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PLATLC S . LXN L

EN LA DOMINICA DE PENTECOSTES.

Pardclitus autem Spiritus Sanctus , quem mittet Pater in
nomine meo 5 ille wos docebit omnia. Joan. X1V, v. 26.

T Uno de los mayores beneficios que Dios hizo
4 los israelitas , fue el de darles por mano de Moyses
escritos en dos tablas de piedra los preceptos de la ley que
debian guardar para serle fieles en esta vida y felices en la
otra. Pues el mismo Moyses claramente les dixo que no
habia en el mundo nacion tan ilustre , inclita y tan di-
chosa , que tuviera las ceremonias , los juicios , los pre-
ceptos que iba a promulgarles de parte del Sefior. Y ellos
mismos bastantemente manifestaron reconocer la grandeza
y importancia del beneficio , celebrando todos los afos la,
mas solemne fiesta en el dia que correspondia al otro en
que bax6 Moyses del monte Sinai con las tablas de la ley.
Y como esto sucedid a los cincuenta dias despues que los
israelitas salieron de Egipto, dieron a aquella fiesta el
nombre de Pentecostes., que quiere decir dia quinquagé-
simo , y la celebraban al dia cincuenta despues de la otra
gran fiesta de la pascua , que tambien todos los afios so-
lemnizaban, en memoria y accion de gracias de su salida
de Egipto. :

2. Pero me hago cargo, Seflores , que estas noticias
del pentecostes israelitico 6 judayco en tanto pueden ‘seros
provechosas , en quanto conducen a que mejor conozcais
los inefables misterios que encierra la presente festividad
del pentecostes christiano. Verdaderamente dicen entre si
una gran correspondencia el uno y el otro pentecostes.
Porque en el mismo dia que celebraron el suyo los judios, .
celebramos el nuestro los christianos. En el dia que con-
taban cincuenta los judios desde que ofrecieron un mano- -

jo
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jo de espigas por primicias de los frutos del afio , con-
tamos nosotros tambien cincuenta desde que resucitd Je-
su-Christo primicia de nuestra resurreccion. Y en el mis-
mo dia en que los judios dieron gracias a Dios de que se
dignd baxar a escribir en- tablas de piedra la antigua ley,
se las damos nosotros de que envié a su Espiritu Santo,
pata que grabara la nueva ley en los corazones de los
apostoles , y en los nuestros.

3. Mas, ;Ocemo en esto mismo se descubre la gran
ventaja que lleva nuestro pentecostes al de los judios! Por-
que ; qué tiene que ver la ley antigua con la nueva? Aque-
lla alumbraba el entendimiento : esta alumbrando el en-
tendimiento inflama la voluntad. Aquella ensefaba el ca-
mino del cielo : esta ensefiandole nos da fuerzas para lle-
gar al cielo. Aquella con la amenaza del castigo obligaba
al cumplimiento : esta con la esperanza del premio nos in-
duce a su observancia. Aquella era una ley de esclavos,
que de miedo la guardaban : esta es una ley de hijos, que
por amor la obedecen. Pues segun nos refiere el sagrado
libro del Exddo *, y nos da a entender el apéstol San Pa-
blo , los israelitas recibiendo la antigua ley recibieron un
espiritu medroso , como de esclavos, y los christianos con
la nueva ley recibieron un espiritu alentado, como de hi-
jos, que claman y invocan a Dios como a su padre , por-
que recibieron juntamente con ella al Espiritu Santo , que
infundiendo en sus corazones el mas tierno amor, les hizo
mirar @ Dios con afecto de hijos, con respeto de pa-
dre : 2 Non accepistis Spiritum servitutis iterum in timore,
sed accepistis spfritum adoptionis filiorum De: 5 in quo c!a-
mamus Abba Pater.

4. De ahi nace, Sefores, de la venida 6 descenso del
Espiritu Santo sobre los primeros christianos 6 discipulos
de Jesu-Christo, el que nuestra ley sea tan excelente, y
tan provechosa. Y aun de ahi nace el que se llame nue-
va en contraposicion de la antigua , pues no teniendo mas

: : gue

I Ex. XXIV, 2 Rom. VIIL v, xd.
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que los diez preceptos que tuvd aquella, tiene de mas
fa gracia y la presencia del Espiritu Santo que no tuvo
aquella 5 y la es tan peculiar, tan idéntica , que segun di-
ce San Agustin , ‘llega a equivocarse la gracia con la ley,
y nosotros indistintamente Ja llamamos ley de gracia, y
ley nueva. ;O qué novedad tan apreciable! ;Qué bien la
experimentaron los apdstoles eneste primer dia del pen~
tecostes christiano , quando se vieron adornados de mas
gracias que todos los antiguos justos , profetas, y patriar-
cas? No pudieron contenerlas dentro de si mismes; y al
modo que el agua , aunque por-sunatural gravedad baxa,
eon todo llegahdose'a calentar a Ja lumbre , hierve, no:
cabe en el vaso, y como olvidada de su naturaleza sube:.
asi tambien los corazones de los apoéstoles llenos de gra-
cias , y abrasados en las llamas del divino amor , no pu-
diendo contenerlas en sus pechos , intentaron darlas algu~
na salida 6 desahogo , publicandolas por sus bocas.
utig. o Pero me persuado, que ni lo que dixo San Pedro
en esté dia, ni todo lo que dixeron despues sus compa-
fieros bast6 4 declarar quan liberal , benéfico, y aun di-
gamoslo asi , prédigo anduvo el Sefior con los hombres
enviandoles su divino Espiritu. Porque este es un beneficio
que ni.los entendimientos: pueden comprehenderle , ni las
lenguas humanas explicarle. ; Cémo pues he de ponderarle
yo en este dia , en que nos acuerda la Iglesia su mwemoeria?
iC6mo he de hablar yo en un asunto inefable? Yo, que
1o itengo los dones de la sabiduria y eloqiiencia que tu-
vieron los apostoles? Bien que encuentre el principio 6
causa de haber enviado Dios al Espiritu Santo en el amor
que tiene a los hombres: bien: que descubra el efecto de
haber venido el Espiritu Santo en el amor que los hombres
tienen a Dios 5 sin embargo 3 podré yo manifestar la fine-
za del amor con que Dios ama a4 los hombres , ni la fi~
neza del amor con que los hembres deben amar & Dios?
Me es imposible. Solo vos, divino Espiritu , podeis ven-
cerle. Venid a renovar en mi uno de los prodigios que
obrasteis en los apoéstoles. Venid 4 alumbrar mi entendi-
Tom. 11, Pp mien-
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miento , 2 mover mi lengua. Venid, soberano Espiritu,
para que al oirme hablar de vuestra venida los mismos
que estan justamente persuadidos de mi ignorancia y de;
mi rudeza, conozcan , alaben, y admiren la inmensa fuer-
za de vuestro poder y gracia. -

Primera parte.

6. Jamas he procurado huir de los conceptos y expre=
siones que me han parecido mas propios de un asunto,
solamente por el motivo de que con la repeticion se hicie~
ron vulgares. Porque no me he propuesto el fin de adqui-
rir el crédito de ingenioso, sino el de aprovecharos y ins=
truiros. Y por otra parte siempre he mirado aquella con-
ducta como efecto de un animo apocado , 6 de un desor=
denado amor de la novedad. Por eso no tengo reparo de
deciros , que asi como quando uno se ausenta de otro, &
quien quiere y estima mucho, procura con los regalos que
le hace , y con las cartas que le escribe, suplir el defecto
del trato familiat con que sostenia y acreditaba antes su
amor : asi tambien Christo sefior nuestro enamorado de
los hombres apénas se subié 4 los cielos, envié deésde aque-
lla suprema region a su propio divino Espiritu, para
que vieran que en la ausencia no padecid la menor quie-
bra su amor , sino que se mantuvo fiel, firme y constante,

7. Ya mucho tiempo antes que muriera el Sefior te-
niendo presente la gran pena que afligiria 4 sus discipu-
los, quando llegara el caso de subirse 4 los cielos , pro-
curd anticiparles muchos consuelos; pero ninguno tan
eficaz como el de prometerles que les enviaria 4 su Es~
piritu Santo , que les aliviara en sus aflicciones , les for-
taleciera en sus trabajos, les aconsejara en sus dudas,
les inspirara lo que habian de predicar a las gentes , lo
que habian de decir en los tribunales : en fin un Espiritu
que jamas se apartara de su compaiia , y que siendo uno
mismo consigo en la divinidad, hiciera por ellos y a su
favor invisiblemente todo y aun mas de lo que visiblemen-

te
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te hacia el Sefior. Lo mismo prometié muchas veces des-
pues de muerto y resucitado , en aquellos'quarenta dias en
que estuvo tratando familiarmente con sus discipulos. Y
luego que se subié 2 los cielos, quando llegb el tiempo
prefixado al cumplimiento de su promesa , quando en este
dia de pentecostes estaban sus discipulos congregados
juntamente con Maria santisima, y las demas piadosas mu-
geres , sintiendo de repente baxar del cielo un ruido como
de un viento impetuoso, que llen6 toda la casa , y vien~-
do sobre sus cabezas unas como lenguas de fuego , re-
cibieron al Espiritu Santo, y con él, una prueba de
fo mucho que Jesu-Christo les amaba, tan cabal, que
no pueden darla los hombres del reciproco amor que se
tienen.

8. Porque bien podeis , Sefiores, dar 6 enviar a vues-
tros amigos muchas prendas y sefias de vuestro amor;
mas no podreis enviarles vuestro propio amor. Pero Jesu~
Christo verdadero Hijo de Dios no solo envié en este dia
consu Espiritu Santo los dones de la gracia prendas las
mas seguras de su amor, sino que les envié su propio
amor. Pues bien sabeis que el Espiritu Santo es aquel mis-
mo amor con que el Hijo ama a su Padre, y con que el
Padre ama 4 su Hijo. Del amor reciproco de entrambos
procede el Espiritu Santo : y entrambos Padre y Hijo le
enviaron del cielo 4 la tierra. Antes el eterno Padre envié
a su Hijo para que redimiera 4 los hombres de la escla~
vitud del demonio, y no dandose con esto por satisfecho
su infinito amor, envi6 en este dia a su Espiritu para que
diera testimonio de que no eran esclavos sino hijos suyos.
Al modo que una madre primeramente da uno de sus pe-
chos a su hijo 3 y despues le descubre y le da el otro , pa-
ra que con la leche de los dos chupe todo el alimento de
que necesita : asi el Padre celestial con entrafias mas que
maternales nos dié en su Hijo una fuente de gracias, y
despues otra no ménos abundante en su Espiritu Santo.

9. No discurrié mal mi angélico maestro Santo To-
mas en acomodar a clee suceso aquella profecia de Eze-

Pp 2 quiel
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quiel © , por cuya boca dixo Dios : Tomaré el meollo del
cedro mas elevado , y cortandb el mas frondoso de sus ra-
mos le plantaré en la cumbre del monte, para que alli
se arraygue y fructifique. Porque aquel cedro significa la
divinidad , el ramo al Hijo, la medula , 6 el mecllo in-
terior al Espiritu Santo ; y Dios Padre como que cort6
del cedro de la divinidad aquel ramo , y arrancé el meo-
Ho enviando 4 la tierra & su Hijo, y 4 su Espiritu Santo,
para que plantados en el monte de la Iglesia, 6 en los
corazones de los fieles , se arraygaran y produxeran fru-
tos de buenas obras. Segun esto bien podemos decir con
San Agustin , que toda la beatisima Trinidad se ostenta
enamorada de los hombres , y interesada en su beneficio,
Pues-el Padre se nos ofrece en premio de nuestra felicidad:
el Hijo en premio de nuestra redencion : y el Espiritu San~
to en prenda de nuestra filiacion y herencia : Pater mise—
ricordia motus Filium dedit in pretium redemptionis : Spi-
vitum Sanctum in privilegium amoris : et dénique totum ser=
watl in hereditatem adoptionis,

10. Pero dexande en su justo valor la fineza que nos
hizo Dios en enviar su Hijo al mundo , sin temeridad po-
dré decir que fue mayor la que nos hizo enviando al Es-
piritu Santo. Pues su venida fue el iltimo complemento,
Ia altima mano que puso Dios en la gran obra de nuestra
redencion para perficionarla y concluirla. Y como 4 tal
la miré nuestro propio Redentor Jesu-Christo.Perque ino
se hizo hombre, nacié, padecié, murié , resucitd y se subid
‘4 los cielos, para que viniera el Espiritu Santo? El mismo
1o dixo por San Lucas: vine a traer fuego 4 la tierra,
3y qué es lo que quiero , sino que se encienda? entendien-
‘do por fuego al Espiritu Santo :? Ignem veni mitiere in
terram , et quid volo , nisi ut accendatur? ;O qué precioso
don encierra en si la venida del Espiritu Santo! Pues le
costé tantos afios y tantos trabajos a quien en un instante,
y en una palabra nos di6 y produxo los peces del mar,

; las
« Tzech. XVIL vi 29, T Luce, XL v 490
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las;aves debayre, ilos frutos de la tierra, y todo lo que
se contiene en la- hermosa maquina de entrambos orhes,
iO qué duros €stan nuéstros: corazones ', si no se-ablandan
y se mueven al reconocimiento, al mas fuerte y iltimo gol-
pe del divino amor !

11. Parece que Diosen la obra ide la redencion de los
hombres , y con el designio de ganarles la voluntad', ob-
servo aquella regla ‘que prescribe: la retérica a los ora-
dores.y es a saber yique guarden para lo dltimo las razo-
nes mas persuasivas y eficaces que acaben de convencer 4
sus oyentes. Pues asimismo Dios guardd para lo tltimo
el enviar al Espiritu Santo , que fue la razon mas pode-
rosa de su amoryy ala qual ya no pudieron resistir los
apobstoles : aquellos mismos 4 digo , que vosotros sabeis lo
que fueren en la pasion y muerte de Jesu-Christo. ;Qué
ingratos! jqué viles! jqué cobardes! El principe de ellos
le niega y perjura : los otros huyen , se esconden ; y nin-
-guno , .aun despues de baberle visto resucitado , se atreve
4 desplegar los labios para publicarsu gloria y divinidad.
Mas vino el Espiritu Santo, y perfeccionando la obra de
la redencion enciende el fuego de la caridad en el cora-
zon de los apoéstoles , y los transforma en otros hom-
bres , como vereis en la segunda parte.

vt eraasy gl 20l Segunda parte.

r2. No puedo, Sefiores , para que conozeais la gran-
‘deza del beneficio que Dios nos hizo en enviar al Espi-
ritu Santo, no puedo referiros todos los efectos admira-
bles que causa. Porque jquénto tiempo fuera menester?
¢ Qué lengua basta a ponderarlos ? Cifiéndome pues 4 la
cortedad del tiempo'y de mis fuerzas , solamente os ha-
blaré del fuego de la caridad 6 del amor de Dios ,que el
Espiritu Santo encendié en los corazones de los aposto=
les ; y encicnde en los de aquellos , 4 quienes se digna vi-
sitar. Y concibo que si lograra manifestaros su preciosi-
dad , quedarais admirados de la grandeza del beneficio.
' 3 Por-
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Porque: 3qué don puede igualarse con el amor de Dios?
3Qué otra medicina hay mas eficaz y mas universal para
curar la enfermedad que padecian los hombres? ; No ado-+
lecian del desprecio de Dios y de las cosas espirituales,
del amor del mundo y de los bienes temporales? ; Quién
antes de la venida del Espiritu Santo sentia la pérdida de
aquellas? ; Quién no se lamentaba del menoscabo de estas?
13. Por el pecado original , Sefiores, se perturb6 el
6rden y economia del interior gobierno del hombre. Por-
que sus potencias superiores entendimiento y voluntad re-
belandose contra Dios perdieron el dominio que 4ntes te-
nian sobre el apetito ; y éste en lugar de obedecer se
puso a mandar al entendimiento y voluntad , y logré suje-
tarlos de suerte a su imperio y gusto , que por complacer-
le dexando de conocer y de amar las cosas espirituales, so~
lamente conocian y amaban las corporales. Asi el hom-
bre dominado del apetito sensitivo comun con las bestias,
vino 4 hacerse semejante 4 ellas, segun dixo el real pro-
feta, en castigo de haber querido soberbio asemejarse con
su propio Dios : * Homo cum in honore esset non intellexit,
comparatus est jumentis insipiéntibus, et similis factus est
illis. Una imagen de lo que sucedi6 al primer hombre ve-
mos en Nabucodonosor rey de Babilonia. Este principe
llegbd & desvanecerse tanto con sus victorias y conquistas,
que se atrevié a pretender que sus vasallos le veneraran
como Dios, y ocupado en estos sacrilegos pensamientos
se paseaba en uno de los salones de su palacio, quando
oy6 una voz que le decia : * A ti digo Nabucodonosor:
perderas tu reyno , te separaras de los hombres , viviras
entre bestias, comeras heno como los bueyes. Y tras de la
amenaza experimenté el castigo; porque inmediatamente
enagenado , enfurecido , bramando se salié de palacio, y
se fue a un bosque : y alli erizandosele el cabello, endure-
ciéndosele la piel , apacentandose de yerbas en nada se di-

ferencié de los brutos.
Pues

! Ps. XLVIIL v. 13. et 2x. ¢ Dan, IV. v. 28.
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14. - Puesésto mismo , que exteriormente vié en Na-
bucodonosor Babilonia , concebimos nosotros que sucedi6
interiormente & nuestro primer padre, y a sus descendien—
tes. Porque jporsu culpa no re convirtieron y degene-
raron en bestias? ; En lugar de gobernarse por la razon,
no se gobernaron por los impetuosos movimientos de su
ciego apetito? ; En lugar de cuidar de su espiritu , no se
ocuparon en buscar deleytes para su cuerpo? ;En lugar
de levantar los ojos al cielo , no los fixaron en la tierra,
y aun asidos pegados caminaron sobre ella como culebras?
3 Qué les faltd para que fuesen bestias? Mayor fue la suer-
te de Nabuca que la: suya ; pues este principe baxo las
apariencias de bruto conservé la razen libre capaz de
conocer su culpa, y arrepentirse ;- quando al contrario
aquellos , conservando las apariencias de racionales , per-
dieron interiormente la razon ,y casi la libertad de re~
cobrarla. Diriais al ver con reflexion como estaba el mun~
do, qué todo era una selva habitada de las mas fieras
bestias. ' Mayed s .

15. 3Pero habian de permanecer los hombres eterna-
mente en este infeliz estado? * Naumquid in @ternnm proji=
ciet Deus? decia el real profeta..gHabia Dios de olvidar~
se de compadecerse de su miseria ¢ Aut obliviscetur mise=
veri ‘Deus? 3 Habia de tener siempre encerrada dentro de
su ira 4 la misericordia? Et continebit 'in ira sua misericor—
dias suas? No por cierto. Asi como Dios al séptimo afio
en que estuvo Nabucodonosor * en el monte, se compade-
ci6 de él, y segun el modo con'que’ se explican las sa-
gradas letras ) quitandole el corazon de bestia, y dandole
el corazon 'de hombre , le restituyé a sw palacio, dignidad
y reyno : asi en la séptima edad del mundo vino el Hijo
de Dios a redimirle , y en este dia vino el Espiritu Santo,
y infundiéndose en los corazones de los hombres, les trans-
formé de carnales en espirituales , de terrenos en celestes,
para que desasidos de los afectos de carne y de tierra,

S0~

x Ps. LXXVIL v. 8. et x0. 2 Dan, IV.
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solamente amaran los gustos del esp‘iri’tu ssolamente suspi-
taran por las glorias del cielo. ¥ -4 la 'verdadopara este
efecto ninguna causa. podia sefialarse mas propia que la
tercera persona de la Trinidad ‘beatisima, que es el amor
que :atrae, el fuego que enciende , el Espirituique vivifi=
ca. Al modo que Dios, formado el primer hombrg de fa
tierra , le inspird un aliento de vida , que’ segun:inter—
preta San:Atanasio, fué el Espiritu.Santo : asi:deformado
el hombre por la culpa le inspiré Dios en este dia al mis—
mo Hspiritu Santo., para que:le reformara 4 le restituye-’
ra la vida , le qultara la semejanza conilas bestias ,:y le;
hiciera volver aiyerda mas| perfecta imigensuya, . -
16, Poned laivista, Sefiores, en aquel ceniculo) em
que estuvieron -congregados en este dia los discipulos del
Sefior , y contempladle como;al atero 6 seno de la Iglesia,
en-que el Espititu Santorformé;,: digamosloasi ;i una pro-
le admirablei; una generacion d[\!ma. Porque las Jque i tu=
viertmfla.dicha «de nacer'de aquel parto:pueden lHamarsé
hijos de Adan pecador? ; No se desnudaron entdnces , co=!
mo: decia San Pablo *, del viejo hombre pava vestirse: el
nuevo en Jesu-Christo? 3 En aquella ardiente fragua nos
se labraron vasos escogidos: , no se 'purificaren de terrenos
afectos , no. se encendieron- en ascuas ? 3 Qué respirabany
sino) 1lamas del ‘divino :amor? Pero quanto mas pondéro la:
dicha delos apéstoles, tanto mas me-aflijo conslderando
quan. Iejos estamos nosotros de alcanzanla, Porque ;quan.
fria esta nuestra voluntad para amar a Dios 2 3 Quan ar=
diente para amar 2 las criaturas %: 3 Quan poeo. sentimos:
haber perdido la gracia y los bienes espirituales? 3 Quanto:
sentimos el perder las honras-, las riquezas ,"los gustos
corporales? - (5) ¢
17. Parece que tengamos una especie de apoplexia,
que nos ha dexado medio muertos , medio vivos : muer-
tos a los sentimientos del alma, vivos a los sentimientos
del cuerpo. - Pues aquella no siente la pérdida de la gra-
cia,

r Ad Colos, IIL v. ¢ et 10.
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cia , y este siente la pérdida’de la hacienda y de la va-
naglorla, del falso deleyte. ; Qué trastorno de afectos !

i qué lastima ! i Qué remedio para una enfermedad tan
deplorahle' No hay otro , Sefiores , que el que puede
darnos el Espiritu Santo entrando en.nuestros corazones,
Porque no bastan medicinas exteriores 4 un mal interno,
Vos solo, divino Espiritu, podeis.curarnos. Y asi diré una
y mil veces : Veni creator Spiritus. Venid , & Espiritu so-
berano , criad en mi pecho un corazon nueyo , limpio,
digno de que sea morada vuestra s Cor mundum crea in me
Deus. Toda mi felicidad,, 1y 1a gran obra de mi justifica~
cion, ha de ser efecto de'vuestro amor, Vuestro ha de ser.
el prmmplo : vuestro el fine Comenzad , Espmtu divino,
dandome luz para que conozca la grwedad de mis culpas,
dandome un verdadero dolor de haberlas cometido. No
difirais los socerros de vuestra gracia , porque muero al
rigor de la culpa. Misericordia , Dios mio , misericordia,
dulcisimo  Jesus; Rasguense los cielos, para que baxe a
nosotros vuestro Espiritu ; pues ya congregados en vues-
tro nombre os le pedimos con la ansia que los apdsto-
les , y arrepentidos , &c.

PLATICA LXVIIL
PARA LA DOMINICA DE LA SANTiSIMA TRINIDAD,

Euntes docete omnes gentes 5 baptizantes eos in nomine Patris,
& Filii 5 & Spévitas Saneti, Matth. XXVIIL v. 19,

3.0 Qulen pretende vadear un caudaloso rio , an-
tes desde la orilla registra , y elige aquella parte, en
donde las aguas mas se explayan , y ménos se entumecen.
Y no fiando 4 los ojos todo el informe , con el baston va
tentando el suelo, va midiendo las aguas ; y si conoce

que

* 20. de Mayo 17742 5. de Funio 1746,
Zom. 11, Qq
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que no ha de'poder apearlas, retrocede. Asi lo executb.
el profeta Ezequiel , segun ¢l mismo "nos refiere , en el
capitulo XLVIIL. Guiado de un angel , intenté, dice,
pasar el torrente que sale de la puerta oriental del tem-
plo ; mas no pude': porque 4 unos dos mil pasos que
hube dado , le encontré inapeable , y me volvi a la ori-
Na : = Quoniam intumuerunt aque torrentis , qui non potest
transvadari. Pero con este simile no pretendo , Sefiores,
ni pretendié Ezequiel otra cosa que darnos a entender
lo que debe practicar el entendimiento humano , que se
empefia 4 entrar en el sagrado rio de las divinas letras:
pues en sentir del gran' padre de' la Iglesia® San Agus-
tin , el agua que el profeta vi6 salir del templo , es la
doctrina sagrada que mané de la fuente, ¢ ‘del pecho
del Salvador. En ellas se tratan algunas cosas faciles de
entender , como lo son'las costumbres , vicios y virtu-
des de los hombres : otras no tanto, como'la creacion,
el gobierno y la providencia' de Dios : otras ya son di=
ficiles y profundas, como la encarnacion del Hijo de
Dios, y la redencion del mundoj y otras en fin son
profundisimas , inapeables , como lo es el arcano mis-.
terio de la Trinidad beatisima que hoy veneramos.

2. Y yo, Sefores , que no acierto 4 pintaros la her-
mosura de la virtud , ni la fealdad del vicio : yo que
no sé representaros la grandeza de un Dios criador y
gobernador del mundo : yo que no sé ponderaros la fi-
neza de un Dios hecho hombre y muerto por los hom-
bres: ; yo he de hablaros de un Dios Trino y Uno 2
Yo que, siguiendo el simile del profeta, apénas me atrevo
4 pisar la arena , 3 he de entrar hasta lo mas profundo
de aquel rio ? ; he de engolfarme en aquel pi¢lago, en
que se ahogaron una gran parte de los christianos del
quarto siglo 2 Quando llegd a temerse que naufragara
la nave de Pedro,a la atroz universal tempestad, que
conmovieron en la Iglesia Arrio y sus sequaces, por

que-

s Ezech, XLVIL v. g.
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querer temerariamente cur'osos escudrifiar el inescrutable
misterio de la Trinidad , ; he de seguir su fatal rumbo?
No. Os wvenero , Dios mio ; [incomprehensible , inefable,
Os adoro , os creo , os confieso , Uno en esencia , Trino
en personas : y del todo desconfiado de poder entender
y explicar con la razon natural lo mismo que creo fir-
memente , 0os busco & Vos, Sefior, segun el consejo de
vuestro real profeta, para que alumbreis mi entendi-
miento con las luces de la fe : * Aecédite ad eum , & illy~
mindmini.

3. La causa principal de que Arrio negara la divi-
nidad del Hijo de Dios , Macedonio la del Espiritu Santo,
de que Sabelio confundtera entre st a las divinas perso-
nas, y de que tantos erraran acerca del misterio de la
Trinidad , fue la presuncion con que pretendieron con
sola la razcm natural entenderle , y aun hacerle demos-
trable. Qué soberbia! ;qué locura! 3 El pequefio vaso del
entendimiento humano ha de encerrar al inmenso océa-
no de la divinidad ? 3Una vil hormiga ha de subir a lo
mas elevado del cielo? Si con gran trabajo vemos lo que
esta delante de nuestros ojos 3 quién ha de alcanzar , de=~
cia el Sabio, lo que esta sobre el empireo ¥ * Que in pros
pecta sunt invenimus cum labore : que in cwlis sunt y quis in-
vestigabit 2 Quaantos se atrevan a escudrifiar la mages-
tad de Dios , quedaran oprimidos de su gloria , decia
San Bernardo, como quedan deslumbrados los que quie»
ren mirar al sol de hito en hito.

4+ No porque la verdad de este misterio se oponga
4 la razon natural ; sino porque la excede , la supera de
suerte, que para alcanzarla , es menester que la fe la ele-
ve. La fe ha de ser el béculo que preceda a la razon, la
luz que la alumbre: y el evangelista San Mateo ha de
ser el angel , que econ la antorcha en la mano nos guie.
Aquellas palabras que habeis oido , y que pronuncié la
magestad de Christo , quando despues de resucitado man~

dé

¥ Ps. XXXIIL v. G, 2 Sap. IX. v. 16.
Qq 2



308 PLATICA LXVIIL

d6 a sus discipulos que fueran por el mundo ensefiand®
a todos su-doctritia, y bautizandolos en nombre del Pa=
dre, y del Hijo, y del Espiritu Santo : Euntes docete om—
nes gentes , baptizantes eos in womine Puatris ; & Filii , &
Spiritus Sancti : Bstas palabras , digo, nos declaran el
misterio de la Trinidad beatisima ; porque nos sefalan
las ‘tres divinas' personas, nombrandolas Padre , Hijo , ¥
Espirita Santo 'y al mismo tiempo nos manifiestan:que
todas tres son unm Dios, no diciendo , en los nombres,
sino en el nombre: In nomine Patris, & Filii, & Spiri-
tas Sancti, ; O quanto debe el mundo 4 la fidelidad con
que los discipulos obedecieron 4 su divino maestro, ense«
fando y bautizando 2 todos en nombre del Padre 4y del
Hijo y del Espiritu Santo! Para que mejor lo conozcais,
y sea mayor vuestra veneracion, os haré ver en la pri-
mer parte de mi platica la gran ignorancia que tuvieron
los hombres del misterio de la Trinidad : y en la segunda
os daré aquella noticia que nos dexaron los apostoles.

Primera parte..

§. s natural en todos los hombres el deseo de co~
nocer & Dios , primer principio y causa de todas las co=
sas : quién sea, qualsu naturaleza , quantos sus atribu-
tos. Y con razon; porque si una estatua fuera capaz de
sentido y de entendimiento, jcon quanta ansia desearia
ver , bendecir y dar gracias al artifice que la fabric6?
Siendo pues nosotros hechuras de la mano de Dios, 3qué
puede sernos mas apetecible, ni ‘mas agradable que co-
nocerle ? Veo , soberano artifice , Criador mio , veo vues=-
tros cielos, veo el mar, la tierra, el fuego y el ayre,
obras de vuestra diestra, obras excelentes y admirables:
me miro & mi mismo hecho & vuestra imigen y semejan-
za : iy 4 Vos no he de veros, que'es lo que mas deseo?
Lo que habeis hecho 'y haceis- en. (el mundo ha de estar
descubierto 4 mi vista, 3y Vos, Sefior, escondido ¥ ; Qué
pena ! ; En dondé estais? Si voy al oriente , no os veo, si

al
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al occidente, no os encuentro. ; Las tinieblas han de ser
las cortinas de vuestio trono ¢ ¢ Posuit ténebras lat fbulum
suum. ; O noche , 6 tinieblas que ocultais a mi criador!
El pan de cada dia habran de ser las lagrimas que derra-
mo, quando todos me preguntan: jen donde esta tu
Dios ? 2 Fuerunt mihi lacryme mee panes die ac nocte , dum
dicitur mibi quotidie : ubi est Deus tuns % :

6. Al oir estas voces con que se lamentaba David,
no penseis , Sefiores , que es dificil conocer que hay Dios,
primer principio y causa de todas las cosas. Sus efectos
con evidencia lo convencenj y todas las criaturas lo publi~
can con tanta claridad, que segun decia el Chrisdstomoy
el scita , el indio , el egipcio , y la nacion mas bérb'ira,
oye sus voces 5 conoLe y adora & 1lgnn Dios. Pero qmen
sea este Dios, qual su naturaleza, si es corpéreo 6 incor-
poreo, eterno 6 temporal, si es uno , O si son muchos des-
iguales en el poder, y discordes en la voluntad , es lo
que desearon saber , y lo que ignoraron los primeros fi-
16sofos y sabios del mundo. Siendo asi que para conse-
guirlo muchos de ellos dexaron su patria , y fueron pe-
regrinando 4 las mas remotas provinciasdel oriente. Otros
retirados & los desiertos , hechos, digamoslo asi, ana-
coretas de la gentilidad , se entregaron del todo a la con-
templacion. Alli registraron los senos de la naturaleza, y
penetrando los cielos contaron sus estrellas ; pero no al-
canzaron aquellas noticias del criador que nosotros te-
nemos. Fueron vanos sus escrutinios , inttiles sus averi-
guaciones : 3 Defecerant scrutantes scratinio. Porque se le~
vantaron antes que amaneciera la luz de la fe: ¢ Vanum
est wobis ante lucem siirgere.

7. Causa lastima , Sefiores, leer en San Agustin el
modo y las razones con que discurrian, 6 por mejor de-
cir , deliraban los filosofos gentiles , en asunto dela di-
vinidad. Y aun causa mayor lastima leer la ligereza y el

Cid=

B Ps. XVIL. vi'12, . 3 Ibid.. LXIIT v. #.
2 1pbid, XLL v. 4. 4. Ibid, CXXVL v 7.
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capricho con que el pueblo romano, quando mas pode-
r0so y mas sabio , multiplicaba sus dioses a millares. ; ¥
qué dioses? Se avergonzara qualquiera de vosotros de te-
ner por parientes a los que Roma veneraba dioses. Dio-
ses lascivos , crueles , homicidas , ladrones. Dioses de
tan limitado poder , que solo para las mieses (j quién
lo creyera!) eran menester doce dioses tutelares , como
si un solo Dios no bastara 4 conservarlas. j Qué cegue-
dad! ;qué miseria ! { Quan irritado estais, Dios mio , con
los hombres por el pecado de su primer padre ; pues ni
aun os dignais de que os conozcan , y os adoren por su
Dios!

8. A solos los estrechos términos de Judea ‘estaba en
aquel tiempo reducida la noticia del Dios verdadero:
Notus in Judea Deus. Todos los israelitas creian en Dios
una infinita magestad, sabiduria y poder; y sobre todo
creian su unidad : porque Dios claramente les revel6 por
boca de Moyses, que era uno solo, individuo : 2 Audi
Israel , Diminus Deus noster Dominus unus est. Y esta fe
y aquella adoracion que le tributaban en el templo de
Jerusalen , era el caracter y la divisa, que distinguia
aquel pueblo escogido de todo el resto de los hombres
idolatras. Pero ni los escribas, ni los mas sabios de la ley
llegaron 4 conocer la pluralidad 6 Trinidad de las perso-
nas de su Dios.David fue el primero que, en sentir de San-
to Tomas de Villanueva 3 , merecié que Dios le revelara
este arcano misterio : y & lo ménos fue el primero de los
escritores sagrados que nombré por sus propios nombres a
las personas de la beatisima Trinidad , como es de ver
en el Salmo XXII. Por eso ¢l se gloriaba de ser mas sa-
bio que los antiguos : 4 Super senes intellexi. Despues de
David , Isaias y los demas profetas ya tuvieron bastante
noticia de este misterio ; pero ninguno de ellos tuvo Or-

den,

T Ps, LXXV. v. 2. Trinit. Cone. I an. fin. c
*  Deuter. VI v. 4. 4 Ps, CXVIIL v. 100,

3 S, Th. Villan. in fest. S.



EN LA DOM. DE LA SANT. TRINIDAD. 3ir

den, ni licencia de Dios - para divulgarle : porque esta
gloria estaba reservada 4 los apbstoles, que habian de
ensenarle a todos, al mismo tiempo de bautizarles en nom-
bre del Padre , y del Hijo, y del Espiritu Santo.

Segunda parte.

9. Hasta aqui , Sefiores, hacié¢ndoos ver que todo el
mundo 1gnor6 el misterio de la Trinidad miéntras que
no le enseflaron los apdstoles , no me expuse al riesgo
de errar en un asunto ,en que, a juicio de San Agus-
tin , son muy peligrosos los yerros : * Ndllibi periculosius
ervatur. Pero de aqui adelante , habiéndoos de explicar el
inefable misterio que hoy veneramos , quando no me ex=
ponga al peligro de errar, me expongo al de no ser
entendido. En este estrecho elegiré el partido de hablar,
como hablé el mismo San Agustin. Oid. Aquel Dios so-
berano a quien llamamos Padre nuestro, porque nos da
el ser que tenemos, y con la gracia que nos comunica
nos hace hijos suyos adoptivos : con mayor propiedad se
llama Padre de' un Hijo que produce dentro de si mis—
mo. El Padre y el Hijo producen al Espiritu Santo de
este modo.

10. El Padre primer persona de la Trinidad beatisi-
ma , siendo Dios y espiritu purisimo se conoce perfecti-
simamente & si mismo ; y de este conocimiento procede
una palabra interior, un Verbo , una imagen que repre-
senta y tiene el mismo ser y perfeccion del Padre, 2
quien es en todo semejante : y por eso se llama Hijo suyo,
y es la segunda persona de la Santisima Trinidad. Jamas
dex6 el Padre de conocerse a si mismo ; y asi desde la
eternidad en el principio produxo el Verbo, y el Verbo
estaba en Dios, siendo Dios desde el principio. No pue~
de Dios conocerse a si mismo tan perfecto como es, sin
complacerse en si mismo, y amarse con un amor el mas

per-

3 S. Aug. de Trinit, Lib, L c. 3.
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perfectoy del qual procede el Espiritu Santo. ¥ como el
Hijo no ama ménos al Padre que el Padre al Hijo, el
Espiritu Santo procede del uno y del otro, &6 del amor
de entrambos. De estas tres personas el Padre se llama
primera , el Hijo segunda, y el Espiritu Santo tercera : no
porque la una sea mayor , ni masanciana que la otra;
sino porque el Padre de nadie procede, el Hijo procede
del Padre , y el Espiritu Santo del Padre y del Hijo,
sin exceso en la perfeccion, ni precedencia de tiempo.
Tan perfecto es el Padre como el Hijo , y como el Es-
piritu Santo. Eterno es el Padre , eterno el Hijo , eterno
el Espiritu Santo. Dios es el Padre , Dios el Hijo, Dios
el Espiritu Santo. Sin que por eso haya tres Dioses, sino
tres personas en un solo Dios : porque el Hijo procede
del Padre sin salir del Padre, y el Espiritu Santo pro-
cede de uno y otro sin salir de entrambos , siendo una
misma la naturaleza en todas las tres personas.

r1. Mucho mas, Sefores, pudiera deciros de este
misterio. No seria dificil explayarme en un asunto tan fe-
cundo. Pero ;qué sacariais de oirme hablar de las rela-
ciones que distinguen a las divinas personas , de las no-
ciones que las caracterizan , y de las procesiones que las
fecundan , quando despues habria de advertiros que os
bastaba creer lo que os he dicho? Esta fe sola , por ris-
ticos que seais, os hace mas sabios que Platon ; y De-
mostenes 5 porque hi uno ni otro llegd a conocer que
habia tres personas en el criador de la naturaleza que:
contemplaron : Hoc Plato nescivit 5 decia San Gerdnimo,
boc Demasthenes ignoravit,

12. ;Quantas gracias debemos dar 4 Dios, porque
se ha dignado revelar a los pequefiuelos lo que’escon-
di6 a los mas sabios! No tenemos otro maestro de la
verdad de este misterio , que al mismo Dios ; porque,
como decia Jesu-Christo , nadie conoce al Hijo sino el
Padre , nadie conoce al Padre sino el Hijo, ¢ aquel a.
quien quisiere el Hijo revelarlo : * Nemo Filium novir nisi

) Py~

& Math. XL v. 24,
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Pater. Patvem autem nemo novit uisi Filius , wvel cui vo-
luerit Fitius vevelare.Por eso el Sefior quando Pedro le
confesé Hijo de Dios vivo, le dixo : Feliz eres Simon Bat-
iona, porque ni la carne, ni la sangre te han revelado
mi divinidad , sino mi Padre que estd en los Cielos : mi
Padre se ha dignado por si mismo manifestarte aquella
inenarrable generacion , con que me engendra a su seme-
janza ; y aquella inefable procesion , con que de mi Pa~
dre y de mi procede el Espiritu Santo, uno en la na-
turaleza con nosotros, y realmente distinto en la perso-
nalidad: * Beatus es Simon Barjona , quia caro & sanguis
won revelavit tibi , sed Pater meus qui est in celis.

15. Y felices tambien nosotros, Sefores , que por me-
dio de San Pedro, y de los demas apostoles , tenemos una
infalible noticia de la revelacion de la unidad y Trini-
dad de Dios. Creemos firmemente este arcano misterio , que
es la basa y el fundamento de todos los de nuestra santa
fe. Porque los apostoles, despues que recibieron al Es-
piritu Santo en el dia de pentecostes, en cumplimiento
del precepto que el Sefior les impuso antes de subirse 4
los cielos , se dividieron por todo el mundo a ensefar la
unidad y Trinidad de Dios , y 4 bautizar en nombre del
Padre , y del Hijo , y del Espiritu Santo: Euntes docete
omnes gentes, Sin duda Pedro, Juan y Jayme dirian que
en el Tabor habian oido la magestuosa voz del Padre:
todos que habian visto el infinito poder y gloria del Hijos
y que habian recibido visiblemente los dones del Espi~
ritu Santo : con que alegarian tres testigos irrefragables
de la verdad que predicaban: * Tres suni qui testimonium
dant in celo , decia San Juan , Pater , Verbum ,& Spiritus
Sanctus, ;

« 14. Perocomo estos tres eran invisibles testigos del
cielp , se valieron los apéstoles de otros tres, que el
mismo evangelista sefiala en la tierra , es 4 saber , del
espiritu , del agua, y de la sangre : Tres sunt qui testi~
- mo~
f Matth, XVL v 17, t Joan, V. v. 7. & 8.
Tom, II. Rr
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monium dant in terra , spiritus , aqua , & sanguis. B espi-
ritu se manifestaba testigo en aquel movimieato 6 pia
afeccion , con que la voluntad a impulsos de la gracia
movia al entendimiento de los judios y gentiles 4 que
creyeran de repente las verdades que les decian unos
pobres desconocidos pescadores. El agua se declaraba
en las maravillas y prodigios que como instrumento de
Dios obraba en el bautismo. Y finalmente con la sangre
que derramaron los apéstoles hechos martires , que quiere
decir testigos , rubricaron su propio testimonio. Desde
las cruces y cadalsos clamaron con Isaias : * Aecédite gen~
tes , & audite, & populi atténdite. Gentes acercaos , y oids
pueblos haced reflexion , que morimos, y con una muerte
la mas infame y atroz. 3 Muriéramos acaso si no estuvié-
ramos ciertos de la verdad que os predicamos? ;Si nues-
tro Dios Trino y uno no hubiera de premiarnos en el
cielo , padeciéramos con tanto gusto estos tormentos que
no han de tener recompensa en la tierra ¢ Abrid los ojos,
desengafaos.. .

15. A la fuerza de estos testigos se convirtieron los
mas obstinados. en el error , hasta los mismos verdugos:
pudiendo. decir con verdad Tertuliano , que la sangre de
los martires era semilla. fecunda. de christianos, que he-
rederos de su zelo, y de la constancia de los apdstoles,
pelearon por mas de trescientos afios con las. tinieblas de
la gentilidad hasta disiparlas con la luz de la fe que es-
parcieron por todo el mundo. Y aun despues en los si-
glos inmediatos, ; quantos con el martirio dieron. en orien=
te y occidente testimonio. de la verdadera fe del mis-
terio de la Trinidad, a pesar de los emperadores Cons-
tancio, y Valente , pérfidos. arrianos? 3Y con qué hor-
ror y lastima vi6 Espafia 4 su principe Hermenegildo
victima de la. zaha de su propio padre Arriano ? Mas
3qué digo? ;con qué horror y lasiima® Quando debo de-
cir : 3 Con qué alegria y provecho ? pues San Grego-

rio
3 Js XXXIV. v. 1.
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rio * atribuyve a los méritos de este esclarecido martir la

.conversion ae los gddos 6 espafioles , que abjuraron el
arrianismo en el tercer Concilio Toletano. Y aun por lo
mismo nosotros debemos estar gozosisimos de tener entre
otros este testimonio doméstico de la fe que profesamos.
Os creemos , Dios mio, Uno en esencia, Trino en Per-
sonas 3 y os prometemos perder mil vidas en defensa de
esta verdad. Admitid el sacrificio que os hacemos de nues-
tro entendimiento_en obsequio de la fe; y para que os sea
mas agradable, os protestamos aborrecer la culpa , las
pompas y vanidades del mundo, @ que renunciamos por
el bautismo. No han de desdecir nuestras obras de nuestra
fe. Seremos christianos en el entendimiento para creeros,
y en la voluntad para amaros. Dadnos vuestta gracia,
para deciros que nos pesa de haber pecado : dadnos
vuestra gracia para veros en la gloria , Dios Padre , Dios
Hijo , y Dios Espiritu Santo por todos dos siglos de los
siglos. Amen,

PLATICA LXIX.
PARA LA DOMINICA DE LA SANT fSIM.A TRINIDAD.

Euntes docete omnes gentes -, baptizantes eos in nomine Pa=-
tris & Filii & Spivitus Sancti : docentes eos servare om-
nia , quecumque mandavi wobis, Math, XXVIIL v. 19.

gin® Es admirable el acierto con que la Iglesia
nuestra madre nos propone en el discurso del ado los
misterios que hemos de venerar y creer. Mirandonos
como a sus discipulos , me parece que para nuestra en-
seflanza se acomoda a aquella maxima de que debe co-
men-

t S. Greg. M. Dial. Lib. IIL.  x2. de Funio 14743,
cap, XXXI. 9. de Funio 17748,
*  o. de Funio 1743.
Rr 2
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menzarse por lo mas ficil. No porque yo p ense que ias
verdades que creemos puedan llamarse absollitamente fi-
ciles , sino porque quedando todas en los terminos de ser
naturalmente dificiles 6 imperceptibles, unas lo son mé-
nos que otras. Ningun misterio encuentra en nuestra ra-
zon natural principios que le demuestren ; pero algunos
hallan ménos resisiencia para ser creidos. Porque bien se
admira nuestra razon al contemplar en la encarnacion a
Dios unido con el hombre ; pero luego que repara en los
prodigios que obra el hombre , no tiene gran dificultad en
creerle Dios. Se suspende nuestra razon al ver a Dios
muerto en una cruz 3 pero como le mira hombre, no tiene
gran dificultad en creerlo muerto. Asi en estos y otros mis-
terios que hemos celebrado, tenemos por objeto a un hom-
bre que nos da sefiasdel Dios que encubre. Pero en la tierra
no hallamos el menor indicio del misterio de la Trinidad
que hoy veneramos.

2. En las pasadas festividades la Tglesia nos propuso
para asunto de nuestra gratitud unos misterios que son las
obras 6 los beneficios que Dios nos hizo en su encarnacion,
en su muerte, y en la venida del Espiritu Santo. Y como
las obras exteriores son mas’ perceptibles que no el ser de
quien las executa : hoy que la Iglesia nos propone a Dios
en si mismo, es quando la razon del todo se obscurece,
y se hace esclava de la fe, con que le confesamos uno en
la esencia, y Trino en las personas. Hoy es quando con
las voces de los santos padres , tomadas de la boca de los
Egipcios * debo exclamar. ;O ténebre , ¢ ténebre , 6 téne~
bre! ;O tinieblas, 6 tinieblas, ¢ tinieblas! no ocurriendo
sino tinieblas en el misterio de la Trinidad. Porque 3quien
llega a descubrir cémo el Hijo procede del Padre, sin sa~
lir del Padre? ;como el Espiritu Santo procede del Pa-
dre y del Hijo, sin salir de entrambos? ; Procesion sin mo-
vimiento! ;Cémo el Padre produce al Hijo , sin causar al
Hijo? ;Coémo el Espiritu Santo es producido del Padre y
del

I Ex, X.v. 23.
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del Hijo , ¥ 1o es su efecto? i Produccion sin causalidad,
sin dependesicia! 3 Camo el Padre engendra al Hijo y no
de materia? jFecundidad sin corrupcion ! ; Cémo el Padre
comunica al hijo su naturaleza, y no su personalidad? ; El
hijo es Dios como el Padre y no es Padre? ;Cémo, diga-
moslo de una vez , como el Padre , el Hijo , y el Espiritu
Santo son un mismo Dios, tienen un mismo ser , y son
tres personas realmente distintas? {Pluralidad sin division!
; Trinidad en Unidad! ;Unidad en Trinidad!

3. ;O tinieblas , 6 misterio! debo exclamar una y mil
veces , confesando que ignoro el modo cémo se compone
en Dios lo que en las criaturas dice absoluta contradic-
cion , y de ninguna manera puede componerse. Mas no
porque ignore el modo 6 el cémo , dexo de creer firme-
mente un Dios en la Trinidad, sin confusion de personas,
sin separacion de substancia. La persona del Padre es real-
mente distinta de la persona del Hijo, y de la del Espi-
ritu Santo ; pero una misma es la divinidad, la magestad,
la gloria de las tres personas. El Padre es Dios , el Hijo
es Dios , el Espiritu Santo es Dios ; y no son'tres Didses,
sino un Dios , y tres personas ; de las quales cada una tie-
ne la misma esencia , los mismos atributos que la otra.
"El Padre ni es criado , ni hecho , ni engendrado , ni pro=-
cede de otro. El Hijo procede, y es engendrado del Pa-
‘dre , pero no hecho, ni criado. El Espiritu Santo procede
del Padre y del Hijo, pero no es ni engendrado , ni he-
cho, ni criado. Por eso la persona del Padre se llama pri-
mera , la del Hijo segunda, y la del Espiritu Santo ter-
cera , sin que entre ellas haya precedencia de tiempo , ni
exceso en la perfeccion , siendo como son todas tres co-
sas iguales y coeternas.

4. Asi explica la Iglesia el misterio de la Trinidad en
el simbolo que Ilamamos de San Atanasio, no a fin de que
le comprehendamos , sino, como en el mismo se dice, 4 fin
de que le veneremos : Ita ut per omnia et tinitas in Trinita-
te , et Trinitas in unitate wvenevanda sit. Conformandome
pues con su designio no'me detendré en explicar este mis-

te-
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terio , para que le entendais ; sino que con el conocimiento
de que basta que creais lo que os he dicho, iktentaré pro-
ponérosle 1ncomprehens1ble , para -que le venereis como
fundamento , principio , y prueba de la religion christia-
na que .profesais. Porque toda religion , decia San Agus-
tin , se dirige a2 que los hombres conozcan la grandeza de
Dios, y su propia dependencia , y por consiguiente aque-
lla itiene la nota de verdadera , que hace formar la mas
alta idea de la magestad de Dios , y el mas justo concep-~
to de la dependencia de los hombres. La religion que pro-
fesamos es la verdadera j y el misterio de la Trinidad que
creemos , y predicaron los apostoles , bautizando a todos
en nombre del Padre, del Hijo , y del Espiritu Santo , es
la prueba de su verdad. Porque como vereis en el discurso
de mi platica este misterio nos hace formar el mas alto
concepto de Dios, y de nuestra dependencia,

Primera parte,

5. La sagrada escritura unas veces nos representa
Dios rodeado de tinieblas , y otras veces circuido de lu-
ces ; pero aun en este caso nos describe inaccesibles las lu-
ces que le circuyen : * Lucem habitat inaccessibileni. No hay
pues que esperar , Sefiores, el que lleguemos a comprehen~
derle , supuesto que 6 las tinieblas nos le ocultan , 6 las
luces que despide nos deslumbran j y asi segun el consejo
de San Juan Chriséstomo , 6 bien vivamos en la noche de
este mundo , 6 en el dia del otro , habremos de alabarle y
bendecirle con las voces de aquellos tres jovenes de la tri-
bu de Juda, que en el horno de Babilonia decian : Obscu~
ras noches , claros dias, bendecid al Sefor : luces y tinie~
blas , bendecid al Sefior ; pues incomprehensible no puede
sersino asunto de alabanza y bendiciones : * Benedicite noc-
tes et dies Domino ; benedicire lux et ténebre Dimino.

6. Y este desengafio que tenemos, de que no hemaos

de

¥ I, Tim. VL v. 16. 2 Dan, IIL v. 71,72.
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de llegar @ comprehender a Dios , en lugar de afligirnos
debe consolarnos. Porque: no podemos formar una idea
digna de la magestad y grandeza de Dios , que no nos
le represente incomprehensible. Si nos imaginaramos un
Dios capaz de ser comprehendido, fuera un Dios fantds-
tico y fingido , siendo la incomprehensibilidad no ménos
esencial al Dios verdadero , que la bondad , el poder, la
sabiduria. Porque '; no es Dios esencialmente infinito?
: Cémo. pues. ha de caber 6 comprehenderse en la corta
limitada. capacidad del entendimiento humano ? ;Qué es-
eindalo causaron en la Iglesia Eunomioy sus sequaces,
quando se atrevieron a decir que conocian @ Bios tan per—
fectamente como Dios se conoce 4 st mismo? Fueron te-
pidos por ateistas; porque San Basilio , San Gregorio Ni-
«ceno, San Juan Chriséstomo , y todos los padres del siglo
quarto discurrieron que no conocian a Dios los que ima-~
ginabam comprehenderle.

7. Hasta Sécrates y otros filésofos persuadidos de
esta verdad hicieron burla y desprecio de los dioses
de los. gentiles.. Porque como en ellos no advestian si-
‘no unos misterios. bastos , groseros, faciles de entender,
a primer- vista los juzgaren por invenciones puramente
humanas. Y no: teniendo- valor- para oponerse publica-
mente a4 los errores de un pueblo hecho: & adorar co-
mo a dioses las criaturas, alld 4 sus solas con el be-
neficio de las demonstraciones. contemplaron y conocie-
ron la existencia , el poder , la inmensidad, la provi-
dencia , y la unidad de Dios. Y sin duda reconocieron
tambien su incomprehensibilidad , de suerte que si se les
hubiera revelado el misterio de la Trinidad de Dios in-
comprehensible, ¢ le hubieran creido, 6 a lo ménos,
dice San Agustin *, hubieran confesado que nada era
mas digno de la infinita magestad , y de la inefable gran-
deza de Dios.

8. ;Porqué os parece, Sedores, que el real profeta

] en_
© 3 S, Aug. de Civ. Dei Lib. X. ¢. 2.
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entre tantos atributos y elogios dié & Dios el de gran-
de? * Deus magnus. 3 Porqué crib de la nada a los cielos
y elementos 2 ; porqué inundé & la tierra con el diluvio %
- ¢ porqué ahogb 4 los egipcios en el mar bermejo> ;por-
qué intim6 la ley 4 los israelitasentre truenos y rayos?
g porqué derrotando tantas veces con la fuerza de su bra-
20 a los enemigos de su pueblo , se granged el renombre
de Dios de las batallas, del Sefior de los exércitos? No
hay duda que todos estos son ilustres argumentos de su
grandeza; pero como no exceden los términos de la es-
fera de nuestro entendimiento, el profeta Jeremias in-
térprete del otro, no por ellos le aclama grande , sino
porque le reconoce incomprehensible :  Diminus magnus
consilio , incomprehensibilis cogitatu,

9. Dios es grande , Sefiores , por muchos titulos ; pero
por ninguno se ostenta mas grande que por la Trinidad de
sus personas , por la qual se reconoce incomprehensible,
Porque entbnces conoceis mejor su grandeza , quando co-
noceis que no podeis comprehenderla , 6 como se explica
Job , quando conoceis que excede vuestro conocimien-
to : 3 Deus magnus vincens scientiam nostram. Y conforme 4
esta doctrina es el consejo que nos di6 San Agustin ¢ para
conocer si conocemos a Dios, 3 Quereis saber , dice , sila
idea que teneis formada de Dios es verdadera? Reparad
si la comprehendeis. Si la comprehendeis, no es idea de
Dios , no esidea del criador, sino de alguna criatura,
Pero si no la comprehendeis, podeis persuadiros que es
idea de Dios incomprehensible : que es lo mismo que de~
beis practicar para conocer al sol verdadero, Algunas ve-
ces sucede que el sol con la reflexion de sus rayos forma
en la nube una imagen tan semejante que es facil equivo-
carla consigo propio. E:neste caso para distinguir al sol ver~
dadero del que no lo es, debeis mirar al uno y al otro. Si

al mirar al uno de hito no parpadeais , no es sol verdade-
: ro

& Ps. LXXIL v, 14, 3 Job XXXVL v. 26,
? Jer XXXIL v, 19. ¢ Vid, 8. Aug, deTrin, lib. XV.c. 2,
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ro el que veis, dice Agustino : Siwvides , non vides. Y s
luego volviendo la vista al otro la lastima con sus rayos,

os deslumbra , ese es el sol verdadero & 87 non vides, vi-
- des. Pues del mismo modo, Fieles mios, quando os poneis
-a contemplar 4 Diosuno en la esencia, Trino en las per-

sonas , la misma elevacion del misterio que os perturba , y
‘confunde , os certifica de su verdad , y de la verdad de

la religion que profesais. Porque como habeis visto , os
-hace formar el mas alto concepto de la grandeza de Dios;
-y como vereis , el mas justo concepto de vuestra depen-
~dencia y reconocimiento.

% Segunda parte.

ro. Despues que nuestros primeros padres intentaron
-constituirse independientes , sacudiendo el yugo de la obe~
-diencia debida 4 su Dios y criador , se ha hecho ‘en sus
descendientes hereditario con la rebeldia el deseo de la li-
‘bertad. Nada mas apetecen los hombres que la indepen-
dencia , nada mas aborrecen que la sujecion. Y aun si bien
'se mira , como nuestros primeros padres nada mas apete-
cieron que el adquirir por si mismos un conocimiento uni-
versal de todas las cosas, segun les prometia el demo-
nio ¢ * Evitis sicut Dii scientes bonum et malum @ esta curio-
sidad , este desordenado deseo de saber es el mas confor-
me a la depravada inclinacion de los hombres. Dificiimen-
te creen unos lo que dicen otros , sin averiguar las razo-
‘nes y motivos que tienen para decirlo. Y en esto confieso
que proceden muchas veces con cordura , despues que esta
tan introducida en el mundo la mentira.

11. Perono debemos extender la incredulidad alin-
falible testimonio de Dios , como executaron los israelitas,
tan incrédulos , que, segun nos dice el real profeta , no
creyeron las mismas maravillas que miraron : * Et non cre-
dideyunt mirabilibus ejus. Por eso tantas veces llama el Es-

. i

' Gen. IIL v. & ! 2 Ps. LXXVIL v: 32.

Tom. II. Ss
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piritu'Santo dura a su cerviz , pues no querian doblarla
al yngo de la ley , ni al yugo de la fé. Y por lo mismo
Jesu-Ch,isto llama obra de Dios el que los judios le cre-
yeran : « Hoc est opus Dei , ut credatis in ewm. Y no se ha
de entender que merece llamarse obra de Dios el que cre-
yeran otro. misteria que el de la Trinidad beatisima : por-
‘que este entre todos, como repara San Agustin., fue el
mas desconocido de los judios.

12. Creian en Dios la sabiduria , el poder, la pro-
videncia y sobre todo la unidad : siendo:esta fé, y la ado-
racion que tributaban en el templo de Jerusalen a un Dios,
el caracter y la divisa que distinguia a aquel pueblo es-
cogido del resto de. los hombres iddlatras. Pero ni los
escribas, ni los mas sabios de la ley llegaron a creer la
Trinidad de las divinas. personas.. David y Isaias tuvieron
alguna noticia de este misterio; pero. ninguno.tuvo- licen-
cia de publicarle , porque Dios se reservé para si el su-
jetar la rebeldia del entendimiento humano en obsequio
de la fé de este misterio : Hoc est opus Dei, ut credatis in
€Hum. I )

13. Todas las verdades sobrenaturales tienen de si el
que debemos antes. creerlas que entenderlas. Porque si qui-
sicramos. entender antes, ya no fuera necesaria la fé para
creerlas. Por eso.alaba San Agustin a los israelitas quando
al referirles Moyses. que Dios le habia dado leyes para su
gobierno., antes de oirlas leer dixeron : Haremos: todolo
que Dios manda * Porque en esto. manifestaron. su docili=
dad y su dependencia de la voz de Dios , y que no que-
rian averiguar lo que habian. de creer y hacer. Muy ‘al
contrario de aquellos dos hereges Alexandro y Himeneo,
que San Pablo 3- entregd.al poder del demonio, porque
querian entender lo que habian de creer. ; Ah blasfemos!
i Ah soberbios ! exclama San Juan Chriséstomo. ¢ La fé di-
vina ha de estar sujeta al juicio humano! Estais sin du-

da

* Joan. VL v. 29, 3 L Tim. L v. ag.
3 Exod. XXIV.v. 3.ad" ¥* i
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da decifradds en aquel sacrilego del Apocalipsis 1, que
montado sobre un caballo negro llevaba en su mano un
peso, simbolo del propio juicio,en que pesaba igualmente
el trigo y'la cebada , esto es, las verdades sobrenaturales
y las naturales. 5l

14. Es hacer agravio al testimonio de Dios que re-
vela los misterios de nuestra fé , el quererlos sujetar a la
razon humana. Nosotros debemos sujetar nuestro eutendi-
miento , sacrificarle en obsequio de la fe , y mas en obse-
quio de la fe con que creemos el soberano misterio de la
Trinidad , sin pretender registrarle. Porque si Dios nos
manda por el Eclesiastico ‘que no escudriiemos lo que es~
ta elevado sobre nosotros:® Altiora te ne guesieris. 3 qué
misterio mas elevado que el de la Trinidad? No seamos
soberbios. No, Dios soberano. Nos sujetamos a creeros so-
bre vuestra infalible palabra , Uno en la esencia, Trino
en las personas. Os-damos, Sefior , muchas gracias, por-
que haciéndonos déciles y pequefiuelos os dignaste revelar-
nos lo que escondiste 4 los sabios mas presumidos , y por=-
que'nos acordais un gran beneficio, quando nos proponeis
este misterio.

15. Los apbstoles siempre miraron la profesion de la
fe de la Trinidad , como un medio necesario para gran-
gearnos las mayores misericordias. Por eso si predicaron,
si obraron milagros ., si bautizaron , fue en nombre de la
Trinidad 5 y fie muy conforme a lo que les mandé Jesu-
Christo en el evangelio , quando les dixo, que fueran &
predicar y a baatizar 2 todos en nombre del Padre, y del
Hijo , y del Espiritu Santo. Y en su conseqiiencia ensefian
los te6logos ; que el bautismo que no se confiere en. nom-
bre de estas augustas personas, no es valido , ni fructuo-
so. Y aun afaden, que aunque no crea este misterio el
que bautiza , como con intencion profiera las palabras
del Padre,'y del Hijo , y ‘del Espiritu Santo , al tiempo que
arroja el agua sobre la cabeza del bautizado , causa en su

' ' , 11 al-

t Apoc.V  v.g.et6, ¢ s Becli ML v 22s
Ss 2
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alma la gracia. {O palabras, qué virtud teneis! ; qué efi-
cacia comunicais al agua!

16, Escribiéo Tertuliano un libro contra Quintila en
alabanza del bautismo ; y comienza refiriendo las muchas
maravillas que ha obrado Dios en el agua y por el agua.
-Envuelto , dice , estaba el mundo entre tinieblas en su
principio :era todo un disfortme caos; y ya el Espiritu
Santo se paseaba sobre lasaguas , como por recreo , 6 las
fomentaba como una ave 4 sus huevos , para sacar de ellas
Jas mas hermosas criaturas. Castiga Dios al mundo en el
diluvio ; y de entre las aguas toma la paloma un ramo de
olivo, anuncio de la serenidad y.de la paz.Destina a Moy-
ses para caudillo de su puebloj y le saca de las aguas del
Nilo , en que le habia echado su madre temerosa. Huyen
los israelitas de Egipto 3 y las aguas del mar bermejo, que
divididas en calles les dan paso , sirven & sus enemigos de
sepulcro, Entran en Palestina 3 y divididas tambien las
del Jordan asombran a Cananeos y Ferezeos. Sacando agua
de un pozo estaba Rebeca , quando fue escogida para es=
posa de Isaac : 'no estaba léjos de otro pozo Raquel quan=
do la vi6 Jacob. Y si esto y mucho mas sucedi6 en tiem=
po de la antigua ley, en la nueva , dice Tertuliano , no
ballareis a Christo sin agna. En el agua le manifesté su
Padre, y le di6 a conocer al Bautista. En el agua que
convirtié en vino di6 las primeras: sefias de su divinidad.
Sobre las aguas anda : en ellas sustenta a San Pedro : agua
promete a los que le siguen : en agua lava los pies de sus
apostoles : agua derrama de su costado, despues de muer=
to : Numquam sine aqua Christus.

17. Pues todos estos prodigios que obr6 Dios en el
agua , no pueden compararse con el que causa el agua
del bautismo 35 y no por propia virtud , sino por la que le
comunica el nombre de la Trinidad. Ella nos lava de la
mancha de la culpa , noslibra de una pena eterna , nos
saca de la esclavitud del .demonio , nos infunde la gracia
que nos constituye hijes adoptivos de Dios, y herederos
de su reyno. Esta si que es eficacia 3 este si que es benefi-

cio.
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cio. No' poaeis, Oyentes mios, dexar de confesar que es
inmenso , 4 ménos que no desprecieis la dicha y la honra
que 0s cabe en ser christianos por el bautismo. No podeis
dexar de reconocerle 1penas suene a vuestros oidos el au-
gusto nombre del Padre , y del Hijo, y del Espiritu San-
to; porque é1 os acuerda las misericordias que el Senor os
ha hecho. Pendecid os diré con las palabras que canta la
Iglesia en el introito de la misa , las mismas que dixo San
‘Rafael 4 Tobia3 : bendecid & Dios de cielos y tierra , con-
fesadle delante de todos los vivientes Uno en la EbE’I‘lCla,
Trino en las personas ; pues se ha dignado derramar sa-
bre vosotros tantas n“lbt'llCOI‘dlaS.' Y Quia Jecit wiumm #it=
sericordiam suam.

18. Revelandonos Dios el arcano misterio de Ia. uni=
dad de su esencia y de la Trinidad de sus personas’, nos
ha hecho formar la mas alta idea de su grandeza , y el
mas justo concepto de nuestra dependencia. Humildes
pues adorémosle con el mas profundo respeto : déciles
creamos lo que nos ha dicho :agradecidos corresponda+
mos 4 los beneficios que nos ha hecho, siendo fieles en
executar lo que nos ha mandado. Porque j;no reparais,
que al mismo tiempo que encargd Jesu-Christo a los apés-
toles , que ensefiaran a todos las verdades que habian de
creer, les encargd tambien que ensefiaran los preceptos que
habian de guardar? ? Docentes eos servare omnia quacumi-
que mandavi vobis. No seais pues a medias discipulos su-
yos. Vaya acompafiada la fe de sus misterios de la mas
exicta observancia de los preceptos. Si, Dios mio. Quan-
do en: el bautismo por boca de nuestros padrinos confe-
samos vuestra Unidad y Trinidad , prometimos serviros,
amaros, renunciar a las pompas y vanidades del mundo.
Ahora renovamos la palabra que os dimos : de haberla
quebrantado decimos de lo intimo del corazon , que nos
pesa. Pésanos de haberos ofendido, Dios de la magestad y
de la gloria. Perdonadnos, Dios de misericordia. Asistid-

! nos
3 Tob. XXE: v, 8 S 2 Mat, XXVIIL v. 20.
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nos con vuestra gracia , para que digamos ‘en los cielos:
Gloria al Padre, gloria al Hijo , gloria al Espiritu San~
to, por todos los siglos de los siglos. Amen. ;

JacurLAaTORIAS.

19. jAdorado Dios mio! Pues os ‘dignasteis comuni=
carme luz para que ‘os creyera Uno en esencia , Trino
en personas , hacedme la gracia de que viva y muera en
esta fe, y de que jamas os ofenda , sino que arrepentido
os diga de lo intimo del corazon , que me pesa de haber

pecado.
;Soberano Sefior! 3 Quantos se condenaron y se con-

denan por no creer el misterio de vuestra Trinidad bea-
tisima? Yo le creo, 3y he de condenarme por mis malas
obras ? No, Dios mio. Os amo sobre todas las cosas. Per-

donad mis pasadas culpas : misericordia.

i Adorado Dios mio! Vuestra Trinidad inefable es el
objeto de la fe que recibi en el bautismo, y espero que
ha de serlo de mi eterna bienaventuranza. He de veros,
Seiaor , claramente: para conseguirlo os prometo serviros,
amaros , y nunca mas ofenderos.

! .
PLATICA LXX.
DE LA DOMINICA DE LA SANTISIMA TRINIDAD,

Euntes docete emnes gentes , baptizantes eos in nimine Pa-
tris g et Filii et Spiritus Sancti. Matth, XXVIIL v. 194

ol p No solamente debemos creer que fue verda-
dera y provechosa la doctrina que ensefié la magestad
de Christo en el mundo, sino tambien que el modo de

- ./
ensefiarla fue el mas perfecto. Pues aunque no vieramos
en

® 31de ﬁ!aya de 1744. 8P de Mayo de 1147.
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en la historia evangglica.el método, la seguida , y.la clari-
dad admirable con que: fue proponiendo y: explicando a sus
discipulos los misterios de-nuestra fe, yr los: preceptos
de nuestra santa ley , bastaran a convencernes: Ja perfec-
cion de su magisterio las pal'ibras que. habeis  oido , y
profirié el Sefior inmediatamente antes de subirse 4 los
cielos. Id, dixo 4 los apéstoles, ensefiad a tadas las gen-
tes , baunzandolas en nombre del Padre , y del Hijo, y
del Espiritu Santo : Euntes docete omnes gentes , baptizan=
tes eos in némine Patvis , et Filii, et Spivitus Srr:rf. O
qué leccion esta tan propm de aquel tiempo! Supenia
ya el Sefior bien instruidos a los apésteles en las verda-
des conducentes al: establecimiento de-su religion y del
reyno de Dios en. la tierra, de que:les habia hablado
muchas veces, y graduandolos de maestros les encargd
que las ensefasen a atros : Euntes decere ommes gentes. Y 4
este encargo afiadié el otro no meénos 1mp0rtante de que
les bautizaran : Brpt:zamef eos.

2. De esta suerte antes de subirse a los cielos mani-
fest6 el Sefior el grande amor que tenia 2 tedos los hom-
bres = no ménos que manifesté el que. tenia a su madre,

~quando &ntes de morir encarg6é 4 San Juan su cuidado.
Y sin duda procedié en esta ocasion con les. apdstoles
del mismo modo que un buen padre con sus hijos , quan-
do al ausentarse de ellos les da el mejor consejo, les acuer-
da. lo: que precisamente deben hacer para cumplir con su
obligacion. O digamesle en otros términos : Al modo que
un maestro que desea dexar en sus discipulos otros tan-
tos sucesores de su catedra , a lo dltimo les instruye en
lo que deben ensefar y hacer : ast Jesu-Christo dixo a los
apGstoles., sucesores. legitimos de su magisterio , lo que
debian ensefar y hacer, para que se difundiera entre los
hombres su doctrina y su santidad.

3.. Y en verdad jqué-excelentes maestros salieron los
apoéstoles de Ia escuda de Jesn-Christo! ; Qué puntuales
en obedecer lo que les mando6 al de:,pedlrael Divididos por
el mundo predicaron el evangelio , bautizaron a las gen-

; tes,
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tes. En todas sus partes dexaron sucesores de su apos-
tolico ministerio , por cuyo conducto ha llegado hasta mi
“la potestad , y la obligacion de ensefiar las verdades de
~la fe que profesais , y de conferir el bautismo que habeis
recibido. Uno y otro hicieron los apostoles; y segun el
- Orden del divino precepto , primero ensefiaron , despues
- bautizaron : Docete omnes gentes , baptizantes eos. Porque
‘enténces , y en muchos siglos posteriores , confiriéndose
el bautismo a los adultos, podia precederle la instruc-
cion 6 la ensefianza , en cuyo tiempo se llamaban cate-
camenos. Pero ahora introducida la universal costumbre
de bautizar a los recien nacidos no cabe aquella prac-
tica. Mas no por esto cesa en mi la obligacion de ins-
¢ truir, y en vosofros la de aprender luego que llegais
al uso de la razon lo que Jesu-Christo mandé a los apos—
toles , que ensefiaran a todas las gentes: Docete omnes
Lentes.

4. Ninguna de las verdades principales de nuestra
fe omitian los apéstoles: pero entiendo que entre las pri-
meras que ensefiaban a los que querian bautizarse era
la del misterio de la Trinidad beatisima , misterio des-
conocido de los gentiles ; oculto a los judios, y nueva-
-mente revelado a los christianos. Y entiendo que luego
pasaban a explicarles el sacramento del bautismo , sacra-~

~mento que se confiere con la invocacion de la Trinidad,
y es una protestacion de su fe. Porque siendo el cono-
~cer lo que es Dios, para adorar a su magestad , y el
conocer 1o que somos por su misericordia, para serle agra-
decidos ¢ siendo , digo , estos dos conocimientos los dos
polos en que estriba la gran fabrica de nuestra religion,
3 qué otro misterio nos propone 4 Dios mas magestuoso
que el de la Trinidad , que nos le representa Uno en la
esencia, Trino en las personas? Y 3 qué otro sacramen-
.to nos eleva 2 mayor dignidad que el del bautismo ?

5. Ya pues que otros afios y muchas veces os he ex-

‘plicado del mejor modo que he podido lo que es Dios

-en st mismo, Uno en la esencia , Trino en las personas:
es=
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esta tarde os quicro decir, lo que sois , Christianos mios,
por el bautismo. En la primera parte de mi platica os
haré ver, que por la gracia del bautismo sois hijos adop-
tivos del eterno Padre: en la segunda que sois miembros
de su Unigénito hijo Jesu-Christo; y en la tercera que sois
templos del Espiritu Santo. Juzgo que no me aparto del
asunto de la presente festividad , y ménos del que me
da el evangelio. Y si logro mi designio de haceros' co~
nocer lo que sois , espero que correspondereis 4 las obli-
gaciones , en que os ha constituido vuestra dignidad.

Primera  parte,

6. Bien sabida es, y ponderada de los santos padres,
Ia diferencia que hay entre la antigua y nueva ley. Aque-
Ha era una ley que amedrentaba en su principio ,:en
su promulgacion, y en su observancia. Pues la di6 Dios
armado y circuido de rayos y truenos: la promulgaron
los profetas entre amenazas, y la observaron los judios
por temor del castigo. Pero al contrario la ley nueva
es una ley que enamora en su principio, en su promul-
gacion, y en su obgervancia. Pues la escribié en nuestros
corazones un Dios humano con la puuta de su dedo, con
la tinta de su sangre: la promulgaron los apostoles en-
tre halagos , y la observamos con la dulce esperanza del
mejor premio. Y conforme a esta diferencia que hay en-
tre la antigua y nueva ley , es la expresion de que se
vali6 San Pablo en su carta 4 los Romanos , diciendo,
que el espiritu que infundia la circuncision en los judiocs,
era un espiritu de servidumbre ; pero el espiritu que in-
funde en nosotros el bautismo es un espiritu de filiacion
divina adoptiva , pudiendo clamar con gran consuelo
nuestro: Dios mio , Vos sois mi Padre: * Non accepistis
diritum sevvitutis fremm in timore , sed accepistis spivitum

auoptionis filioram y in quo clamamus : Abba Pater.
No

! Rom. VIIL v. 13.
Tom, II Tt
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~7. No podemos dudar que por la gracia del bautis-
mo somos hijos adoptivos del eterno Padre : y mas des-
pues que el mismo apdstol en confirmacion de lo que di-
X0 en su carta a los Romanos, nos asegura en la que
escribi6 a los Efesios, que el eterno Padre nos predes-
tinb 4 la adopcion de hijos suyos por Jesu-Christo:
Y. Predestinavit nos in adoptionem filiorum per fesum Chris-
tum. Pero ningun concepto podreis formar de esta filia-
cion adoptiva , & ménos que no sepais que el adoptar es
elegir y tomar por hijo una persona extrafia, Quando na-
cimos éramos extrafios, y aun enemigos de Dios ; y el
Sefior por los méritos de Jesu-Christo , con la gracia del
bautismo , nos eligié , nos tomé por hijos suyos, y nos
constituy6 herederos legitimos de su reyno. Esto es, Oyen~
tes mios , ser adoptados de Dios ; y esto nos acarrea tan-
ta dicha , que no sabiendo explicarla San Juan, admira=-
do nos dice : Ved, contemplad vosotros mismos, conce-
bid si podeis el exceso con que nos ama un Dios , que
no solo quiere que nos nombremos , sino: que seamos hi-
jos suyos.: 2 Videte qualem charitatem dedit nobis Pater, ut
filii Dei nominemur et simus.

8. Quando Dios solamente nos permitiera que toma-
ramos la calidad de hijos suyos , nos honrara mucho mas
de lo que merecemos. Quando solo quisiera que le llama-~
ramos Padre, del modo que quiso que San Juan llamara
madre 4 Maria santisima-, fuera inefable nuestra dicha.
Pero no para aqui su dignacion. No solo quiere favore-
cernos con el glorioso nombre de hijos suyos , sino que
quiere que interiormente percibamos la realidad, las pre=
rogativas que trae consigo su filiacion adoptiva. Ena ver—
dad no pueden percibirla nuestros sentidos , ni aun pue-
de conocerla nuestro: entendimiento. con las. luces de la
razon natural j pero con todo aunque adoptiva y sobre=
natural, es mas perfecta esta filiacion divina que la filia-
cion humana. Mas perfectamente somos hijos de Dios, que

; nos
1 Ad Eph. Lv. g 2 X, Joan, IIL'v. 1.
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nos di6 su gracia en el bautismo , que del padre , que nos;
di6 el ser en la. generacion. Porque ; no es la paterni-
dad divina , segun decia San Pablo, el origen, la idea
y el modelo de todas las paternidades ? * Ex quo omnis
patérnitas in celo et in terra.;No deben nuestros padres
terrenos llamarse mas parricidas que padres, si miramos
con los ojos del Chrisélogo la miseria en que nacimos?
3 Y quién nos saca de aquella miseria,; quién nos reen-:
gendra , sino Dios, que con su gracia tos da un nuevo
ser en el bautismo 2 No teneis pues que llamar a alguno
padre en la tierra , os diré con las palabras de Jesu-Chris-
to : * Nolite vocare vobis patrem super tevram. Levantad
los ojos al cielo , que alli esta vuestro verdadero padre:
Unus pater vester qui in celis est. Levanad los 0jos, y
contemplandoos en el nimero de los hijos de Dios , creed
con San Cirilo, que os hallais elevados a la mas alta cum-,
bre de la noblezai: Fastigium nobilitaris est inter filios Dei.
comput ari. -
9. No teneis que envidiar, F:eles mios , las rique-
zas, dignidades y honras, que el mundo aprecia y ve-
nera en sus principes, reyes y emperadores. Porque todo
eso es nada comparado con la augusta dignidad de hijos
de Dios. Y asi aunque seais por vuestra fortuna los mas
pnbres , Y por vuestro nacimiento los mas viles, con to-
do, si estais en gracia de Dios, sois mas ricos , nobles
y honrados que los Alexandros y los Césares. No os afli-
ja el desprecio que hacen de vosotros los mundanos: no
os sufoque alzun falso concepto de. vuestro, desamparo:
ensanchad el corazon, explayad el animo : alegraos: pues
sois 3 quién lo creyera ¢ sois ahora mismo , amados her-
manos mios , hijos de Dios : 3 Charfssimi , nunc filii Dei

sumus. ,
10.. El gran padre de la Iglesia San:Agustin expli-
cando este testimonio de San Juan hace esta reflexion. -Si
un

¢ Ephes, ITL v. ¢. 3 I Joan, IIL v. 2.
2 Marth. XXIIL v. 9.
‘ Tt 2
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un hombre que no conoce padre , despechado de la po-
breza con que vive, y del desprecio con que es tratado
en su patria , se fuera 4 buscar en otra honras y ri=
quezas, y en el camino encontrara quien le dixera que
era hijo del mas noble y rico de aquella ciudad,y que
iba encargado de volverle 4 la casa' de su padre, ; qué
alegria sentiria en medio de su ¢orazon?'; Ah, diria, qué
mal me conocia a mi mismo! ; Quan otra es mi suerte
de lo que yo pensaba! Pues esto es, Oyentes mios, lo
que os sucede, segun dice San Agustin. Os creeis infe-.
lices , desvalidos : ansiosos andais buscando sin encontrar
en la' tierra consuelo 5 y os sale ‘San Jnan al encueatro
para deciros que no osaflijais, porque sois hijos de Dios,
que el cielo es su casa, y que en clla os aguarda para
daros un premio eterno..; Qual pues debe ser vuestro re-
gocijo ? 3 Qué provecho pensais sacar de tan agradable
nueva ¢ ; Quereis vivir impacientes en los trabajos de
esta vida ? ; quereis ser ambiciosos de los bienes de la
tierra ® Muy poco ¢ ningun aprecio hicierais del honor de
hijos de Dios. Le perdierais infaliblemente, pasando 4 ser
esclavos del demonio. No, Oyentes mios. Penetrados del
mas alto concepto de vuestra dignidad, corresponded a
sus obligaciones. Vivid y amad al eterno Padre como
hijos suyos.
Segunda  parte.

11. Otro honor 4 mas de este nos acarrea la gracia
del bautismo, que es el ser miembros de Jesu-Christo,
Hijo unigénito ‘del eterno Padre. Bastantes veces me lo
habeis oido decir. Mas para su inteligencia debo acor-
daros que los santos padres distinguen en Jesu-Christo
dos cuerpos , uno natural y otro mistico. El cuerpo na-
tural es el que fue formado por obra del Espiritn Santo
en las purisimas entrafias de Maria santisima , fue eleva-
do en una cruz , resucité y esta glorioso en los cielos.
El cuerpo mistico es la Iglesia , cuyos miembros somos
los christianos , habiéndonos el Sefior unido consigo , ha-

cien-
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ciéndose cabeza de todos. En algun modo se asemeja este
cuerpo mistico de la Iglesia al cuerpo politico de una
familia , cuya cabeza es el padre de ella. Pero es nota-
ble la diferencia~ Porque el padre de familia solamente
es cabeza por la superioridad y por el gobierno. Mas
Jesu-Christo es cabeza de la Iglesia por el influxo uni-
versal que tiene en todos sus miembros. No comunica tan
bien la cabeza natural los espiritus vitales a sus miem~
bros, como Jesu-Christo a los suyos. Porque no hay ins~
tante en que no inspire castidad a las virgenes, zelo 4
los apostoles ; ciencia a los doctores , silencio y recogi=
miento 4 los solitarios , mortificacion 4 los penitentes, ca=
ridad a los christianos. _

12. Es verdad que no aparece a nuestros ojos la
union que hay entre nosotros y Jesu-Christo, como se
descubre la que hay entre la cabeza y partes de nuestro
cuerpo. Mas no por eso a los ojos de la fe dexa de ser
mayor aquella que esta. Porque las partes de nuestre
cuerpo estan unidas entre si, y con la cabeza , no las
unas dentro de las otrasj pero como la union que hay
entre nosotros y Jesu-Christo es espiritual , y el espiritu
no tiene partes, es fuerza que sea intima, perfecta y uni-
versal , que sea mas inclusion que union. Oid como se
explica el Sefior por San Mateo : ; Conoceis , decia a sus
apostoles , la union que hay entre mi y vosotros ? ; Sa~
beis lo que vosotros sois, y lo que yo soy ? Mi padre
estd en mi, y yo estoy en vosotros: * Pater in me est,
et ego in vobis. Yo soy lo mismo que mi Padre, y la union,
6 por mejor decir, la identidad de mi naturaleza con la
suya es en algun modo el exemplar de la que hay entre mi
y VOs0tros.

13. 3 No es este , Fieles mios, exclama San Agustin,
justo motivo de dar a Dios eternas gracias 2 Nosotros,
que por nosotros mismos somos nada , por la gracia del
bautismo nos unimos con Jesu-Christo , que es Dios y

' hom-~

& Joan. XVI, v. 32
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‘hombre. Nosotros, segun se explica aquel santo padre,
nos transformamos en otros tantos Christos : Christi facti
sumus. Nosotros somos unos hombres animados del espi-
ritu divino , divinizados : somos, segun la expresion de
San Cipriano , unos hombres mezclados , confundidos con
Dios, 6 segun la de San Dionisio , somos tan unos con
Christo , que no hacemos nimero con él: Cum Deo nii-
merum non componit. ; O bondad infinita! ; O felicidad in-
mensa !

14. Es interminable la distancia , incomprehensible
la desigualdad que hay entre Jesu-Christo y nosotros;
como que el Seiior es el criador y el primer ser, y nos-
otros las criaturas y la misma nada. 3 Qué de nimeros
pueden formarse ? ; Qué de cosas pueden producirse en-
tre nosotros y Jesu-Christo ¢ Pero si le contemplamos
en quanto nos anima como a miembros suyos , nos parece
que somos una misma cosa. Al modo que aunque las par-
tes de nuestro cuerpo se distingan entre si y de la ca-
beza , como viven una misma vida y estan unidas , no son
dos sino un todo : asi tambien nosotros aunque infinita=
mente distantes de Jesu-Christo , como vivamos de su
espiritu por la gracia del bautismo formamos un solo
cuerpo : Ciim eo niimerum non componit.

15. No es posible, Sefiores , penetrar el fondo de
esta verdad de que os hablo, de esta union espiritual que
nos une entre nosotros y con Jesu-Christo. San Pablo la
inculca muchas veces en sus cartas, y siempre a fin de
persuadir a los fieles a que amen a Jesu-Christo como
a su cabeza, y a que se amen mutuamente como miem-
bros de un mismo cuerpo. Y el mismo fin me he pro-
puesto yo con lo que os he dicho. No quisiera que por
un desordenado amor a las criaturas aborrecierais a vuoes-
tro criador y a vuestra cabeza. No quisiera que por un
vil interes aborrecierais a vuestros proximos. Desde lue-
go , creedlo como si lo vierais, Jesu-Christo retira el es-
piritu que os vivificaba , y quedais miembros muertos
cortados de su adorable cuerpo. Al modo que negais de

YAz
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parientes , arrojais de vuestras casas 4 los que cometen
alguna accion infame: asi tambien Jesu-Christo quando
indignamente le ofendeis os niega de miembros suyos, os
aparta de su familia. Al modo pues que los que sientan
plaza en un regimiento viejo, cuyo coronel, cuyos sol=
dados tienen ganado el crédito- de valerosos , procuran
serlo: asi tambien vosotros incerporados en un cuerpo,
cuya cabeza es Jesu-Christo , cuyos miembros son los
santos , debeis imitarles en las virtudes. Pudiera valerme
de otros similes para haceres ver la obligacion que te~
neis de vivir como christianos por ser miembros de Jesu=
Christo : pero considero que: debo: acordaros el honor ,fie
ser templos del Espiritu Santo..

Tercera parte.

16. Que nuéstras almas. por el bautismo se consagren
templos del Espiritu Santo , nos lo ensefian a cada paso
las sagradas letras. Pero San Pablo-anade, lo que tal vez
ne. sabreis, que las partes de vuestro cuerpo, vuestros
0jos , vuestros oidos, vuestros pies y vuestras manos sir—
ven de templo al Espiritu Santo: * Nescitis , quia mem=
bra westra templum sunt Spiritus Sancti 2 Aquel Espiritu
que santificé a la Virgen para que llevara en su seno al
hijo de Dios, santificandoos a vosotros os hace templos
suyos. Aquel Espiritu que antes no habitaba en el hom-
bre, porque era carne, reside en la misma carne despues
que la lava el agua con la virtud que él propio le di6.
Apénas arrojandola el sacerdote pronuncia aquellas pa-
labras: Yo<te bautizo en nombre del Padre , y del Hijo,
y del Espiritu Santo , quande la mancha original se bor-
ra, el vaso de la ira se convierte en vaso de misericor-
dia 5 y lo que es mas, la carne del pecado, segun dice
San Préspero, se transforma en cuerpo de Christo: In cor-
pus Christi convértitur caro peccati.

3 Al-
* L Cor. VL. v. 19,
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17. Alguno creera , decia San Agustin , que la gracia
del sacramento del bautismo se reduce a perdonar los pe~
dos ; y éste la conoce 4 medias. Porque consiste 6 lleva
consigo una intima union, una perfecta compafia con
las tres personas de:la Trinidad beatisima. De esclavos que
éramos del demonio nos hacemos libres : y no solo libres,
sino hijos del eterno Padre : y no solo hijos del eterno
Padre, sino herederos: y no solo herederos, sino herma-
nos de Jesu-Christo : y no solo hermanos, sino miem-
brossuyos : y no solo miembros de Jesu-Christo, sino tem-
plos : y no solo templos , sino 6rganos del Espiritu Santo.
Non solum liberi , sed filii 3 non solum filii , sed heredes; non
solum heredes , sed fratres Christiy non solum fratres Chris-
ti, sed membra ipsius 5 non solum membra , sed templum;
non solum templum , sed drganum Spiritus Sancti.

18. Veis ahi, Sefiores , en las palabras de San Agus-
tin todo mi designio. Considerad atentamente, dice el San-
to, las gracias, los favores , las honras que con profu-
sion recibisteis en el bautismo : Videte quot sunt baptisma-
tis largitates. Contempladlo bien, que a su ignorancia atri-
buyo con S. Bernardo * la relaxacion de vuestras costum-
bres. Porque jsi tuvierais siempre presente la dignidad
de hijos del eterno Padre , de miembros de Jesu-Christo,
de templos del Espiritu Santo , degenerarais , 0s corrom=
pierais , os profanarais por la culpa? No : cierto es que
no. Y mas considerando que para alcanzar tanta honra
renunciasteis en el bautismo al demonio y sus engafos,
al mundo y sus vanidades : prometisteis amar y servir
a Jesu-Christo. Estas son las obligaciones de vuestro
estado , Christianos mios. De qualquier condicion que
seais , pobres 0 ricos, nobles 6 plebeyos debeis saberlas;
y el cumplir con ellas basta para que seais perfectos.
En los primeros siglos de la Iglesia no se instituyeron
religiones , ni habia necesidad de ellas ; porque los chris-
tianos , por serlo, se creian obligados a ser santos; y no.

sien-

£ S. Bern, in Cant. Serm. XXXVI,
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siéndolo se miraban como sacrilegos , faltando 4 los vo-
tos que hicieron en el bautismo. Acordaos vosotros de
los que hicisteis , y postrados a los pies de Jesu-Christo
renovadlos ahora mismo. Prometemos , Sefior, mortifi-
car nuestras pasiones, emplearnos toda nuestra vida en
vuestro servicio. Reconocemos el honor que nos cabe
de ser christianos , y arrepentidos de haberle perdido
por nuestra culpa , decimos de lo intimo del corazen, que
nos pesa. Pésanos de haber pecado. Restituidnos, dulcisi-
mo Jesus , vuestra gracia, y con ella la mas segura es-
peranza de veros reynar con el Padre , y el Espiritu San-
to, por todos los siglos de los siglos. Amen,

PLATICA LXXIL

PARA LA D‘OMIN!_CA III. POST PENTECOSTEM.

Brant appropinquantes ad esum publicani , & peccatores,
ut audivent illum. Luce XV. v. 1.

18 iNT Buscando en el evangelio de este dia asunto
4 vuestra instruccion , encuentro con mi propia ensefian-
za. Pues en sus primeras clausulas veo a la magestad de
Christo , que como predicador zeloso , sin desdefiarse de
tratar con los mas infames pecadores , se ocupa todo
en su conversion. Y pasando mas adelante se me propo-
ne 6 representa , ya como pastor que ansioso busca las
ovejas perdidas : ya como matrona 6 madre de familia,
que solicita y diligente revuelve toda la casa hasta ha-
llar Ia preciosa moneda que perdi6é. Pero mejor que yo
os lo dira nuestro evangelista San Lucas. Se iban acer-
cando, dice, a Jesu-Christo los pecadores y publicanos,
que son los que exigen 6 cobran los tributos del pueblo,
y con el trato 6 las usuras se grangean las riquezas. Y
al
* 6. de Funio 1740, 14. de “funio 1744.
Tom. 11, Vv
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al ver escribasy fariseos, que el Sefior, no solo los ad-
mitia a su compafiia, sino que los sentaba 4 su mesa , le
murmuraban. Advertido nuestro, benigno maestro de su
malignidad , con estas apacibles preguntas satisfizo la
calumnia : * ; Quién de vosotros, preguntd , pastor de
cien ovejas, si pierde una, no dexa las noventa. y nueve
en el desierto, y va ensu busca? : ¥ quando la. halla,
cargandosela sobre sus hombros, no. vuelve muy alegre
a su choza, y llama amigos y vecinos para que le den
muchos placemes, y enhorabuenas, no por la conser~
vacion de las noventa.y nueve, sino-por el hallazgo de-
la perdida ? Pues asi se bacen en los cielos mas fiestas
por un pecador arrepentido. & penitente, que por no-
venta y nueve justos. Y ; qué muger, vuelve 4 pregun-
tar , si pierde de diez dracmas. 6 monedas preciosas una,
no enciende luces., y registra toda su casa? 3 ¥ quando
la encuentra , como enagenada del gozo, no convoca
amigas y vecinas, para que la acompafien y ayuden &
celebrar su dicha? Pues asimismo celebro yo con mis
angeles la felicidad de un pecador que convierto 6 jus--
tifico.

2. Con la. gran propiedad de estos similes manifestd,
la magestad. de Christo ser injusto ¢ irracional el car-
go que escribas y fariseos hipocritamente mordaces le
hacian, porque trataba y comia con los pecadores , y al
mismo tiempo.me ensefi¢, y ensefi6 a todos sus minis-
tros a recibir con agrado y afabilidad a los pecadores;
y aun a buscarlos con ansia y cuidado. Pero dexando
esta consideracion para estimulo de mi conciencia , sa-
caré literalmente del evangelio- asunto propio a vuestra
instruccion , que sera persuadiros a que busqueis, y os
acerqueis a vuestro Dios :. siendo. razon que os mueva el
exemplo de aquellos pecadores y  publicanos : Erant ap-
propinguantes ad Yesum publicani & peccatores. Y os aliente
la piedad con que el Sedor los recibe: Quia hic pecca-

o=

T Luc. XV.v. 4
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tores récipit. No habeis de ser mas obstinados que ellos;
pues el Sefior no es menos benigno con vosotros. Vereis
pues en este breve rato, que 0s es no ménos facil que util,
encontrar con vuestro Dios si le buscais 3 y que es se-
guro que el Sefior os reciba en su compafia y gracia.
Si ois con atencion mis voces , que sondas -del mismo Dios
que os llama, se logré ya ‘mi designio.

Primera parte.

3. Causa lastima , Sefiores, contemplar el infeliz es-
tado del mundo antes de la venida de Jesu-Christo. En
todas sus provincias, a excepcion ‘de Judea , era desco-
nocido el Dios verdadero, y asi cada una elegia por
sus dioses a aquellas criaturas que se singularizaron en
algunas virtudes 6 tal vez en les vicios. Krigian templos
suntuesos , consagraban profanamente altares, y aras,
colocaban en ellas simulacros de oro y de plata, y sa-
crilegos iban 4 adorar las obras de sus manes. Pero casi
siempre desconfiados de sus propios dioses , imploraban
inutilmente el ‘auxilio de los agenos. Quantas veces en-
vié Roma senadores, y ricas of'rendas a la Grecia , pa-
ra conseguir la proteccion de Apolo y de Diana? <Quan-
tas veces, aunque enemiga de novedades, adeptd por
dioses suyos a los que llamaba extrangeros ¢ 3 Con qué
trabajo pas6é el grande Alexandro los desiertos de la Li-
bia por llegar a consultar el oraculo de Japiter Amon?
Y aun quando se valian de 'sus propios dioses , los mi-
raban tan 1éjos de si, quanto lo estaban las estatuas que

los representaban.
© 4. Por eso-causd una dificultad msuperable a los ido~
‘latras sabios , jueces del Areopago , el que Pabloles di=~
®era , que aquel desconocido verdadero Dios que vene-
raban, o estaba léjos de cada uno de ellos: Non longe
est ab unogquogue nostrum. Pero a nosotros fieles debe cau-
sar dificultad el que diga el mismo apostol , que todos los
hombres por disposicion divina estan precisados buscm

Vv 2 a
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a Dios : Fecitque omne genus humanum ... quevere Deum.
Porque ;qué necesidad tenian los areopagitas , ni tenemos
nosotros de acercarnos a Dios, si esta tan cerca de to-
dos ¢ : No lo esta por su poder , que nos tiene sujetos y
dependientes? ; No lo esta por su presencia, viendo hasta
nuestros mas ocultos pensamientos ? 3 No por su ser , sien-
do causa inmediata del nuestro ? ;Puede estar mas cerca?
5. Hs cierto, Sciores, que Dios como autor de la
naturaleza esta junto @ nosotros ¢ en nosotros, y que
no puede dexar de estarlo: pues en ¢l vivimos, por
é! somos , y nos movemos : In illo enim vivimus , movemar,
& sumus *. Pero tal vez como autor de la gracia estd
muy léjos de nosotros: porque si por desgracia habeis
ecado mortalmente , se ha apartado Dios de vuestra
amistad y compafiia. Antes de ofenderle a mas del mo-
vimiento de la vida, y del ser natural que producia y
produce en vosotros , 0s comunicaba otro ser divino , que
os hacia hijos adoptivos suyos , otra vida con que espi-
ritnal y snbrenatumlmenw viviais, y movia vuestro en-
tendimiento y voluntad & conocer y amar sus infinitas
perfecciones. Por vuestra culpa quedasteis lastimosamente
muertos ¢ inmobles : porque cesaron los influxos y im-
pulsos de la divina gracia con que viviais y os moviais.
Ces6 aquel amor de Dios que le unia intimamente con
vuestras almas, y en su lugar entrd a ocuparle la mas
justa indignacion. Esta su magestud junto a vosotros;
pero esta tan ayrado, que al verle perdierais la vida,
6 como otro Cain pasmados y aténitos fuerais préfugos
por el mundo , basta que acosados en todas partes de
la ira de Dios, clamarais con el real profeta: 2 Quo ibo?
Ouo & facie tua fugiam't '; Addnde iremos ? 3 En doénde
nos esconderemos de un Dios inmenso ? Si subimos a los
cielos , ellos son su corte y su palacio: si baxamos a
los abismos , alli esta el tribunal de su justicia : Quo ibo?
Quo & facie tud fugiam?
i Qué
1 Act, XVIL v, 27. & 28, " s Ps. CXXXVIL vi . 0
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6.  ; Qué hotror! Debe ser mayor vuestro susto que el
de un infeliz que condenado a muerte esta ya 4 vista del
cadalso , y del suplicio : que el de aquel filésofo que
sentado sin poderse mover de una silla , tenia perpendi-
cular sobre su cabeza la punta de una espada pendiente
de un hilo. Pues bien podeis , miseros pecadores, con-
templar levantada contra vosotros la terrible vengativa
mano de un Dios ‘enojado 5 en cuya presencia estais,
aunque no le veis. Contempladlo como si le vierais. Esta
consideracion mejor que mis palabras debe moveros y
persuadiros a que busqueis al mismo Dios amoroso , cuya
presencia , cuya amistad , cuya compafiia perdisteis por
vuestra culpa.

7. Asi, Sefores, atendidos estos dos respectos se com-
pone muy bien que Dios estando por su inmensidad pre-
sente en todas las cosas , esté apartado ausente de los
pecadores 3 de modo que por disposicion divina, como
dixe con San Pablo , estan obligados a buscarle ansiosos:
sera una gran fortuna encontrarle : * §i forte ativectent,
aut inveniant eum. Pero no sera dificil conseguirlo , valién-
dose del mismo medio que propone el apostol. Ménos os
costara acercaros a Diios amoroso , que os costé aparta-
ros de él, por entregaros al demonio. No es menester,
diré con el Chriséstomo , que abandoveis la salud , la
honra , ni la quictud , y sosiego del animo, como los
que lascivos se entregan a los torpes deleytes del senti-
do. No es menester que a cuerpo descubierto avanceis una
brecha , forzeis las lineas que guarnecen tropas enemi-
gas, como los que buscan la gloria militar en las cam-
pafias. No es menester que fiando la vida & un débil le-
flo, a pesar de las ondas y los vientos surqueis los ma-
res, como los que avaros anhelan por el oro del oriente.
Nada de esto es menester. Sin moveros del lugar en que
estais, sin mas diligencia que querer , luego, luego po-
dreis gozar de la amable presencia de vuestro Dios: Ve~

e

5 Act. XVILv. a7.
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le solum necesse est , dice el Chriséstomo, & seguuntur om-
nia. ; Qué dicha ! ; Solo querer gozar 4 Dios basta para
gozarle % ; El mismo deseo es la posesion y el logro de
lo que se desea ? Si. ;Pues cémo, pregunta el mas elo-
qiiente de los padres, tan pocosviven'y mueren gozan—
do de Dios 2 Porque no quereis.:Si, -queremos, decis :
no quereis de veras, responde el Chriséstomo. Porque
¢ de qué sirve que la lengua lo diga-,'si la voluntad con
las obras lo desmiente? !

8. Para querer de veras hallar 4 Dios debeis 'pri-
meramente abriendo los ojos de la razon conocer la va-~
nidad y el engafio de las cosas terrenas que amais, la
miseria en que vivis , el horrible castigo que mereceis, y
gustosos voluntarios ‘tomareis el camino del arrepenti-
miento que Pablonos -ensefia : * Ut omnes ubique pwniten—
tiam agant , 'y luego hallareis 4 vuestro Dios. Ofrecedle
en sacrificio ‘vuestro ‘corazon -contrito y humillado. El
fuego del -divino amor consumira la victima , y al agra-
dable humo de este holocausto volvera-el Sefior su ros-
tro apacible,y se trocara en:agrado su indignacion. ; Fs
posible, Sefores , que los enojos y los carifios de un rey
de la tierra hagan mas impresion en el animo de los mor-
tales, que no los del rey de los cielos 2 El cefio ayrado
de un principe hace temblar al mayor wvasallo, una de-
mostracion de carifio le llena de gozo: 3 y que los afec-
tos del omnipotente no produzcan estos efectos en sus es-
clavos ? ; Es posible que los hombres con tanta ansia so-
liciten el arrimo y el lado de un soberano del mundo;
y que vivan tan descuidados en acercarse al Soberano
de los soberanos ¢ O el mundo es infiel , 6 los sentidos
predominan a la razon ; pues solo se buscan y apetecen
las glorias y los gustos aparentes., que la vista y los sen-
tidos perciben : lo que la fe propone al entendimiento se
desprecia. ; Qué error! Ya que por la misericordia de

Dios creeis que su amable presencia os importa mas que
0=

5 Act, XVIL v. 30.
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todas las privanzas de los reyes: y ya que como ha™
beis visto teneis en. vuestra mano conseguirla , buscadle,
porque es seguro que el Sefor os admita en su compania

- que es mi_segunda parte..

Segunda parte.

9. Si la piedad de Dios.no-ayudara a los pecadores
con las fuerzas: y auxilios de su. gragia., niun paso pu-
dieran dar en. el camino:de su. conversion. Si se mueven,
si’ andan , si corren, Djos los lleva 6.los.trae a si: * Trg-
be me post te , & curremus: Bl divinousol es, como se ex-
plica. San. Macario , quien despide aquellas primeras lu-
ces, con que el pecador reconoce la miseria de su esta-
do : con el calor de aquellosrayos se ablanda el cora-
zon antes endurecido j y tultimamente inflamada la vo-
luntad prorumpe en fervorosos. actos.de amor y contri-
cion , que son la ultima disposicion para la. gracia. ; C6-
mo pues ha de negarle Dios su amistad y su gracia, si
€l mismo le da todos los medios para. conseguirla? ;C6-
mo ha de regatearle su.compaiiia , si él mismo es quien le
busca? En el mismo instante en que. el pecador se con-
vierte a Dios , como. decia el proféta, infaliblemente se
convierte Dios al pecador , y si bien se mira , antes: por-
que 2 aquellos primeros deseos que el pecador tiene de bus.
carle , preceden: los auxilios con que Dios. le previene:
el Sefior se- va acercando, y le va trayendo , hasta que
haciéndole por. la gracia su amigo , hace a su alma digna
habitacion de su divinidad.

1o. Inumerables veces declard Dios la fineza con que
estaba pronto a recibir los mas infelices peeadores 5 por-
que conocia que_podian acobardarse a buscarle, a vista de
la gran-dificultad que hay de llegar a la presencia de
los soberanos del mundo. No es menester ir-a. Constan-
tinopla , cuyo sultan ninguna 6 muy rara vez da audien-

cia

* Cant. L v. 3.
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cia & sus vasallos. No es menester ir al gran Mogol, cu~
Y0 monarca vive y muere desconocido de sus siibditos.
Sin salir de Europa los que freqiientan las cortes hallan
inaccesibles a las magestades. Las puertas de sus palacios
tomadas de guardias que asustan , sus salones llenos de
criados que despiden, y de otros pretendientes que em-
barazan. No hablo de los pobres, 4 quienes ni aun se
les permite pisar el lindar de la primer puerta. Hablo
de los hombres de calidad. 3 Qué antesalas no se llevan ?
3 Qué desayres, qué sonrojos no se sufren ; antes de lle-
gar a poner en manos del rey que pasa un memorial,
que luego se arrima 6 se sepulta ¢ Pierden el tiempo , el -
patrimonio y la paciencia, y de aborrecidos abandonan
sus mas justas pretensiones. Asi los reyes, por la lisonja
de sus aulicos, 6 por su propia vanidad , pretendiendo
divinizarse,, habitan unas tinieblas inaccesibles,

tr. Medid pues si podeis la inmensa distancia que
hay entre estos hombres reynantes, y el Dios de los re-
yes , en cuya presencia tiemblan los mas favorecidos see
rafines 5 y confesareis que nadie , y ménos habiéndole
ofendido gravemente , se atreviera & acercarsele , sino
se hubiera dignado declarar que admite gustoso a los mas
indignos pecadores. Ya por los profetas nos ofrece que
se inclinara hacia todos los que se le acercaren. Ya por
San Mateo nos asegura , que le encontraran quantos le
busquen : * Omnis qui querit #nvenit. Ya por San Juan
nos dice, que para llegar 4 su magestad no hay otra
puerta que él mismo, y por San Lucas, que la abrira a
qualquiera que toque: * Ego sum ostium::: pulsanti ape-
rietur. Ya sabemos que se humand para hacerse mas trata-
ble de los pecadores, y que solo por ellos vino al mun-
do : ® Non veni vocire justos, sed peccatores. Y ultima-
mente por nuestro evangelio sabemos , que trataba fa-
miliarmente con los pecadores, que comia con ellos, y

que
' Lue. XL v. 10, v. 10.
¢ Joan. X. v. 9. Luce XL 8 Matth, IX. v. 13.
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que aun 4 los mas perd1dos, a semejanza de un buen
pastor , los buscaba ansioso , y cargandoselos sobre sus
hombros los traia al rebafio de su Iglesia.

T2 N Quere1s Sefiores , mayor seguridad de que Dios
recibe carifioso 2 quantos buscandole le encuentran ? ;¥
puede imaginarse dicha mayor que ser admitidos 4 tan~
ta honra, 6 como se explica San Juan, ser posada en
donde el Sefor se hospeda ¥ * Er mansionem apud eum fa~
ciemus. Dios , dice el Chris6logo ? , recibe a los pecado-
res, pero no dexa pecadores a los que recibe. El peca-
dor no profana el sagrado del Dios que busca : porque
Dios le santifica quando se le acerca. Debian , dice €l
mismo , los fariseos mirar , no quales iban a Dios los pe-
cadores , sino como volvian. Por cierto a Pablo , que en~
viaron fiero cruel enemigo de Dios, le vieron volver lue~
go convertido en apdstol. Como estas admirables dicho-
sas mudanzas causa Dios en los que recibe. Ea pues, Pe-
cadores , buscadle diligentes 5 y si no obstante su infinita
misericordia os acobarda & acercaros su inmensa ma-
gestad , ahi teneis en el gran patriarca San Josef un in-
troductor que os guie , un patrono que os ampare. 3 No
es este duefio de la casa del Sefior? ; Quién ha de difi-
cultaros la entrada yendo a su lado ? ;3 No es padre del
mismo Jesus? 3 Como ha de desayraros el hijo , negando
su gracia a los que el padre favorece ? No es posible,
Seguros podeis acercaros. No solo os admitira el Sefior
4 su presencia , sino que, para decirlo con el Chrisés-
tomo , con abrazos y ésculos de su divino amor, rom-
piendo la enemistad pasada se reconciliara con vosotros:
os dara una prenda que os asegure la herencia de su
gloria : mandara a sus angeles que celebren en los cielos
fiestas por vuestra conversion. No defraudeis, Sefiores, 4
aquellos celestes espiritus de este gozo, no os priveis de
tanta dicha.

13. Desde luego, postrados a los pies del Sefior, bus-

cad-

Joan. XIV. v. 23. 2 Serm. L in hoc Evang,
Tom. 11. Xx
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cadle con toda el alma, llamadle con tiernos afectos del

corazon, dici¢ndole que os pesa de haberos apartado de

su compaiiia por vuestra culpa : Peccavi in celum et co-

ram te : que os pesa de haber con torpezas manchado

vuestra alma rociada con su preciosa sangre , de haber

obscurecido el hermoso candor de la inocencia. No-so~
mos dignos , decid , de entrar en vuestra casa , como hi~

jos : admitidnos como criados : * Fac me unum de merce~
nariis tuis. Trabajaremos , Sefor , en vuestra vifia que son
nuestras almas, cortando con limosnas lo supérfluo que
sirve 4 la vanidad , arrancando con la mortificacion de

los sentidos las malas yerbas de las ocasiones que pro-
duce la lascivia , para que sean nuestras almas habita—~

cion y recreo vuestro. Esto deseamos , esto queremos: os

amamos sobre todas las cosas : compadeceos de nuestra

miseria. Misericordia , &ec. ‘

Jearetiphna miosm 1k lUss

14. jDulcisimo Jesus! Tan grande es el amor que
me teneis , que mirais como dicha vuestra mi conversion.
Movido de vuestra piedad me convierto a vos , diciendo
que me pesa de haberos ofendido.

{ Amabilisimo Jesus ! Con la gravedad de mis culpas
no puedo moverme. Llevadme sobre vuestros hombros a
vuestro rebafio. Tened misericordia de mi.
i Benignisimo Jesus! ; Yo he de ser vuestro enemigo
por mi culpa ? No, Dios mio. Deseo vuestra amistad y
yuestra gracia : restituidmela por vuestra misericordia,

Lucze XV. v. 18, 10.

PLA-
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Erant appropinquantes ad §esum publicani et peccatores ut
audirent illum. Luce XV, v. 1. - in

. (Y Y Por mas que la envidia rabie, y por mas
que ¢l falso zelo murmure, la magestad de Christo ad-
mite en su compafifa , y trata familiarmente con los pe-
cadores. Unas veces les hace la honra de ir a sus casas
a comer con ellos : otras les convida a la suya, siendo,
en sentir de San Pablo, el padre de familias que hizo
aquella gran cena de que habla nuestro evangelista San
Lucas en el capitulo antecedente. Los escribas y fari~
seos , hipdcritamente mordaces, le murmuran: * Seribe
et pharisei murmurabant dicentes : quia hic peccatores ré-
cipit et manducatr cum illis. Pero & nosotros , decia San
Agustin , no debe causarnos la menor novedad su con-
ducta : porque sabemos que Jesu-Christo es de los peca-
dores, y los pecadores son de Jesu-Christo. Su venida
al mundo, sus obras, sus palabras parece que solo dicen
relacion y respecto 4 los pecadores. Si viene al mundo, no
viene a llamar 4 los justos, sino a los pecadores: 4 los
pecadores ensefia el camino del cielo : por sus pecados
muere : por su justificacion resucita 3 y se sube a los cielos
a ser su abogado. En sus parabolas, si el pecador es como
la oveja descarriada , €l es el pastor que ansioso la busca,
y cargandosela sobre sus hombros la restituye al rebafio:
si el pecador es semejante a una dracma 6 moneda perdi-
da , ¢l es como la muger que solicita la busca por toda la
casa hasta encontrarla ¢ si se fatiga , es por convertir 3
la samaritana : si se postra en tierra , es para escribir

en

¥ 11 de Funio de 1741, 2% de funio de 1742,

3 de Funio de 1742. ! Luc. XV. v. 2,

Xx 2
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en ella la sentencia que absuelve & una adiltera; y sive
a sus pies 4 la Madalena , luego la perdona , y forma su
elogio y apologia. :

2. j Qué claras, Dios mio , qué efizaces son las prue-
bas que disteis de vuestra .inmensa bondad, y del infi=

nito amor que teneis a los pecadores ! lQue locos , qué .

infelices son los pecadores christianos, si no siguen los pa-
sos de aquellos judios que se auendban 4 Vos! Erant
appropinquantes' ad “fesum publicani et peccatores. Acercaos,
Oyentes mios , acercaos con gran coufianza y freqiiencia
al trono de la gracia. Freqiientad , digo, el sacramento
de la penitencia , que es la fuente de bendiciones que de-
x6 el Sefior en su Iglesia , lugar de refugio & los delin-
qiientes , y tribunal en donde se absuelven los pecados
mortales , que hubiereis cometido 6 cometiereis en ade-
lante. Acercaos. :

3. Puede ser que en otra tarde sea mi designio exhor-
taros 4 la freqiiencia del sacramento de la eucaristia,
que es la sagrada mesa 4 que el Sefior os convida para
daros en manjar su propio cuerpo. Porque aungue esta
es su mayor fineza, y la mas auténtica prueba de su
amor : con todo no es el asunto mas propio de este dia,
en que el evangelista nos refiere, que Jesu-Christo recibe
a los que son pecadores , en cuyo infeliz estado no po-
deis acercaros a aquella mesa. Y asi solo intentaré per-
suadiros que fregiienteis el sacramento de la penitencia,
6 que no dilateis confesar los pecados mortales que hu-
biereis cometido , 6 cometiereis en adelante. Porque el
Sefior recibe con agrado en aquel tribunal a los peca-
dores arrepentidos: Quia hic peccatores récipit. Y porque
los pecadores por su propio bien deben acercarse a aquel
tribunal : Erant appropinquantes ad Fesum peceatores. Ha-
cen pues una gran injuria al Sefior los pecadores que
difieren la confesion de sus pecados ; y a mas se expo-
nen a un evidente riesgo de perderse. Estas dos razones
os propondré en las dos partes de esta platica, para move~'
ros a la freqiiencia del sacramento de la penitencia.

Pri=
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Primera parte.

4. De ninguna manera podemos conocer mejor la in=
juria que hacen 4 Dios los pecadores que. tardan a ar=
repentirse y 4 confesar sus pecados, que contemplando
lo que el Seitor executa por su conversion. En el evan-
gelio , Yo , dice él mismo , busco & los pecadores quando
estan mas apartados de mi, y me alegro quando les en-
cuentro. Al modo que un pastor zeloso busca a la oveja
perdida, y al hallarla celebra una gran fiesta : asimismo
voy corriendo tras del pecador, y ¢l huye de mi. ; Qué
mayor injuria ! Me alegro quando ¢l vuelve a mi gracia,
y ¢l voluntariamente me priva de este gozo. ; Qué ma-
yor agravio !

5. No puede dexar de admirarnos , que lo que nos-
otros debiéramos hacer para nuestra conversion, y no
podemos hacerlo , Dios, que puede, pero no tiene obli-
gacion de hacerlo, lo hace por su infinita misericordia.
El hombre por st mismo puede apartarse de Dios, 6 sa~
lirse de su gracia ; pero no puede por si mismo acercar-
sele 6 volver 4 ella. Dios no esta obligado 4 ir tras del
pecador quc huye : porque 3 qué es lo que debe hacer
el criador por una criatura ingrata ? Y con todo Dios
es quien busca al pecador , quien le llama. Dios es quien
alumbra su entendimiento, para que conozca la miseria
en que se halla , y la dicha que perdi6. Dios es quien
conmueve su corazon y le inmuta , para que ame el ver-
dadero inmenso' bien que aborrece, y aborrezca el falso
perecedero bien que ama. Dios es, para decirlo con San,
Agustin , quien con un poderoso secreto atractivo de su
gracia le trae a si. Y el tribunal de la penitencia es el
lugar en donde le aguarda, para perdonarle y admitirle
a su amistad. § Qué injuria , 6 Dios de las misericor=
dias, os hacen los pecadores que con su obstinacion in-
utilizan y malogran los esfuerzos de vuestra benignidad!
i Los que retardan , digo, & ir a reconciliarse con vos en
el tribunal de la penitencia !

No
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6. No quiero deciros , Sefiores , que peca mortalmen-
te el pecador que desde luego no confiesa su pecado: por-
que entiendo que absolutamente solo esta obligado a con-
fesar quando insta el peligro de la muerte » ¢ el precepto
de la Igiesia. Pero no podreis negarme que el diferir por
largo ticmpo la confesion de sus pecados, 4 pesar del
deseo y de las ansias que Dios tiene de que luego los
confiese , trae consigo un ticito desprecio de su bondad.
Me explicaré mejor con este simil. Supongo que yo es-
toy pronto a perdonar las injurias y ultrajes de un en-
emigo : que le hago saber la benigna disposicion en que
me hallo : que quando venga & pedirme perdon,.no quie-
ro que haya mas que un testigo, en quien he cedido to-
do el derecho que tengo 4 la satisfaccion de sus ofensas,
el qual guardaré'secreto: y para su mayor seguridad,
prometo por escrito y con juramento, que luego le per-
donaré, y le admitiré 4 mi amistad : y aun mas , le bus~
co con ansia , le llamo con agrado , y le aguardd con pa-
ciencia. Si con todo este hombre , despreciando mi ge-
nerosidad , no quisiera venir a admitir el perdon que le
ofrezco , ; no diriais ( vosotros habeis de ser los jueces )
que es-un desalmado , un loco, una: fiera ? ; No diriais
que es mas sensible este desprecio , que quantas injurias
me ha hecho ?

7. Pues esto es lo que executais quando no quereis
confesar vuestras culpas. Y si la comparacion -es defec~
tuosa , lo es porque Jesu-Christo es mucho mas generoso;
mas benigno con vosotros , pecadores, que los. hombres’
con sus enemigos. El Sefior, no solo os busca’; sino que 0s
da fuerzas, y os inspira que vengais a buscarle. ; Teneis
vergiienza de confesar publicamente vuestras culpas? El
Sefior os sefiala un hombre, a quien podeis decirlas con
la seguridad de ‘que guardara un secreto inviolable. 3 Du-
dais del poder que tiene para perdonarlas ¢ El Sefior. pro-
nuncia y jura que seran absueltos en el cielo quantos ¢l
absolviera en la tierra. 3 COmo podreis pues prétextar
el desprecio que haceis de Dios, no confesando vuestros

) g
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pecados ? 3 De donde nacen vuestras culpables dilaciones?
Yo os lo diré.

8. Provienen sin duda de que preferis los des6rde~
nes de una vida licenciosa a4 la regularidad de una vida
christiana : los momentaneos gustos del sentido a las eter=
nas delicias de la gloria : el amor de una criatura al
amor del criador. Quando las penas del infierno os hor-
rorizan , y vuestra conciencia os remuerde y acusa , qui~
sierais confesar vuestras culpas ; pero conociendo que no
teneis un dolor verdadero de haberlas cometido , ni un
proposito firme de no cometerlas, diferis la confesion,
por no hacerla sacrilega. Quisierais::: asi se explica vues—
tra voluntad, en veleidades, en vanos initiles deseos , que
no pueden cohonestar vuestras dilaciones.

9. Si no pudierais tener un verdadero dolor de ha-
ber pecado, os aconsejara que no os confesarais; pero
como el no tenerle es culpa ‘vuestra, 3 puede acaso ser-
viros de disculpa? ; Qué diligencias haceis para tener do-
lor ? ; Se le pedis a Dios de veras? 3 Pensais muy despa-
cio en la fealdad del pecado, en el fuego del infierno , y
en la infinita bondad de vuestro Dios? 3 Os apartais de
las ocasiones de pecar, mortificais vuestros sentidos? Nada

“ménos que esto. Todo al contrario. 3 Y quereis que no sea
culpa vuestra el no tener dolor de vuestras culpas ¢ ;O
que sea disculpa para no confesarlas 2 Alla en su cora-
zon dice el lascivo, quando Dios le llama : dexadme,
Sefor , correr en la juventud las deliciosas campanas del
mundo : dexad que ahora tenga el entero dominio y la
posesion de mi voluntad una criatura , que despues, des-
ahogada mi pasion, mas adelante entraré en el camino
de la penitencia, y me entregaré a vuestro servicio. El
avaro dice : dexad, Sefior , que ahora con usuras recoja
muchas riquezas, que despues fundaré algunas obras
pias para socorro de los pobres. El vano y ambicioso di-
ce alla en su corazon: dexad , Sefior , que logre los pri-
meros empleos de la republica , que despues seré el mas
humilde de vuestros esclavos. Aguardad , dicen todos los

pe-
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pecadores , con aquel impio , aguardad un poco , un poco
mas : * Expecta reexpecta , modicum hic , modicum ibi.

10. Esto es lo que en realidad pasa, Sefores. Y esto
es , decia San Agustin , burlarse de Dios, despreciarle, in-
sultarle. No me atrevo & creer que alguno de vosotros sea
tan malvado que haga un formal desprecio de Dios; pero
permitidme que os diga, que difiriendo la confesion de
vuestras culpas, haceis lo que efectivamente cede en despre-
cio suyo. Y a lo ménos :0 podeis negarme que suspendeis
el gozo que tendria el Sefior de vuestra conversion. Quan-
do un pecador arrepentido confiesa sus pecados, en la cor=-
te del cielo se celebra una gran fiesta , segun nos dice Je~
~su-Christo'en el evangelio : Gaudium erit in celo super and

peccatore penitentiam agente. Y quien mas se alegra es el
mismo Sefior; porque ve que a la eficacia de la medicina que
dexd en el mundo, recobra la salud un enfermo, 6 por me-
jor decir, resucita un muerto. El pecador acusandose pe~
cador le restituye el honor y la gloria que le quitd pecan-
do ; y exercita los actos de aquellas tres nobilisimas virtu~
des, fe, esperanza, y caridad , que dicen un inmediato res-
pecto al Seiior, y son los sacrificios mas agradables a sus
0jos.

rx. Al contrario el demonio, dice Tertuliano , se en-
tristece , rabia al ver a un pecador que se arroja a los
pies de un sacerdote & confesar sus pecados. Porque pier-
de el derecho que tenia sobre su alma, y al mismo tiem-
po envidia la diclia del perdon que él no puede alcan-
zar. Por esto hace los mayores esfuerzos para impedir
que un pecador se confiese : instiga , tienta ; asusta: ? Ob-
servat , obsidet , oppugnat. Y si logra con astucia su de-
signio , se alegra al mismo paso que Jesu-Christo se en~
tristece. Ea bien, 3 qué quereis, pecadores, que se ale-
gre Jesu-Christo de que confesais vuestras culpas , 6 que
se alegre el demonio de que lo diferis? No suspendais
la eleccion , no trateis mas con injurioso desprecio a

vues=

P Is, XXVIIL v. 10, 2 Tertul. de Peenit. ant. fin, .
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vuestro pastor y padre que os aguarda en el tribunal

de la penitencia, ¥ si por su respecto no os acercais a es-
te tribunal , acercaos siquiera por la conveniencia , que
os haré ver en mi

Segunda parte.

12. Exponerse a morir sin confesion, 6 sin confesarse
bien , es el mayor yerro que puede cometer un christia-
no , que vino al mundo para salvarse; y es sin duda el
mas ordinario funesto efecto del descuido de confesarse
con freqiiencia. Sin detenerme 2 buscar sutiles ingeniosas
razones , para convenceros de esta verdad , os propon-
dré las mas vulgares , pero las mas s6lidas , que se redu-
cen 4 la brevedad de nuestra vida, y a la incértidum-
bre de la hora de la muerte. Al dia de hoy gozamos de
la salud mas robusta , y mafiana una apoplegia nos mata,
6 una inflamacion interna nos sufoca. Estamos muy alegres
comiendo & medio dia , y tal vez nos quedaremos muer-
tos con el bocado en la boca , como aquellos de quienes ha-
bla David. Mas ; para que me canso en deciros lo que
puede suceder , si las historias sagradas y profanas nos
refieren lo que tantas veces ha sucedido, y lo que es mas,
nuestros 0jos son testigos de que la muerte cada dia quan-
do ménos pensamos sorprehende a nuestros amigos y pa-
rientes? ; Ah qué dolor ! jqué pena! ; quanto me aflige la
representacion funesta de los que descuidados en confesar
sus pecados, mueren de repente. i Qué sera de ellos !
; Qué temeridad , qué locura sera la vuestra , si dilatais
Ia confesion estando en pecado mortal!

13. Nada puede resguardarnos de las sorpresas de
la muerte , y de sus fatales conseqiiencias , sino la tran-
quilidad de una conciencia purificada de. los pecados,
Que yo muera dentro de un afio , que yo muera en este
mes , que yo muera mafiana , que yo muera hoy : gra-
cias a Dios , dice quien ha confesado sus pecados, yo
‘no siento cosa que me dé pena. Temo y tiemblo al pen-

Tom, 11, Yy sar
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sar que he de comparecer en el tribunal de la divina
Justicia 5 pero habiendo hecho lo que he podido , segun
mi tibieza , me acojo al seno de la divina misericordia,
No es Dios cruel que me inspirara a que le confesase mis
culpas para condenarme. Con la misma piedad con que
recibio a los pecadores y publicanos para justificarlos,
me ha recibido en el tribunal de la penitencia para ab-
solverme. Asi lo creo ; y esto me consuela , y me asegura.
contra las sorpresas de la muerte.

14. No pueden hablar asi aquellos que tardan mu=
cho tiempo a acercarse al tribunal de la penitencia , y
llegan como por fuerza, mirando a la confesion como un
yugo insoportable , y con los mismos ojos con que la
miraba Calvino , quando blasfemo la llamaba supersti=
cion ridicula , tormento de las conciencias, inventado por
el Papa Inocencio III. Hacia estos infelices corre la muerte,
como un torrente para ahogarles, como un uracan para
derribarles , como un ladron para despojarles , y como
un enemigo para asesinarles. Estos son 4 los que en ver-
dad sorprehende la muerte. Estos son los que 6 mue-
ran luego, 6 mueran tarde , siempre mueren quando mé-
nos piensan : Sublati sunt ante tempus suum. 3 Y adonde
van a parar sus almas? Adonde fueron las de los Fa-
raones , Saules, Acabes, Jezabeles y Baltasares. Porque
si mueren en sus pecados , tendran sin duda el mismo
destino 5 y segun el descuido que tienen en confesarlos,
mucho ha de ser que no mueran en ellos,

r§. Pero bien, demos que no mueran sin confesions

;0s parece, Seflores , que prénmos a la muerte se con= -

fiesan bien los que muy de tarde a tarde se confiesan?
T:ned presente todas las condiciones necesarias para ha-
cer una buena confesion ; y haced reflexion sobre lo que
sucede, quando un pecador impio, indevoto euferma, A
los principios , la enfermedad se cree una indisposicion
ligera : quando ya se agrava , se oculta al enfermo su pe-
ligro : en fin @2 mas no poder , habiendo mandado el mé-
dico que se le administren los sacramentos , entra algu=

RO
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no 4 darle en los ojos con la luz del desengafio; pero tem-
plada con muchas esperanzas de la vida. Luego entre
apsias y congojas se confiesa muy de priesa , y despues
solo se piensa en aplicarle nuevos remedios: para la salud.
del cuerpo , hasta que desesperada esta vuelve a pensarse
en la de sualma qu'mdo apénas vive.

16. ; No es asi , Seftores 2 ;Y con todo os parece que
este hombre en tan corto tiempo escudrifia bien su con-
ciencia enmarafiada ? ; Qué este hombre impenitente por
costumbre tiene enténces un verdadero dolor de peni-
tedcia 2 ; Qué este hombre habituado 4 vivir una vida
licenciosa , en un instante forma un eficaz proposito de
no velver a ella 2 Ello bien puede ser, pero es muy de
temer que no sea ; porque el mismo Dios que ofrece per-
donar al pecador en qualquiera hora en que se arrepin-
tiere , declara que no concede la gracia del arrepenti-
miento 4 los que abusan de su misericordia con dilacio=
nes. Y para uno que me sefialareis arrepentido en la hora
de su muerte,, nos acuerda la escritura un sin nimero de
condenados.

17. A lo ménos es cierto que estan expuestos a mo-
rir sin confesion , 6 a confesarse mal los pecadores que
tardan 4 confesarse. Esta fue mi proposicion , que basta
para moveros a que freqiienteis el sacramento de la con-
fesion. Las voces que habeis oido de mi boca son las mis-
mas voces con que Jesu-Christo os llama 4 penitencia :
no seais ingratos , iniquos @ su benignidad , dilatando la
penitencia. En el cielo se prepara una gran fiesta para
celebrar vuestra conversion : no priveis al Seflor y a sus
angeles de tanta alegria. La muerte se acerca , ya esta
sobre vuestra cabeza perpendicular , pendiente de un hilo,
la espada de la divina indignacion : tened lastima de vues-
tfas almas , confundios, y postraos ahora mismo 4 los
pies de Jesu-Christo, para pedirle perdon de vuestras cul-
pas. Ofrecemos , Sefior, confesarlas luego luego: ya an-
ticipamos el mas verdadero dolor de haberlas cometido.
Pésanos , Sefior , de haber pecado. Misericordia , Sefior,

¢ Yy 2 mi=
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misericordia. Y si esta irritada, que si estard , vuestra
justicia por nuestras dilaciones , recurrimos al patrocinio
de vuestro amado padre , esperando alcanzar por su po-

derosa intercesion misericordia. Piedad , Dios mio, pie~
dad &Ct

18 JacvrnaToRIAS

18. ; Benignisimo Jesus ! ; Qué ansioso me buscais,

quando yo me aparto de vnestra amistad y compafial
‘Quanto mas huyo mas os acercais. ; Qué piadoso sois !
i Qué loco he sido! Ya os pido una y mil veces perdon.
. j Amabilisimo Jesus ! Pastor amoroso ! ! Yo soy la ‘oveja
que llevasteis sobre los hombros a vuestro rebafio, y in-
grato volvia a apartarme de Vos. Pero ya me postro &
vuestros pies ,- para pediros misericordia. Admitidme 4
vuestra gracia , tened misericordia de mi.

; Dios soberano ! Tan grande es el amor que me te-
neis , que mirais como dicha vuestra mi propio bien. Fies-
tas celebrais en el cielo , quando me convierto a Vos,
No quiero privaros de este gozo ; y asi arrepentido os
digo de lo intimo del corazon, que me pesa de haber pe--
cado. Pésame por ser quien sois de haberos ofendido.

OTRAS JACULATORIAS,

19. ;Dulcisimo Jesus! No he tenido vergiienza de
ofenderos ; y he de tenerla de confesar haberos ofendido?_
No, Dios mio. Me confieso pecador , y arrepenudo 0s
PIdO perdon de haber pecado.

i Amabilisimo Jesus! A pesar de mi soberbia he de
confesar mis faltas enormes 4 un ministro vuestro. Merez-
ca conocerlas todas 4 la 1z de vuestras inspiraciones,
para confesarlas, Merezca la gracia del dolor , para de-
cir que me pesa de haber pecado.

i Piadosisimo Jesus ! Veo mi alma manchada con la le-
pra de mi culpa : me miro mortalmente herido : y busco

en



DOM. III. PGST “PENTECOSTEM, 3357

en vuestra piedad el remedio. Curadme, Sefior: pues pro-
meto confesar y llorar amargamente mis pecados. Mise=
. ricordia , Dios mio , misericordia.

Pl O Ao LEXIIL
PARA LA DOMINICA III. POST PENTECOSTEM.

Erant appropinguantes ad Fesum publicani & peccatores ut st
“dirent illum. Luce XV. v, 1.

Yo Uk Las excelencias 6 virtudes , que mas resplan-
decieron en Christo sefior nuestro, y ponderaron mas
los evangelistas, fueron el podery la eloqiiencia, por
ser las que mas contribuyeron al designio de su venida
al mundo. Porque con el poder que ostentd , obrando a
millares los milagros , se acredité Dios verdadero y Me-
sias prometido ; y con su eloqiiencia persuadiéo la ver-
dad y santidad de su doctrina. j Qué dulces, Sefiores,
fueron sus palabras! ; Qué eficaces sus razones ! ; Cémo
se concilié la atencion y asenso de sus oyentes ! Digan
los poetas , que Amfion con la melodia de su lira, y
‘de su canto atraxo las piedras con que edific6 los mu-
ros de Tebas. Digan, que Orfeo cantando a la citara
amansé , domesticd los tigres, y suspendio el curso de los
rios. Valganse enhorabuena de estos hipérboles, para pon-
derar la eloqgiiencia del uno y del otro: que yo podré
valerme de testigos mas abonados , para persuadiros que
fue de clase superior la eloqiiencia de Jesu-Christo. Por-
que 3 no tenemos ahi a Maria Madalena tan pendiente de
la boca del Sefior , tan embelesada de oirle , que puesta
4 siis pies de todo se olvida y aun de si misma ? No te-
nemos & los apéstoles , que quando su magestad les des-
pide , leé responden: ; A donde hemos de ir ? ; cOmo he=

= _ mos
% x9.de Yunio 1746,
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mos de apartarnos de Vos , y dexar de oir las palabras.
que teneis de vida eterna : Hasta los mas crueles enemi=-
gos de Jesu-Christo , aquellos mismos que le buscaban con
el animo depravado de encontrar en sus obras 6 palabras
motivo para la acusacion 'y la ¢alumnia’, se volvian di-
ciendo a pesar de su odio , y a fuerza de la verdad : Que
jamas habian oido hablar 4 otro hombre tan bien como
el Sefior hablaba : * Numquam sic locutus est homo , ut hic
loguitur. )
2. Mas ; para qué me canso ? ;Para qué es menester
acordaros estos, ni otros sucesos de la vida de Jesu-Christo,
quando en el evangelio que hoy canta la Iglesia tenemos
una ‘prueba .convincente de su divina eloquencia 2"Puaes
nos reficre San Lucas, que los publicanos y pecadores
se acercaban al Sefior para oirle : Erant appropinquantes’
ad Yfesum publicani & peccatores , ut audivent illum. Los pu~
blicanos , aquellos avaros que antes no pensaban en otra
cosa, que en enriquecerse exigiendo los tributos publicos,
sesalian de las aduanas, y se iban a oir como Jesu-Christp
les decia , que para seguirle debian desprenderse de quan-
to poseian. Lds pecadores mas escandalosos , aquellos que
antes entregados 4 los deleytes del sentido hacian burla
de los sermonesy buenos consejos , dexaban sus diver=
timientos , y hallaban el mayor gusto en oir como Jesu~ '
Christo los desengafiaba y reprehendia : Erant appropin=
quantes ad Yesum publicani & peccatores ut audirent illum.:
i O quan admirable es la fuerza de la eldqiiencia de nues=
tro salvador ! Pues asi atrahe y convierte a-los pecado-
res. 3 Y quanto mas admirable es aun la dignacion de su
inmensa bondad ; pues no solo habla y ensefia a los pe=~
cadores , sino que trata familiarmente y come con ellos?
3. Pero estas demostraciones del amor de Dios he-
cho hombre con los pecadores , -que a nosotros nos ad-
miran , a los escribas y fariseos les sirvieron de motivo
para que le murmuraran : Murmurabant scribe & phari-
sai dicentes : quia hic peccatores récipit , & manducat cum
il=

1 Joan. VIL v. 46.
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illis, Porque todos los fariseos , siendo tan soberbios, y
estando tan ufinos con su aparente pretendida justicia,
como aquel que nos describe nuestro evangelista al ca-
pitulo XVIII. se apartaban de los pecadores , y se desde-
fiaban de tratarles 3 y por eso culparon que Jesu-Christo
se familiarizara tanto con ellos. Pero el Sefior registrando
sus ocultos, malignos pensamientos , para rebatirlos, y
justificar su conducta con los pecadores , les propuso es-
tas dos parabolas : Si un pastor pierde una oveja ; de- -
xando las restantes de su rebafio, no la busca hasta que
la encuentra ? 3 Y si una muger pierde una dracma 6
moneda 3 no revuelve toda su casa por hallarla? Pues jpor
qué po he de hacer yo otro tanto por el recobro 6 con-
version de los pecadores, cuyas almas estan perdidas,
y son mas preciosas que las ovejas y las dracmas ? Dixo
Jesu-Christo ; y dio otra evidente prueba de su elogiien~
cia. Pues en pocas palabras hizo patente la sinrazon con
que le murmuraban los escribas y fariseos , manifestan-
doles que todo lo que executaba era efecto de su bondad,
y en cumplimieato del des;gmo de su venida al mundo , a
buscar no a los justos sino a los pecadores.

4. Pare’ce que nuestro divino maestro tomd ocasion
de la malicia de los fariseos , para hacer anatomia de
las entrafias de su misericordia, y poner de manifiesto
los afectos de su corazon. Pues en las dos parabolas del
evangelio descubrié su sentimiento al perderse los pecado-
res , su paciencia en sufrirles, su diligencia en buscar-
les , su alegria al hallarles, su trabajo en traherles, y
su liberalidad en honrarles. No sé, ni nos dice el evan-
gelista , si los fariseos quedaron convencidos de esta ver-
dad 5 pero bien sé que vosotros , Fieles mios , teneis for-.
mado el mas alto concepto del amor y misericordia de
Dios con los pecadores. Sin embargo habré de hablaros
de ella en’el discurso de mi platica , aunque sera como
en confuso , y con la concision & que me estrecha la bre-
vedad del tiempo y y sin la energia que pide lo eleva-
do del asunto.

ASUN=-
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ASUNTO.

5. Sicontemplamos a los pecadores como pecadores,
no podemos dexar de reconocerlos objeto digno del abor-
recimiento de Dios. Porque , segun dice el sabio * , Dios.

no ménos aborrece al impio por su impiedad , que aday;

imptechd misma. Pero esto no impide el que Dios amg
a los pecadores en quanto hombres : siendo como son he-
churas suyas, y habiéndonos dicho el mismo sabio ?,
" que el Sefior.nada aborrece de lo que hizo. Ama pues
Pios, decia mi angélico maestro Santo Tomas 3 , 4 to-
dos los hombres, porque son hombres, y aborrece a

muchos , porque son pecadores , amando en ellos la en=~..

tidad que es obra suya'; y aborreciendo el pecado que
es obra nuestra. Pero me hago cargo que no debo intro-,
duciros en lo mas recondito de la teologia , para que
aprendais & prescindir con sutileza los respectos con que
Dios- al .mismo tiempo ama y aborrece a los pecadores;
y asi dekandoos en esta 111te11genc1a , ¥y buscando vues-
tro aprovechamiento , comienzo a haceros ver lo mucho
que Dios ama a los pecadores por el sentimiento que tiene
de que lo sean.

6. No siente mas un pastor vigilante la pérdida de
una de sus ovejas: no siente mas una muger codiciosa
la pérdida de una de sus mejores alhajas , que siente Dios
el que qualquiera de vosotros se pierda por su Tulpa.
Se lamenta, se duele tanto , que las sagradas letras para
ponderarlo se valen de la expresion mas figurada:, di-
ciéndonos que lo intimo del corazon de Dios esta pene-
trado y herido de dolor : Tactus dolore cordis inirinsecus, Y.
aunque las palabras que se siguen, y con que amenaza
Dios castigar 4 los pecadores , parece que manifiestan su
mayor enojo , en realidad son las que mejor convencen

su

I Sap.X1V.v.o. 3 S. Th. L p. q. 20, art, 2«

2 Ib. XL v. x5, & al,
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su bondad y misericordia. Porque si Dios quisiera ser , no
digo cruel , sino justo con los pecadores, teniendo como
tiene derecho y poder para castigarlos , lo hiciera desde
luego que pecan , y no diria que lo hara despues. Del
mismo modo que un hombre 1racund0, quando otro le
ofende , inmediatamente se venga , 6 & lo ménos oculta y
reserva para mejor tiempo la venganza. Pero Dios al con-
trario suspende el castigo, publica la amenaza,y solamen-
t: 4 mas no poder la executa : Delebo inquit hominem , quem
creavi 4 facie terre *. Al modo que un padre amoroso , al
ver que su hijo comete alguna travesura , le dice: mira
que si voy haré y conteceré¢; pero nada hace , hasta que
contempla ser necesaria para la correccion la pena : asi
Dios , Pecadores , para que os emendeis , os anticipa la
noticia del castigo ; 6 si hemos de decirlo con el vulgo:
para amedrentaros ladra , pero no muerde : Delebo inquit
hominem & facie terre.

7. Ménos sufridas y mas ayradas se muestran todas
las criaturas contra el hombre que se atreve a ofender a
Dios, que el mismo Dios ofendido. Porque aquella para-
bola en que Jesu-Christo nos refiere , que los criados de -
un padre de familias fueron a ver el campo que habian
sembrado , y encontrandole - lleno de zizafia volvieron &
decirle lo que pasaba )Y 4 ofrecerse desde luego a arran-
carla : * Dimine, vis, imus et colligimus ea? Esta parabola,
digo , 3 qué significa , sino que todas las criaturas, verda-
deros , fieles criados de Dios , estan enojadas y prontas a
acabar con los pecadores , zizafla que inficiona el campo
de la Iglesia? El fuego como que dice : Sefor, ; quereis
que los abrase y consuma ¢ El ayre ;quereis que los su~
foque ? El agua ; quereis que los ahogue? La tierra ; que=~
reis que los trague y los sepulte? Todas las criaturas &
una voz claman venganza contra los pecadores, y se ofre-
cen 4 tomar satisfaccion de las injurias que hacen 4 su cria-
dor : Vis , imus , et colligimus ea Pero el Sefior templa sus

iras

1 Gen. VL v. 7. ¢ Mat. XIII, v. 28.
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iras, y responde: No quicro : E¢ sit : Non. No quiero que
los pecaderes mueran, sino que vivan para que se arre-
pientan ¢ Ei ait : Non. No quiero la venganza., Tened pa-
ciencia , supuesto que yo la tengo, hasta el dia de la mies
6 del juicio, en que siendo inexcusables, incorregibles los
pecadores, haya por precision de trocar en justicia mi mi-
sericordia : Er ait : Non.

8. Y no solamente las criaturas , sino qué tambien to-
'dos los atributos de Dios, a excepcion de su misericordia,
se declaran enemigos de los pecadores. La omnipotencia
como que le dice ;quereis que los aniquile? La sabidurfa
3 quereis que invente un nuevo suplicio? La justicia ique-.
reis que les dé el castigo que se merecen? Pero la miseri-
cordia responde , que no : Et @it : Non. Y yo, Dios mio,
-al oir & vuestra misericordia tan declarada a mi favor, no
puedo dexar de aclamarla con el real profeta en cierto
modo superior & todas vuestras perfecciones : * Et misera~
tiones ejus super omnia Opera ejus. Bien que vuestra omni=
potencia me mantenga, y vuestra sabiduria me alumbre y
dirixa : sin embargo al contemplar que todo es efecto ‘de
vuestra misericordia : al contemplar que ella sola me pre-
serva de las iras de vuestra justicia:y al contemplar la
paciencia con que a4 pesar de mis culpas me sufre vues-
tra misericordia, no puedo dexar de difundirme en su ala-
banza : Et miserationes ejus super omnia opera efus.

9. Pero todavia a masde la paciencia , tenemos otro
argumento de la misericordia de Dios en la diligencia con
que busca a los pecadores , y en la ansia con que los atrae.
Y aqui, para daros 4 entender la conversion de los pe~
cadores , pudiera discurrir sobre los movimientos de la gra-
cia con que Dios los llama y los trae a si, y los efectos
de la gracia con que los justifica. Pero ;qué habia de de-
cirost Quando los filésofos mas curiosos no han podido
hasta ahora averignar en qué consiste aquella virtud na-
tural con que el iman levanta y atrae al hierro : ;como he

de

r Ps. CXLIV, v. 0.
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de averiguar yo qual es la fuerza sobrenatural que tiene
la gracia de Dios , para convertir y traer a los pecadores
~mas pesados que el hierro ? Lo cierto es, Oyentes mios,
que los pecadores no tienen en si mismos fuerzas para acer-
carse 2 Dios , de quien se apartaron por su culpa, y que
Dios es quien les da fuerzas para que se le acerquen : es
quien los trae a si, y por eso se dice con propiedad , que
los busca. Bien van los pecadores 4 Dios-, quando se con-
vierten 5 pero Dios és quien misericordioso , sin que ellos
lo merezcan, los trae con las ilustraciones y inspiraciones’
de su gracia. Porque en el infeliz estado de la culpa los pe-
cadores nada merecen, sino la pena de un eterno suplicio:
ni fuera la gracia gracia, decia San Agustin ', si ellos la
merecieran. Jesu-Christo solo la merecid, y por sus mere-
cimientos la dispensa Dios a los pecadores.

10, Y.esto basta, Sefiores, para que conozcais los ad-
mirables efectos de la mlserlcordia de Dios. Pues veis que
no se contenta con sufrir 4 los pecadores que mas le ofen-
den , sino que compadecido les socorre , y los saca de tan
miserable estado. Pero aun lo conocereis mejor , si poneis
los ojos en la parabola del evangelio. Al modo que un pas-
tor, dexando su rebano, busca la oveja perdida : asi Dios,
dexando en los dluazareq celestes a los angeles fieles ove-
jas suyas , bax6 a la tierra a buscar a los hombres , ovejas
que iban perdidas y descarriadas. 3 Y qué silvos no did en
su predicacion para llamarlas ? ;Qué pasos por desicrtos,
villas y ciudades para encontrarlas? Y una vez que las en-
contrd ;qué no hizo, qué no padecié por restituirlas 4 su
aprisco , y incorporarlas con su rebafio? Se las cargd so-
bre sus hombros , como el pastor del evong‘.lio Porque
5 qué fue sino llevar sobre sus hombros la oveja perdida,
llevando la cruz , y en ella nuestros pecados , para alige-
rarnos de su peso, y librarnos de la esclavitud del de-
monio ? i

11. No solo podeis llamar a Jesu-Christo pastor de

los

r.S Ai-g. In Joan. c. XV. Trac. LXXXVI. et al,
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los hombres , sino tambien esclavo suyo. Pues al modo
que los esclavos con su trabajo nada se grangean para si,
sino que todo quanto ganan cede a beneficio de sus due-
fios : asi Jesu~Christo con sus inmensos trabajos casi nada
para s1, todo el provecho nos le acarreé 4 nosotros. Por-
que a excepuon de la gloria de su cuerpo y de su nombre

3 qué gracia , que gloria que antes no tuv1ese, qué fruto
sacé de su pasion y muerte ? Para mi, dulcisimo Jesus,
por mi bien trabajasteis : para mi llorasteis : para mi su-
fristeis acerbos dolores : para mi derramasteis vuestra san-
gre : para mi ofrecisteis 4 vuestro eterno Padre el sumo
sacrificio de vuestra muerte. Vuestros trabajos me descan-
san , vuestros dolores me alivian , vuestras lagrimas me la-
‘vdn , vuestra sangre me redime , vuestra muerte me da la
vida eterna. Todo quanto hlcxstels hasta morir redunda en
bien mio ; y vos, amabilisimo Jesus , tanto me amais que
lo mirais LOH’]O proplo , queriendo que os den parabienes
como si fuera bien vuestro. ;O abismo de misericordia! -
3 Con qué voces llamais al abismo de mi miseria, rompien-~
do las cataratas de los cielos , para que lluevan sobre mi
a rios vuestras piedades? * Abyssus abyssum fnvocat & voce
cataractaram tuavum.

12, A primer vista qualquiera pensaria que Jesu-
Christo entre las angustias de su pasion y muerte no daria
entrada en su corazon a la alegria. Pero en verdad entén-
ces la tuvo mayor que nunca; porque entdnces recobran-
do las ovejas perdidas , pudo decir que le dieran muchas
enhorabuenas , y pudo mandar a los angeles , que hicie-
ran en el cielo las mayores fiestas: ? Congratulamini mihi,
quia inveni ovem meam ,que perierar. Mas no se cifi6 a aquel
tiempo toda su alegria,sinoqueahoramismo recibe el Senor
en los cielos enhorabuenas , y manda 4 los angeles que ce-
lebren fiestas por la conversion de qualquiera de los peca-
dores. Ahora mismo si alguno de vosotros movido del amor
a la bondad de un Dios que tanto os ama, y que os dis-

pen-
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pensa las misericordias que estais oyendo , detesta y llora
amargamente sus culpas, inmediatamente las lagrimas des-
de sus mexillas suben al cielo, y puestas delante de los
angeles les obligan 4 que celebren una gran fiesta. ; Quién
creyera , Sefiores, que habia de conmoverse la corte celes-
tial , por la conversion , y penitencia de. un pecador? O
4 lo ménos ; quién creyera que por ella. habian de hacer
los 4ngeles mayor fiesta que por la gracia de que gozan
noventa y nueve justos? Pues uno y otro nos lo asegura
la misma infalible verdad Christo sefior nuestro en el evan-
gelio. Y de ahi podeis inferir facilmente , que si no es ma=
yor el amor que Dios tiene & los pecadores, que el que
tiene 4 los justos, sin duda es mayor la misericordia que
usa con aquellos que la que usa con estos ;3 ¥ por consi-
guiente mayor la alegrfa que muestra en su conversion,
que es toda efecto de su misericordia.
13. Y lo que en general dixo Christo de la conversion
de qualquier pecador , lo comprueba con el exemplo del
hijo prédigo , por cuyo arribo & la casa de su padre ce~
lebré este un convite tan espléndido , que movi6 la emu-
Jacion y la envidia del otro hijo obediente. ¥ aun si bien
se mira , toda la conducta de la misericordia de Dios con
los pecadores esta decifrada en aquel simile del hijo pré-
digo , que nos propone nuestro evangelista inmediatamen-
te despues de las del pastor que perdi6 la oveja, y de la
muger que perdio la dracma. Pues todo lo que el padre
executé con su hijo prédigo lo executa Dios con el peca-
dor. A pénas este vuelve en si, y forma un deseo sincero
de convertirse, quando Dios , aunque desde lejos » le mira
ya , y comienza a compadecerse de su miseria : Misericor-
dia motus est. Luego que le ve venir ayudado de sus auxi-
lios, le sale al encuentro, y tomandole entre los brazos
de su proteccion le da el ésculo de paz : Et occurrens os—-
culatus est eum. Al instante revistiéndole con la estola cin-
dida de la gracia santificante , le restituye toda la belleza
que perdid por su culpa : C:m proferte stolam primam | et
indiite illum. Y ultimamente manda poner la mesa , y sen-~
tan-
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tandole a ella le da por alimento el cordero inmaculado de
su Unigenito Hijo : * Addicite vftulum saginatum , et occi=
dite, et manducemas et epulemur. . ' ¢

14. 3Qué mas puede hacer Dios con los pecadores?
+Y qué mas puedo adadir yo en prueba,y en elogio de
su misericordia 2 Nada , Oyentes mios. Pero mis voces se.
trocaran en lamentos , si siendo tan universal, tan inmen-
$3, como es, no os aprovechais de la divina misericor-
dia. ¥ aun sera mayor mi lastima , si la tomais como pre=
texto para obstinaros'en la culpa. Confieso que cada vez
que os hablo de la misericordia de Dios , temo induciros
4 aquella vana perniciosa confianza de que adolecen mu-
chos pecadores. Porque quando se les corrigen sus excesos,
les oygo decir freqiientemente, que es infinita la misericor-
dia de Dios, y que & qualquier hora que se conviertan , al-
canzaran el perdon de sus culpas; y asi como que se acues:
tan y duermen mas seguros 4 la sombra de la misericor-
dia. {Mas ay! que quando ménos penseis , Pecadores , os
hallareis en manos de la justicia. Porque jacaso la miseri-
cordia puede sufragar a los que os valeis de ella para di-
latar la penitencia? i No es eso despreciar las riquezas de
la paciencia y de la bondad de Dios? decia San Pablo.
No es querer , continua el apostol , atesorar con la dure-
za y impenitencia del corazon, la.ira para eldia de la
ira? Esta es la que encontrareis en lugar de la misericor-
dia que esperais ¢ * Secundum duritiant tuam , et impenitens
cor thesaurizas tibi iram in die ire.

15. Verdaderamente , decia el mismo San Pablo, la
benignidad, y misericordia de Dios,en lugar de adorme-
cernos en la culpa , nos despierta 4 la penitencia. Porque
en tanto nes arrepentimos, y nos movemos a pedirle per-
don de haberle ofendido , en quanto creemos que es mise-
ricordioso 3 y si porque es misericordioso continuamos en
ofenderle ;no0 somos infames , villanos , no merecemos los
rigores de su justicia? Consideradlo sin preocupgcion,

. yen-
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Oyentes mios, haciendo la cuenta de que vosotros estais en
Ingar de vuestro Dios. ; Qué diriais , si porque sois mise-
ricordiosos , con arrojo y descaro os ofendieran vuestros
enemigos? 3 No echarais mano del riger para desmentir y
castigar el concepto , el abuso que hacian de vuestra mi-
sericordia? Pues ;porqué no temeis de parte de Dios lo
mismo que vosotros justamente executarais con los hom-
bres? ;Qué no es justo-el Sefior? jes insensible a las inju-
rias 6 insensato? Deponed pues'esa vana confianza, que
teniais en su misericordia. Aplaudidla : esta muy bien. Im-
ploradla : pero sea luego , luego, y con las lagrimas de la
penitencia en los ojos. Al modo que la oveja perdida se
dex6 hallar y llevar sobre los hombros de:su buen pas+
tor : asi vosotros dociles a las voces con que Jesu-Christo
os llama 4 penitencia, y agradec1dos a la fineza con que
0s lleva sobre sus hombros , postraos a sus pies para pedu‘-
le perdon de vuestras cu}pas. No importa, dulcisimo Je-
sus , que seamos pecadores : pues vos -venisteis al mundo
a buscar 4 los pecadores. Nos acercamos con esta confian-
za al trono de vuestra misericordia, diciendo y clamando,
que nos pesa de haberos ofendido, pésanos de haber peca-
do. Admitidnos en vuestro rebafio, que prometemos no
apartarnos jamas asistidos de- vuestra gracia. MlSerlcordla,
Dios mio , &c.

PLATICA LXXIV.
PARA LA DOMINICA QUARTA POST PENTECOSTEM.

Praceptor , per totam noctem laborantes nihil cépimus.
Luc, Vi viigi ! 5 ©

itk Muy poco debe la magestad de Christo 4 los
judios : mucho debe a los galileos. Aquellos aunque paysa-
‘ nos

¥ 10 de Funio de 1742, 4 de Fulio.de 1745,
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nos suyos, no bien le piden que obre en su patria Naza-
reth los prodigios que habia obrado en Cafarnaum , quan-—
do obstinados no quieren creer lo que les dice » ¥ crueles
intentando precipitarle desde la cumbre de un monte , le
obligan &4 que se haga invisible para librarse de sus ma-
Dos, y pasarse 4 la tierra de Zabulon y de Nephthalim,
Galilea gentil , que en cumplimiento de la profecia de
Isafas ve regocijada la gran luz que el Sefior esparce :
Lerra Zabulon , et terra Nephthalim Galilea gentium , po=
Pulus 5 qui sedebat in ténebris , vidit lucem magnam. Sus ha-
bitadores admirados del milagro que obr6 en Cani,y agra-
decidos 4 los beneficios que les habia hecho en Cafarnaum,
unas veces no le dexan salir de sus ciudades, y otras le
siguen a los desiertos con un carifio desmesurado.

2. Nuestro evangelista San Lucas nos describe al Se-
fior circuido , y tan acosado de las turbas en la playa del
lago de Genesareth , que se vi6 precisado 4 subirse al bar-
co de Pedro , desde donde, como desde un pulpito , las’
predicé largo rato para satisfacer la sed insaciable que te-
nian de oirle. Y entdénces mismo , segun nos refiere San
Matheo , en premio de la fineza con que le amaban los
galileos , escogié de entre ellos para discipulos suyos 4
Pedro , Andres , Jayme y Juan. Y no pardé aquisu empe~
fio en favorecerles 5 pues a vista de todos mand6 a Pedro
y sus compafieros que se engolfaran de nuevo en el mar
de Galilea, que arrojaran al agua sus redes, y las sacarian
llenas de pescados, en prondstico de la gran multitud de
hombres, peces racionales, que pescarian con el anzuelo
de su predicacion : * Dic in altum , et laxate retia vestra
in capturam, L

3. Pero en esta narracion admirable merecen especial
atencion las palabras con que San Pedro manifest6 al Se-
fior su desconfianza , escarmentado de la inutilidad de su
antecedente pesca. Maestro , le dixo , toda la noche hemos
estado luchando con las ondas, arrojando y recogiendo las

re~
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redes, y nada hemos pescado : Praceptor per totam noctem
laborantes nihil cépimus. Estas palabras, digo, arrebatan to-
da mi atencion ; porque , a juicio de S. Cirilo Alexandrino,
los que estan en pecado mortal deben hablar el mismo
lenguage con que se exp11c1ba Pedro antes de ser llama-
do al apostolado : cuya noticia puede seros muy prove-
chosa. Los pecadores , Oyentes mios , viven .y trabajan
entre tinieblas ;i per totam moctem : viven y trabajan con
fatiga , laborantes ; viven y trabajan sin provecho , nihil
cépimus. Asi os lo haré ver en las tres partes de mi pla~
tica , para que los que estais en el infeliz estado de pe-~.
cadores procureis salir de ¢l 4 trabajar con luz ; con gus+
to, y con fruto en gracia del Sefior.

Primera parte.

4. De noche era quando Pedro y sus compafieros
arrojaron al mar sus redes en ausencia de Jesu-Christog
y tambien es noche obscura aquella en que vived y tra-
bajan los pecadores. Porque segun se explica el Espiri=
tu Santo , las tinieblas y el pecado como que nacieron
de un parto: * Error et ténebre peccatoribus concreats
sunt. Y estan entre si tan conexds estos dos funestos ma-
les, que si el mas ilustrado de los angeles 6 el mas ele-
vado de los querubines pudiera pecar, en el mismo ins-
tante el error tomara posesion de su entendimiento. ¥
asi bien podeis decir que aquel pecador es consumado
en'las ciencias : que este es un ministro bien instruido
en las leyes y costumbres del reyno : que el otro es un
politico muy habil: que yo os responderé con San Agus-
tin , que venerando su habilidad, me lastimo de sus per-
sonas, y 'que todo el esplendor de su sabiduria solo sirve
para hacerme ver mejor su ceguedad. ;

s+ Bien podeis decir, si gustais, con las palabras del
dngel de Laodicea , 4 quien escribia San Juan, que te~

: neis
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neis un perfecto conocimiento de todo lo que os importa,
y-que nada se oculta a vuestra perspicacia : 'que como es-
teis en pecado mortal, os diré con el mismo evangelis~
ta, que sois unos ignorantes; pues N0 0s conoceis a vos-—
otros propios: * Nescis, quia tu es miser , et miserdbilis,
et pauper , et cecus , et nudus. No: conoceis que sois mise—
ras criaturas , victimas del infierno., y objetos de la in-
dignacion de Dios:: Miser. No conoceis que es tan deplo~-
rable vuestra miseria , que os hallais en una fatal imposi-
bilidad de salir de ella: Miserdbilis. No conoceis que estais
ciegos , siendo asi que andais a tientas, y no veis las co-
sas. como son en si: Cecus. No conoceis que la culpa os
ha desnudado de los bienes verdaderos, que adornaban
vuestras almas , y de las luces que ilustraban vuestros en-
tendimientos : Nescis , quia tu es miser , et miserdbilis, et
pauper , et cecus , et nudus.
26, El mundo lisonjero es quien con engafios logra
encubrir 4 los pecadores su propia ignorancia y-miseria,:
y hacerles, digamoslo asi , invisibles 4 si mismos. Porque
Hama prudentes a los avaros que con ‘el pretexto de con-
tingencias , 0 de enriquecer a sus herederos, atesoran
grandes caudales , 6 les grangean con artificiosos usura-:
rios contratos. El mundo llama agudos y discretos a. los.
que en conversaciones y concursos con equivocos y chis=
tes provocativos embelesan y entorpecen la voluntad de
una incauta. ;Y lo son en verdad? ; Qué han de ser? ; Por
dénde merecen el nombre de prudentes los que anteponen
las imaginarias necesidades a la precisa obligacion de dar
de limosna lo superfluo ? ; Cémo han de llamarse sabios
fos que prefieren los momentaneos torpes gustos del sen~
tido 4 las eternas delicias del espiritu ¢ ; Los que no se
gobiernan por los principios solidos de la sabiduria , ni
siguen las luces de la fe que recibieron en el bautismo?
7. Esta, en sentir de San Agustin, es la causa de"
la 1gnoranc1a y ceguedad de los pecadores. Porque en el
mun-

*  Apoc. IIL v. 17.
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mundo no hay otra luz verdadera que la luz de la fe,
participacion del entendimiento divino , y capaz de eon-
ducirnos al conocimiento 'y posesion de la verdad eterna.
Y como la voluntad depravada de los pecadores no sigue
la luz de la fe que reside en sus entendimientos, viven
ciegos ‘entre tinieblas. § Qué ceguedad , estar trabajando
por espacio de. quarenta & cincuenta: aflos por irse @ los
infiernos ! ; Qué ceguedad , creer 'que un instante inevi-
table de la muerte ha de privarles de todos los bienes
de la tierra, y emplear toda la vida por adquirirles! ; Qué
tinieblas'! Son mas espesas que las de Egipto, y con to-
do, aunque las palpan, no las ven los pecadores, hasta
que Dios por su infinita misericordia los saca de ellas,
para trasladarlos, segun dice San Pedro , a la admirable
hermosa region de la luz: * De ténebris vocavit vos in ad-
mivdbile lumen’ suum.

8. 'Y aun quando el Sefior no se digna alumbrarlos
‘para que se reconozcan y conviertan , llega'en fin el
dia del desengafio, el dia de la muerte, en el qual cons-
tituidos en los obscuros calabozos del abismo , conecen
inutilmente su pasada ceguedad. Alli, como dice el sa-
bio , claman y se lamentan.; Ay!; Nosotros insensatos te-
niamos por insensatos a los justos, y haciamos burla y
desprecio deellos!; Ay! No amaneci6é: para nosotros el
sol de justicia : envueltos en tinieblas , no descubrimos la
senda de la verdad.; Ay ! Luego errantes hemos cami-
nado los cathinos de la iniquidad y de la perdicion , ca-
minos asperos y dificiles en que nos hemos fatigado: * Er-
£0 errdvimus i via veritatis... lassati sumas in via perditionis,
et ambulivimus vias difficiles. O bien con las palabras de
S. Pedro diran : Hemos trabajado a obscuras de noche; y
hemos trabajado con pena y afan : Per totam noctem labo~
rantes. Y entdnces dirdn verdad ; como vereis en mi

* L Petri L v. . ¢ Sap.-V.v. 6.
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Segunda; parte.

9. El trabajo , Sefiores, esuna ocupacion que nace con
nosotros. Es un yugo impuesto a-los hijos de Adan desde
que salen del seno de su madre hasta: que entran en el del
sepulcro. ‘Es una -obligacion ‘quie comprehende 4 reyes y
vasallos , 4 ricos y pobresy a justos y:pecadores. Pero he-
mos de distinguir con Hugo de San Victor tres trabajos:
trabajo de hombres , trabajo de justos, y trabajo de peca-
dores. Bl primero es sefial del pecado: el segundo es satis-
faccion por el pecado: el tercero es pena del pecado. El
primero-es efecto ' de la providencia: el segundo de la mi~
sericordiat el tercero de la justicia. El trabajo en el hom-
bre'es carga de la naturaleza : en el justo es carga lige-
ra y suave : en el pecador es carga dura y pesada. Asi
nos lo da a entender el Espiritu Santo, quando hablande
por boca de Job del primer trabajo nos dice ; que es tan
matural al hombre; como el vuelo a las aves : * Homo nds~
citur ad laborem . sicut avis ad wolatum. David hablando
del segundo le mira como un trabajo dulce y agrada—
ble: * Labores manuum tuarum quia manducabis , beatus es
-et bene tibi erit. Pero el mismo real profeta, hablando del
tercero , dice, que es un trabajo pesado, un trabajo que
‘abruma y disipa las fuerzas: 3 Humiliatum est in labi-
ribus cor eorum , infirmati sunt. Porque como el designio
de Dios no es dispensar a los hombres del trabajo, pa~
‘ra que vivan ‘ociosos, sino endulzar el trabajo , para
-que cumplan con las obligaciones de su estado : una vez
que pecando irritaron su justicia , no merecen los favo-
res de su misericordia , no merecen que el Sefor alige-
re, alivie , endulze sus trabajos , sino que agrave mucho
-mas sus fatigas.

ro.  Un exemplo autorizado os;hara mas perceptible
esta verdad. Contemplad 4 Adan inocente, y a Adan pe-
,ca=
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cador. En los dos estados orden6é Dios que trabajara;
pero en el de la inocencia, segun el modo con que se
explica la escritura, un Dios misericordioso le puso al
trabajo : * Pésuit , ut operaretur : y en el de la culpa un
Dios ayrado le arroj6 al trabajo: * Ejecit, ut operare~
zur. En el uno el trabajo es una ocupacion que le hon-
raba y le divertia: en el otro es una tarea que le abatia
y le fatigaba. Ein el uno la tierra naturalmente fecunda
le abria sus entrafas, para darle copiosos sazonados fru-
tos : en el otro estéril ingrata al cultivo , en lugar de
espigas le producia espinas. En el uno oficiosas las cria-
turas contribuian a su satisfaccion y gusto : en el otro
se conjuraron en su ruina. Y no extrafieis , Senores , la
diferencia 3 porque Dios puso a Adan inocente en el pa=-
raiso, para que trabajara como un hijo décil a los ojos
de su amoroso padre ; pero despues de haber pecado, le
arroj6 a una tierra maldita , para que como esclavo re-
beldeitrabajara baxo las drdenes de un cruel duefo. Pues
lo mismo os digo del trabajo de los pecadores, en todo
semejante al de su primer infeliz padre.

11. No me digais que conoceis a muchos viciosos
que al resguardo de la fortuna y de la abundancia vi-
ven sin afan y sin fatiga. Porque Job, que tuvo la vista
mas perspicaz que nosotros , nos dixo , que despues de
haberla esparcido por todas partes, fixandola en los pe-
cadores , los hall6 ocupados en sembrar y. coger dolo-
ves: 3 Séminant dolores y et metynt eos. Y el Espiritu San-
to, que registra sus corazones, nNos asegura que su pro-
pia ociosidad les consume , y qu& su quietud esta tan
perturbada , es tan corta, como si no fuera: ¢ Midicum
tamguam nibil in requie. Y el mismo nos dice, que el fu-
ror , los zelos, la zozobra , los impetus de la cdlera , el
temor de la muerte,\y todas las pasiones desenfrenadas
son otros tantos golpes que la pesada mano de Dios des-
car=

.* Gen. IL v. 1&. 3 Job. IV, v. 8.
2 Ib. IIL v. 23. et 24 4 Eccli, XL, v. 6,
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- earga sobre los pecadores : * Furor, zelus , Fuctuatio, tu
multus , timor mortis super iniquos creata sunt haec omnia,

12. Yo confieso que el vulgo tiene por feliz 4 una
muger ociosa , que emplea la mayor parte del dia en pey-
narse , y el resto en pasear, jugar y divertirse. Pero si se
mira & buena luz, la hallareis abandonada 4 la inquie-
tud, 4 los zelos » ¥ al furor. ; Qué impaciente, al verse
pospuesta a otra ménos hermosa , porque es mas rica!
i Qué inquieta , de que menoscabada su hacienda, no pue-
de hacerse la gala que quisiera! ; Qué zelosa, de que en
su presencia todos 6 muchos cortejen a su émula 6 enemi=
ga!; Qué triste, de que ya los afios van cubriendo de ca~
nas su cabeza, y de arrugas su rostro! Crece en su inte~
rior el despecho , y quanto mas oculta su pasion, tanto
mas la atormenta : Furor , zelus, tumultus. Y lo mismo
sucede en los hombres , 6 bien sean ambiciosos 6 avaros é
lascivos , aunque parezca que estan alegres , divertidos
y regalados. Porque la zozobra les perturba , la ira les
arrebata , el temor de la muerte les aflige : Fluctuatio,
iracundia perseverans, timor mortis, Como forzados reman
en la galera de sus pasiones , y jamas llegan a la playa.
Como el ciego Sanson mueven la muela de una tahona,
sin acabar de dar vueltas 4 su rededor. Como Pedro y sus
compafieros trabajan con fatiga toda la noche de su vida,
y no sacan fruto alguno : Per tetam noctem laborantes
nihil cépimus. _

Tercera parte.

13. Si los pecadores consiguieran por su trabajo al-
guna recompensa estable y permanente, pudieran facil-
mente consolarse con que el trabajo es un mal comun a
todos los hombres; pero trabajar, y a lo altimo ha-
llarse con las manos vacias, sin haber sacado provecho
alguno, es fuerte desgracia ; mas inevitable en 'los pecado-
~res' que no pueden dexar de decir con San Pedro: Ni-

bil
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kil cépimus. Parece que el mundo debiera premiar con
sus bienes el mérito de aquellos que dexan el servicio de
Dios por emplearse en el suyo; pero es un infiel , un
ingrato, un miserable. 3 Quantos despues de haber der=
ramado su sangre en las campafas, van pidiendo limos-
na por las ciudades ? 3 Quantos despues de haber em-
pleado su juventud en seryir y lisonjear a un podcroso,
se ven en la vejez reducidos 4 la mayor estrechez? ; Quan-
tos despues de haber recogido muchos caudales , los llo-
ran disipados al goipe de una adversa fortuna ? 3 Quan-
tos despues de haber concebido las mas vastas xdeas de
un gran ascenso, pierden en un instante hasta las espe-
ranzas? Yo a estos los comparo con San Juan Chrisés—
tomo a aquellos matematicos, que midiendo toda la ex-
tension de la tierra , apénas tienen una choza en que
recogerse 5 6 con mayor propiedad a aquellos locos que
puestos de espaldas' al sol van tras su sombra: corren y
no la alcanzan: se arrojan al suelo, y no la encuentran.
14, Y bien , demos que los pecadores consigan los
bienes temporales que apetecen, y por cuyo logro se afa-
nan, con todo habran de decir : mihil cépimus , nada
hemos sacado : porque las honras , riquezas y placeres de
que gozan, son en verdad nada : son como una mosca en
dictamen del profeta Isaias, que compara el trabajo de
los pecadores a las telarafas : * Telas aranew texuerunt.
Raro simile ; pero bien ajustado al asunto. Porque al mo-
do que la arafia texe una tela a fin de prender una mos-
ca : asi los pecadores trabajan por coger lo que les im-
porta ménos que una mosca. Y asi como la telarafia es
tan feble que tal vez la misma mosca , 6 quando no el
ayre basta @ romperla: asi tambien la felicidad que la-
bran los pecadores con su trabajo es tan quebradiza, que
los mismos bienes que la constituyen la quiebran; y si no,
llega la muerte, y con su guadafia , rompiendo el hilo de

la vlda da al traste con él y con ellos.
i Ah

¥ Is. LIX.v. g - =
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15. ;Ah necios! dice Jesu-Christo por San Lucas 4
los pecadores. Esta noche los demonios os arrancarin el
alma : Stulte hac nocte dnimam tuam répetunt & te. 3 Qué
se hizo vuestra felicidad que os cost6 tanto trabajo 2
* Que autem parasti cujus erunt ¥ 3 Qué se hicieron las
honras que gozasteis , las riquezas que recogisteis , las
galas que rozasteis 2 Nosotros no lo sabemos , responden:
solo sabemos que fueron nada, y ya no son nuestras:
solo sabemos que fuimos insensatos , que nos fatigamos
en vano, y que ahora somos esclavos del demonio , y es-
tamos ardiendo en un fuego eterno, miéntras los justos
estan en los cielos gozando del honor de hijos de Dios:
2 FEece guomodo computati sunt inter filios Dei.

16. Aquellos si que trabajaron con luz, con gusto
y con provecho. Los justos son, Oyentes mios, los que:
en presencia del Sefior , en su nombre, y baxo sus aus—
picios arrojan al mar las redes, y las sacan llenas de
obras de vida eterna: In nomine tuo laxabo rere. Y asi tam-
bien vosotros a4 imitacion de Pedro disipadas las tinie-
blas del pecado, y asistidos de la gracia de Dios, tra-
bajad en su servicio, que el Seftor endulzara en esta vi-
da , y premiara en la otra vuestros trabajos con una co-
rona inestimable. Por propia experiencia podeis conocer
que estabais ciegos : que el mundo a quien serviais con.
la misma mano con que os regalaba os heria : que sus
delicias son amargas, la fatiga cierta , la recompensa
ninguna. Buscad en el Sefor la luz, la dulzura, el pre-
mio. Confesad con San Pedro que sois pecadores : Fomo
peccator sum. Y postrados a sus pies, pedidle perdon de
vuestras culpas. Adorado Salvador , que bendixisteis el
trabajo de vuestros discipulos, para que en un instante
recompensaran todo el tiempo que habian perdido : echad
sobre nosotros vuestra bendicion : disipad las sombras de
la noche en que hemos vivido : sacadnos del trabajo con
que el mundo nos enreda y fatiga : no permitais que nos

. em—u

Luc. XIL v. 20, e Sap. V. v.ds
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empleemos sino en vuestro servicio , para alcanzar vues-
tra gloria : compadeceos de nuestra miseria. Misericordia,
Dios mio , misericordia , &c.

En la misma platica para otro aiio se varié la segunda
parte , como se sigue.

17. No creo hallareis en el mundo hombres mas ata-
reados y afligidos de penas que los esclavos , cuya dura
suerte 6 condicion quitandoles la libertad les quita el gus—
to y satisfaccion que pudieran tener duefios de si mismos.
Pendientes de agena voluntad ni comen , ni duermen, ni
pasean sin sustos, debiendo estar siempre sujetos a la voz
del duefio , que les quiere puntuales y afanados en su ser-
vicio. Y esta pena comun a todos los esclavos se aumenta
en aquellos que estan baxo el poder de un duefio cruel y
desapiadado : como sucede a los pecadores , verdadera=-
mente esclavos , segun declaré Jesu-Christo en el evange-
lio , y esclavos no de mejor duefio que del pecado : * Qui
facir peccatum servus est peccati. ;O sentencia terrible que
condena 4 tal esclavitud 4 los pecadores! ;O desgracia
funesta de los pecadores, esclavos y esclavos del pecado!

18. Todos nacemos esclavos del pecado original , que
hizo a la razon de nuestro primer padre , y 4 la de todos
sus descendientes esclava del apetito. Y aunque por la
gracia del bautismo recobramos la libertad , volvemos 4
perderla luego que gravemente pecamos j y se hace nues=
tra esclavitud de peor condicion que era antes. Porque vo-
luntariamente por nuestra propia culpa nos privamos del
honor de hijos de Dios , del derecho de heredar su reyno,
y de otros dones mucho mas apreciables, que los que sefa -
lan y conceden las leyes a los ciudadanos libres de una re .
publica. Y para que veais quan dura es la esclavitud de
que os hablo , haced una induccion de los pecadores. Po~
ned los ojos en los avaros, y los hallareis siempre ansiosos,
afanados en sus ganancias: en nada piensan, en nada se
ocupan , sino en como enriquecerse, Con razon las sagra=

das

£ Joan. IX, .v. 34
Tom. II. Bbb



378 . PLATICA LXXIV.

.

"das letras los llaman no ricos , sino varones de riquezas,
viri d’w:!mmm, que es lo mismo que llamarlos esclavos de
las riquezas. Y aun si bien se mira , son esclavos del en-
gano , de la. mentira , del hurto , y de otros feos peca-
dos , que cometen por enriquecerse , cayendo , segun dixo
San Pablo ', en mil tentaciones, y en los lazos del demo-
nio que los tiraniza. ; Ah miserables esclavos!

19. Pues no son ménos miscrables esclavos los ambi-
ciosos , que por conseguir una dignidad, que les haga su-
periores a algunos , sirven a todos. Como decia San Ber~
nardo *, se envilecen , se abaten : pierden la serenidad y
sosiego del animo : viven 6 mueren inquietos y perturba-
dos. ;¥ qué diremos de los lascivos? Salomon experimen-
tado , y no sé si escarmentado confesaba, que habia en-
contrado 4 las mugeres mas amargas que a la muerte, & su
corazon como 4 una red, y a sus manos como lazos de ca~
zadores. Y Ciceron preguntaba: ;Acaso puede llamarse li-
bre aquel , 4 quien una muger le manda? ;Y cémo? ;con
qué despotismo? Si pide, se le ha de dar : si llama, se ha
de ir : si despide, se ha de ausentar : si rifie, se ha de ca-~
llar. Yo, continua Ciceron , a semejante hombre no solo
le llamo esclavo , sino esclavo ruin, aunque sea de la mas
ilustre familia de Roma : Ego vero istum non modo seyvum,
sed nequissimum servum appellandum puto,

20. Y la misma vergonzosa esclavitud se descubre en
los que estan dados al juego, a la glotoneria , 6 a otros
vicios. Porque ;cémo pueden reputarse libres los que sir-
ven a tan infames duefios? 3los que tienen la razon su-
jeta al apetito desordenado? jlos que se atormentan, se
afanan por satisfacer a sus torpes pasiones? Tal vez mi-
rando las cosas por la parte de afuera, juzgareis , que
muchos viciosos al resguardo de la fortuna, y de la abun-
dancia viven con gran libertad , sin trabajo y sin fatiga.
Pero Job, que tvo la vista &c. Sigue como desde el n. 11.

Ja-
* L Tim. VL v, 9. s 8, Bern. de Consid. lib, I1I,
c. I. 0, g, etib, 1V, ¢, 4. n. 19,
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JACULATORIAS.

21. jPiadosisimo Jesus! Quantos pasos hemos dado en
Ia noche del pecado , han sido tropiezos. Alumbrad , Se~
flor , nuestros entendimientos, para que acertemos a tomar
el camino de la virtud. Perdonad, Sefior , nuestros yerros.
i Dulcisimo Jesus! Sin vos no puede haber gustos : con
vos no puede haber penas. Dadnos, Sefior , vuestra gra-
cia, para trabajar en vuestro servicio : pues ya arrepen-
tidos decimos que nos pesa de haber pecado : pésanos dé
lo intimo del corazon. :
i Benignisimo Jesus! En vuestro seno estan los consue-
los , derramadlos sobre nosotros. Perciba nuestro espiri-
tu la dulzura de los santos. Perdonadnos las culpas que
gravan nuestra conciencia. Misericordia, Sefior, miseri~
cordia.

PLATICA LXXV.
PARA LA DOMINICA IV. POST PENTECOSTEM.

Preceptor, per totam noctem laborantes nihil cépimus : in ver-
bo autem tuo laxabo rete. Et cum hoc fecissent concluserunt
piscium maltitidinem copiosam. Luc. V. v. 5.

Ya en el principio de su predicacion manifes-
t6 Christo sefior nuestro la gran propiedad , con que el
profeta Malaquias * le compard al sol, dexandose ver des-
de luego veloz en su movimiento, resplandeciente por la
luz de su doctrina, benigno por el influxo de sus benefi-
cios. Pues apénas salié de aquel desierto en que estuvo
ayunando por espacio de quarenta dias , fue llevado por
un angel a Galilea, desde alli pas6 a Nazareth su patria,

. v

*  30. de Funio 1743, 26. de Funio 1746,

a1, de Funio 1744. ! Mal. IV, v. 2.
Bbb 2
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y luego se volvib & Galilea, dexando por todas partes ma-
nifiestas sefiales de su beneficencia en los enfermos que cu-
raba. Las gentes 4 tropas le seguian, 6 para decirlo con
el evangelista , le atropellaban tanto, que junto al lago de
Genesareth se vié precisado 4 dexar la tierra, y 4 tomar
un barco que estaba en la playa. Tal vez las turbas ena-
moradas del Sefior hubieran llorado su ausencia , como
lloran los indios idélatras del sol su ocaso, sino vieran que
se quedd a trecho en que podian oir lo que las predicaba;
y luego despues vieron que se engolfé , para que las aguas
no ménos que la tierra fueran teatro de sus beneficios y
maravillas. ¢

2.  Quando entr6 Jesu-Christo en aquel barco, sus
dueiios Pedro , Juan y Diego estaban muy tristes , porque
habiéndose fatigado toda la noche, no habian pescado na-
da: Preceptor per totam noctem laborantes nihil cépimus, Pe~
ro quando despues les mandé que volvieran a arrojar al
mar las redes , se pusieron muy alegres ; porque inmedia—
tamente las sacaron tan llenas de peces que no tuvieron en
donde ponerlos:Concluserunt piscium multitidinem copiosam.
;O qué apriesa se trocéd la suerte de los apdstoles! Antes
pudieron ser asunto de la mayor lastima : despues ya pu~
dieron serlo de la envidia. ;O qué provechosa y qué efi-
caz fue la presencia corporal de Jesu-Christo! Antes todo
fue fatigas , todo penas : despues todo descanso , todo re-
gocijo. Los tres apdstoles se admiraron de la mudanza que
experimentaban en si mismos ; y San Pedro sobre admi-
rado , confundido de la magestad del Sefior presente, se
postrd a sus pies, para protestarle su indignidad y su re~
conocimiento.

3. Pues aun es mayor la diferencia que sefala San
Cirilo Alexandrino entre la suerte de los pecadores y de
los justos , que la que descubris entre la suerte de los
apostoles ausentes de Jesu-Christo , y la de ellos mismos
asistidos y acompafiados de Jesu-Christo. Porque los pe-
cadores verdaderamente apartados de la compania y gra-
cia de Dios , sobre trabajar inutilmente , padecen una pe-

na
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" aa indecible. Pero al contrario los justos unidos {ntima-
mente con Dios, sobre trabajar con fruto, perciben un
gusto imponderable. Esta idea quisiera que quedara im-
presa en vuestros corazones , Oyentes mios, para que pre-
firierais la vida tranquila , apacible de los justos, 4 la
ingrata , laboriosa de los pecadores. Y asi en las dos par-
tes de mi platica intentaré haceros ver, qual es en este
mundo la desgracia de los pecadores, y qual es la di-
cha de los justos,

Primera parte.

4. No sin justo motivo los apostoles Pedro, Juan y
Diego luego que llegé Jesu-Christo a su barco le repre-
sentaron su pena : porque ciertamente la tuvieron grande
en aquella noche que precedié a su arribo, ya por la obs-
curidad de las tinieblas , ya por el trabajo de los remos,
ya por la fatiga de haber arrojado al mar las redes , ya
por el disgusto de haberlas sacado siempre vacias. Diga
Pedro , diga, que razon tiene : Preceptor , per totam noc~
zem laborantes nihil cépimus. Pero al mismo tiempo decid
vosotros , Pecadores, con las mismas palabras de Pedro,
que es grande la pena que padeceis. Porque estais viendo
que en la noche de la culpa trabajais a obscuras , andais
afanados , remais en la galera de vuestras pasiones, sin
poder llegar a la playa del descanso y de la satisfaccion:
Per totam noctem laborantes nibil cépimus.

s. Y aun, si bien se repara , a mas de estos males,
que como ponderé en otra ocasion os afligen , teneis den-
tro de vosotros mismos otra causa fatal de vuestra pena,
que es la propia coneiencia que os remuerde , 0s acusa y
os condena. Infierno llama San Juan * a la conciencia de
los pecadores , quando dice , que despues del juicio final
el infierno sera arrojado al infierno:entendiendo por aquel
infierno 4 su conciencia , que ya con anticipacicn al otro

in-

¥ Apoc. XX, v. 14,
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infierno los atormenta. Infierno llama otra vez 4 la misma
conciencia , quando dice que vié un caballo flaco amarillo,
en que iba montado un caballero, que teniendo por nom-
bre muerte , llevaba consigo los instrumentos de darla,
espadas , lanzas , hambres , pestes, y luego tras él vi6 al
infierno : * Infernus sequebatur eum. Porque asi como en
sentir de San Gregorio por el caballo flaco entiende San
Juan al pecado’, por el caballero al demonio : asi tambien
por el infierno que le sigue entiende la conciencia del pe-
cador. Y es que el pecado lleva consigo , y introduce en
el alma al demonio , que la quita la vida de la gracia,
y tras él entra a atormentarle el infierno de su concien-
cia : Infernus sequebatur eum.

6. Este repetido modo de hablar se funda , Sefiores,
en que la conciencia es la que mas aflige a los condenados
en elinfierno. Ni la lobreguez de aquellos calabozos , ni
la voracidad de aquellas llamas, ni la fiereza de aquellos
demonios los atormenta tanto como su conciencia , que les
representa clara y distintamente todas las culpas que co-.
metieron. Ella es la que les hace clamar continuamente:
i Ay que pudimos obrar bien! ; Ay que no quisimos obrar
bien! ; Ay que justa y eternamente padeceremos el mayor
mal! La conciencia es aquel gusano, que segun dixo Isaias,
jamas muere y siempre muerde y roe 4 los condenados : *
¥ zrmis eorum non morietur. Y como esto mismo executa ella
con los pecadores, con razon se llama infierno. La con-
clencia los remuerde, los amenaza con la ira de Dios, los
atemoriza con el castigo del infierno, y hace que en su co-
razon se hospeden como en su tabernaculo la perturbacion,
la ansia , y la zozobra, inseparables companeras del peca-
do, y precursoras del infierno : 3 Habitent in taberniculo
ejus socii ejus, qui non est.

7. Asilo dixo Job, y asi lo persuaden innumerables

sucesos que nos refieren las sagradas y profanas historias,
Co-

1Apoc, VI v. 8, s Job XVIIL v. 15,
2 Is, LXVL v. 24»
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Comenzando por Adan , vemos que apénas peca comiendo
de aquella fruta prohibida , piensa librarse de la pena y
congoja en que se halla escondiéndose, pero no puede lo-
grarlo : porque lleva dentro de si mismo en su propia con-
ciencia al enemigo que le aflige. Luego en el mismo libro
del Génesis encontramos con Cain , que huye hasta de sus
propios hijos con el miedo de que el primero que le en-
cuentre le ha de matar en castigo del fratricidio que co-
meti6é ;3 pero quando esta mas solo es quando mas teme y
mas zozobra, porque enténces le acusa mas su propia
conciencia. Pasando a la historia- eclesiastica leemos en
Sofronio , que uno que mat6 a un nifio , arrepentido 6 te=
meroso se hizo monge ; pero atormentado de la imagen y
de la voz del nifio , que a todas horas se le representaba
y le decia : porqué me mataste, se salié de los claustros, y
di6é en manos de la justicia, Lo mismo dice Dion Casio,
que confesaba Neron que le sucedia con su madre, 4 quien
quité infamemente la vida ; y de todos los impios 6 pe~
cadores en general dixo Salomon, que huyen sin que na-
die les persiga : * Fugit impius , némine persequente, s
8. Pero nadie explica mejor que David los funestos
efectos de la mala conciencia. Quien me vea rey , decia,
de las doce tribus de Israel me tendra por muy feliz 5 pe=
ro yo me reconozco el hombre mas miserable del mundo:
ando todo el dia triste y afligido , porque el peso de mis
pecados me encorva y me abruma.: su horrible aspecto me
asusta y me inquieta ; su memoria como un gusano roe y
lastima mis huesos : el pecado que cometi es un cruel in~
fatigable enemigo, que a todas horas me acomete. Tened,
Sefior , decia una y muchas veces , misericordia de mi al-
ma toda conturbada:2 Miser factus sum et turbatus sum us~
qgue in finem. Non est pax Gssibus meis & facie peccatorummeo=
rum, 3 Peccatum meum contva me est semper. Miserere mes
Dimine,5 Anima mea turbata est valde.
iO
r Prov. XXVIIL v, 1, 4 Ps. XXX, v. 10,

2 Ps, XXXVIL v, 7. et 4, 5 Ps, VI v. 4,
3 Ps. L. v, 5. '
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9. ;O coémo experimenté , y qué bien manifesté David
la pena que le daba su propia conciencia! ;O qué bueno
fuera , que al oir sus lamentos, temiendo incurrirla , pro-
curarais evitar las culpas! ;O qué bueno fuera, que re-
pararais con San Ambrosio *, que los pecados de adulterio
y homicidio que cometié David , a nuestro modo de en-
tender fueron contra el difunto Urias, inocente marido
de la addltera Bersabé, y con todo él dice que son contra
él : Peccatum meum contra me est semper. No dice que son
en dafio de Urias, a quien costaron el honor y la vida, si-
no en dafio propio ; porque juzga que es mayor la pena
que le dan en su conciencia , que la de la infamia y muer-
te que causaron en Urfas. Bueno fuera que lo repararais,
vuelvo & decir. Porque quando quitais 4 vuestros proxi-
mos la hacienda con robos 6 usucas , el honor con torpe-
zas O murmuraciones , la vida con venganzas , tal vez pen-
sais que estos pecados son contra ellos, y no contra voso=-
tros. Pues no. Tened entendido que en verdad son mas con-
tra vosotros que contra ellos, como fueron mas que contra
Urias contra David los suyos : Peccatum meum conira me
est semper.

10. Porque 4ntes de cometerlos la conciencia era un
fiel consejero que os advertia su fealdad y vuestra ruina;
pero despues de haberlos cometido ella se constituye fiscal
y juez contra vosotros : forma, segun se explica San Juan
Chriséstomo *, dentro de vosotros mismos un soberano
formidable tribunal, en que como fiscal os acusa , y como
juez os condena , a2 que padezcais en esta vida indecibles
penas, por el temor que os infunde de las eternas que me-
receis en la otra. ;O qué terribles son vuestras zozobras,
avaros , lascivos, vengativos! ; No las sentis? ;Pues como
no procurais qu1tarlas‘2 ;Como no serenais luego vuestras
conciencias con el arrepentimiento? 3 $cOmo no restituis lo
mal ganado? ;cOmo no rompeis esa amxstad torpe? ;cé-

mo

1 5. Amb. Apol. David s S, Joan. Chrys. Hom. 38. et 42,
cap. 1X, et X. al. 3o. et 43. in Matth, et al,
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mo no perdonais las injurias? ; como vivis entre tantos
sustos y congojas? Sois del nimero de aquellos infelices, de
quienes decia Job , que llevan en su conciencia el infier-
no : * 8¢ sustindiero , infernus domus mea est.

11. Pero aun son sin comparacion mas infelices aque-
Hos pecadores, que gravado su corazon de culpas no sien-
ten los remordimientos de su conciencia. Dadlos por per-
didos, Fieles mios. Porque David os dice, que debeis for-
mar de ellos el mismo concepto , que-de un hombre que
teniendo su cuerpo hecho un harnero de heridas , estd
durmiendo : * Sicut vulnerati dormientes. Pues asi como el
suefio de este es letargo , y argumento de su proxima
muerte : asi tambien la insensibilidad de aquellos es prue~
ba de su condenacion inevitable. Miéntras mas se rien y
se alegran en la posesion de los bienes terrenos , y deley-
tes sensuales : lastimaos vosotros mas de su desgracia , y
temerosos de incurrir el abandono de Dios, de caer en
el profundo de la iniquidad , pedidle al Sefor , que au-
mente los remordimientos de vuestra conciencia , para
que dispiertos a sus golpes aspireis a4 conseguir la paz
y la alegria verdadera que gozan los justos,y he de
haceros ver en la

Segunda parte.

12. No leemos en el evangelio que los apbstoles des-
pues de haber arrojado segunda vez las redes al mar , se
quejaran' de su pena. Antes gimiendo decian : Hemos
trabajado toda la noche. Pero luego que arrojaron las
redes sobre la palabra de Christo sefior nuestro , todo fue
alegria. La dicha de tener a su magestad presente , la
reflexion de obrar por su 6rden, y la seguridad de que
nada hacian que no le fuera grato, les daba fuerzas, y
aligeraba el trabajo. Y esto mismo nos refiere la sagrada
escritura de los levitas. Aunque el arca del antiguo tes-
tamento por su magnitud, y por las piezas de oro y pla-

ta
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ta que la cubrian, fuese muy pesada : con todo los levitas
que la llevaban sobre sus hombros, estaban mas agiles
y robustos que los otros israelitas que caminaban a la
ligera : no pudiendo ser otra la causa, sino que Dios
que tenia a aquella arca por su trono, los ayudaba y
los fortalecia. Y aun los hebreos creen, segun nos dice un
sabio intérprete , 6 que el arca iba por si misma , 6 que
Dios le quitaba milagrosamente su peso natural , para que
no molestara a los levitas.

13. Pues un milagro semejante 4 este , Sefiores , su-
cede en nosotros , quando estamos y trabajamos en gra-
cia de Dios. Cierta suavidad , que no percibiamos antes,
se esparce en el fondo de nuestras almas : cierto disgus=
to de la vida pasada nos hace parecer dulce y tran-
quila la nueva vida que emprendemos, y que antes nos
parecia aspera ¢ insoportable. Y quando cotejamos la una
con la otra clamamos con el real profeta : Mas nos vale
estar un dia en el zaguan de la casa del Senor, que mil
en los tabernaculos de los pecadores : * Melior est dies
una in atriis tuis super millia. Y es la causa de esta satis—
faccion’, de este gusto que sienten los justos dentro de
si mismos , la gracia de que gozan. Porque siendo esta se-
milla y participacion de la gloria , les comunica algu-
nos principios 6 vislumbres de aquella felicidad , que
poseen los bienaventurados.

14. Perolo que mas sensiblemente consuela a los jus-
tos , en medio de que ninguno puede saber si es digno
del*amor 6 del ¢dio de Dios, es su propia conciencia.
Porque as1 como diximos que la conciencia es la que mas
inquieta a los pecadores, y la que les hace padecerenla
tierra preambulos de las penas que merecen en el infier-
no : al contrario la conciencia que no acuerda 2 los jus=
tos alguna culpa grave, es la que los sosiega , y la que
les hace gozar en la tierra parte de la dicha que les
esta prometida en los cielos. La misma diferencia , que

ha~

t Ps, LXXXIL v. 11,
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habia entre los gitanos y los israelitas, se encuentra
entre los pecadores' y los justos. Gitanos y israelitas
vivian en Egipto ; pero a aquellos los cegaban las tinje~
blas , los mordian los mosquitos, los aterraban las ranas:
quando a estos la luz mas resplandeciente los alumbraba,
y nada les molestaba,

15. Pues asimismo viven juntos en este mundo peca~
dores y justos ; pero aquellos viven entre penas y zo-
zobras , y estos entre alegtias y consuelos. Porque llega &
ser su gloria, como decia San Pablo, el testimonio de la
propia conciencia: * Gloria nostra hec est , testimonium cons—
cientie nostre. Por eso el mismo apdstol entre circeles y
azotes sobresalia de gozo. Por eso S. Estévan entre los gol-
pes de las piedras tenia un rostro de angel. Por eso S. Lo-
renzo en las parrillas riendo decia al tirano : Infeliz, yo
siempre he deseado hallarme en este convite. Por eso San
Tiburcio andaba sobre las ascuas como si fueran flores,
La paz y quietud de sus conciencias , que les infundia
el Seior con su gracia , los tenia con principios de vi=
da eterna entre los tormentos de la muerte temporal.

16. El mundo , que como dixo San Juan, no conocié
a Dios, no llega 4 conocer esta felicidad de que gozan
sus hijos : porque es toda interior, como la gloria y
hermosura de la esposa: * Filia regis ab intus, in fimbriis
aureis. Y si vosotros , Fieles mios , hubierais de juzgar
de los santos por el informe de los ojos, diriais que son
infelices , viéndoles Iéjos de las diversiones , privados de
los gustos que mas apetecen los mundanos , y muchas
veces perseguidos , despreciados , desnudos y hambrien-
tos. Asi juzgaban de David los que huian de él, vién-
dole 4 la parte de afuera triste y afligido: 3 Qui foras
viderunt fugerunt & me. Pero ilustrados con las luces de
la fe, conellas y con sus ojos debeis mirar lo interior

de los justos, y envidiareis la dicha de que gozan.
No

& IL Cor. I. v. 1a. : 3" Ibid. XXX, v. 13.
2 Ps, XLIV. v. 14.
Cec 2
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17. No querais reparar en que soy negra a lo.que
se vé , decia la Esposa , simbolo del alma santa : * Noli-
te considerare quod fusca sim. Me despreciareis por fea. Re-
parad en que el divino sol despide hacia mi mas ardien-
tes sus rayos; y yo enamorada le sigo entre el humo de
los trabajos que en lo exterior me afean : Decoloravit me
sol. Pero mi negrura y fealdad no es mas que aparen-
te; porque en realidad soy cindida como la paloma, y -
la mas hermosa entre todas las mugeres : * Columba mea:::
Pulchérrima mulierum. Y esto mismo dan a entender las pa~
labras con que San Pablo habla de la tristeza de los ap6s=
toles y discipulos del Sefior: 3 Quasi tristes, semper autem
gaudentes. Como tristes , dice ; porque su tristeza no era
verdadera , sino aparente , como si fuera tristeza , es-
tando em verdad sumamente regocijados, no solo en
fuerza de la esperanza de conseguir gozo eterno, como
dixo en otra ocasion: Spe gaudentes, sino en fuerza de
los consuelos interiores que percibian , superiores a aque-
llos gustos con que lisonjea y engafia el mundo a los pe~
cadores , y ellos despreciaban por Jesu-Christo.

18. Porque en sentir de San Bernardo, aquel ciento
por uno que promete el Sefior a los que por su amor
renuncian a los bienes y placeres de la tierra , no aguar-
da a darle en el cielo. Aqui mismo franquea delicias
espirituales ,  que son cien veces mas apreciables , que
las temporales que dexan. Y esta sentencia del melifluo
doctor la comprobé un discipulo suyo llamado Arnulfo,
que habiendo perdido el sentido 4 la violencia de un do-
lor célico , luego que volvid en si, comenzd 4 decir 2
grandes voces : Verdad es quanto dixisteis, ;6 buen Je=-
sus ! verdad es quanto dixisteis , ;6 buen Jesus! Pregun-
taronle los monges de Claraval ; qué queria decir con
aquello? Y €l respondié , que habia experimentado en-
tonces entre los dolores de su cuerpo, gozos en su espi-

ri=

£ Cant. L v. g. z IL Cor. VL v. 10,
2 Ibid. IL v. 10. & L. v. e
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ritu cien veces mayores que aquellos de que se habia pri-
vado en el siglo.

19. Y lo mismo que este santo monge decimos nos-
otros , 6 buen Jesus! Verdad es lo que dixisteis. Ver-
dad es, que dais a- centenares las delicias a las almas de
los justos , que se apartan del mundo, por entregarse del
todo a vuestro servicio. Por nuestra culpa 6 tibieza,
Sefior , no las percibimos en nuestro espiritu ; pero con
todo concebimos que son inmensas, deseamos gozarlas, can-
sados ya de sufrir los duros golpes que nos da nuestra
conciencia. Con verdad, y & costa de nuestra propia ex-
periencia podemos decir lo que los apdstoles : Per totam
noctem laborantes nihil cépimus. En la noche del pecado he-
mos vivido a obscuras, con afan y sin provecho. Pero ya
en adelante diremos 10 que los mismos apostoles : In no-
mine tuo laxabo rete. I'rabajaremos Sefior , a 6rden vues-
tra , en gracia y presencia vuestra. Vos bendicireis nues~
tros trabajos , para que sean dulces y fecundos. Ya es-
ta echada la suerte. Nos entregamos del todo a vuestro
servicio , sobre la palabra que nos dais de asistirnos con
vuestra gracia. Serenad , dulcisimo Jesus, perdonando
nuestras culpas, la borrasca de la conciencia que nos
acusa. Tened misericordia de nosotros , que arrepentidos
decimos , que nos pesa de haber pecado &c.

E! afio 1746. en lugar del nimero 18. se dixo lo que
sigue :

20. Con razon pues , y en prueba de lo que os digo,
declaré el Sabio: Que las almas de los justos estan en
manos de Dios, sin que se atreva a acercarselas el te-
mor de la muerte. Y bien, que a los ojos de los igno-
rantes parezca que mueren , sus almas gozan de la mas
perfecta paz : * Fustorum dnime in many Dei sunt. Y esto
que dixo el Espiritu Santo en general de los justos, lo
apropia la Iglesia a los martires, y lo canta en este dia
de San Pablo y San Juan, cuya memoria & martirio ce~

le.

.

x Sap. ML v. x,
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lebramos. En el concepto del mundo estarian tristes , se-
rian miserables, despues que el tirano les condend 4
muerte , si dentro de diez dias no adoraban A los ido-
los. Pensaria el mundo , 6 pensaria Roma su cabeza , que
aquellos dos nobles favorecidos de Constantino y de sus.
hijos , sentirian mucho perder las riquezas, las honras
que habian adquirido en su servicio, y que antes de
morir , moririan con la zozobra y miedo de morir : ¥i-
si sunt Oculis insipientium mori, Pero en realidad en el es-
pacio de aquellos diez dias estuvieron muy contentos,
ocupados en distribuir las riquezas entre los pobres ; y
desprendidos de los bienes terrenos, comenzaron en sy
espiritu a gozar las primicias de aquella paz y celes-
tiales delicias , que habian de alcanzar con la muerte: *
Ui autem sunt in pace. Nosotros , Sefior , gravados con
las culpas no percibimos en nuestro espiritu las delicias
que perciben los justos j pero con todo creemos que son
inmensas , &c.

La platica de 18 de Funio de 1741 contenia resumidas
las dos precedentes , con el orden que sigue :

21. En lasclausulas del evangelio , que habeis oido,
nos propone San Lucas a los apéstoles Pedro , Juan y
Diego ya tristes y quejosos de que habiendo tendido en el
mar sus redes por espacio de toda una noche , no ha-
bian pescado nada : 2 Preceptor per totam noctem laboran~
tes nihil cépimus : ya muy alegres y admirados de que ha-
biéndolas vuelto a arrojar por 6rden de su divino maes-
tro , las sacaron tan llenas de peces, que apénas pudie-
ron caber en dos barcos : In verbo autem tuo laxabo rete...
& concluserunt piscium muititiidinem copiosam. Extrana no-
table es por cierto la diferencia entre aquella pesca in-
ntil , ingrata , hecha en ausencia de Jesu-Christo, y esta
feliz abundante hecha por su 6rden, y como dice San
Cirilo Alexandrino, a sus o0jos, y baxo sus auspicios.

Pe-
T Sap. IlL v. 2 & 3. 2 TLuc. V.v. 5 &G,
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22, Pero a juicio de este santo padre , aun es ma-
yor la’ diferencia que hay entre los pecadores que tra-
bajan por el mundo , y los justos que trabajan por Dios.
Trabajar por el mundo y en pecado,es trabajar de no-
che y a obscuras, per totam noctem : es trabajar con di-
sipacion del espirituy de las fuerzas , laborantes : es tra-
bajar sin ganancia, cansarse sin fruto , mibil cépimus.
Al contrario trabajar por Dios y en su gracia, es tra-
bajar en medio dia y segun su 6rden, in verbo tuo : es
trabajar con libertad y con alegna laxabo rete: es tra—
bajar con utilidad y cogiendo mas f'lutos espirituales , que
peces cogieron los apostoles , quando segunda vez arro-
jaron al mar las redes : & cum hoc fecissent , concluserunt
piscium muliitidinem copiosam.

23. Creedme , Seiiores, trabajar por el mundo sin
6rden y sin gracia de Dios, es un trabajo pesado, in-
4til: trabajar por Dios , y a su vista , es un trabajo dul-
ce y provechaso. ; Qué partido quereis tomar ? ; Qué
elegireis ? 3 la vida laboriosa , ingrata de los pecadores,
que trabajan por el mundo, 6 la vida tranquila, apa-
cible de los justos , que trabajan por Dios ? Para que sea
acertada vuestra eleccion , os haré ver claramente en esta
tarde , que por mucho que trabajeis por el mundo, no
cogereis fruto alguno ; y por-poco que trabajeis por Dios,
sacareis gran provecho. Estas dos partes daran asunto a
mis discursos , y & vuestra atencion.

La primera parte consiste en un resimen de la plitica
LXXIV , y sigue : '

24. Ni aun de parte de Dios teneis que esperar,
Pecadores, el premio de la gloria por las obras que hi-
ciereis moralmente buenas. Una vez que ofendisteis &
Dios mortalmente, perdisteis inmensos bienes: * Qui in uno
peccdverit , multa bona perdet. Oraciones , limosnas , vigi-

lias

I Eccles. IX, v. 18.
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lias , ayunos , mortificaciones hechas en la noche del pe-
cado , son obras perdidas, obras estériles. ; Perdisteis
a2 Dios? Pues con él lo perdisteis todo. ;Qué lastima!
A pesar de la confianza que teneis en vuestras deyo-
ciones , y en las obras de algunas virtudes que exerci-
tais, habreis de decir con sentido mas tragico que los
apostoles : Hemos trabajado por toda la noche de nueés—
tra vida, con gran fatiga, pero sin fruto : Per totam
woctem laborantes nikil cépimus. Pero si volyeis 4 la gra-
cia de Dios , y en su presencia , y por su érden trabajais
en su servicio : vuestro trabajo sera dulce y provechoso,
pudiendo decir con los mismos apdstoles : In verbo tuo
laxabo rete.

La segunda parte comienza por los nimeros 12 y 13 de
la platica LXXV. Luego alguna memoria de quanto admira-
ban los gentiles el gozo con que los mdrtirves sufvian los
tormentos 5 y prosigue :

25. No hay duda, Gentiles. Y es cierto , 6 Chris-
tianos , que si vosotros trabajais por érden y con el so-
corro de la gracia de Dios, experimentareis lo mismo
que los primeros fieles. El Sefor os hara ver 'que no es
ménos benigno con vosotros que lo fue con yuestros ma-
yores ;3 y os hara conocer la gran felicidad que trae
consigo el arrojar las redes sobre su palabra : In verbs
tuo laxabo rvere. Al imperio de su voz calmara el mar antes
tempestuoso , se mitigard el impetu de vuestras pasiones
antes rebeldes , y en las redes que arrojasteis , sacareis
tan prodigiosa cantidad de peces, que voOsotros mismos
os pasmareis : Concluserunt piscium muliitiidinem copiosam.
Quiero decir , que trabajando , como los apéstoles , en
presencia, y por érden de Jesu-Christo, no solo halla-
reis dulzura en el trabajo, sino un gran provecho.

. 26. Quando os dixe que las obras que hiciereis en
1a noche del pecado eran obras perdidas, estériles , solo
quise deciros que no eran con todo rigor merecedoras
de la gracia habitual , ni de la gloria eterna. Pero esto

no
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no quita @ juicio de mi angélico maestro * , que siendo
buenas y por buen fin no sean utiles por muchas razo-
nes. Ellas aplacan la divina justicia, y os concilian su
-misericordia 5 y asi quando por desgracia os hallareis en
el estado de pecadores, arrojad en nombre de Dios las
redes de los ruegos , de los ayunos, de las limosnas, que
con ellas cogereis los auxilios de su gracia , y hareis
que el mismo Sefior que interiormente os inspir6 y os
dixo como a los-apdstoles : Mittite retia westra in cap-
turam , se dignara admitiros a su gracia.

27. Eneste feliz estado trabajareis ya con mas gus-
to , y con mas provecho. ; Qué consuelo es para un
soldado que despues de haber peleado con esfuerzo logra
que su principe le franquee el premio, le alabe y. le
prometa atenderle en adelante 2 preporcion de sus mé-
ritos ? Pues sin comparacion es mayor el consuelo de
un justo que consigue que su Dios desde el cielo, como
dice San Cipriano , le mire combatir baxo sus estandar-
tes, le asista con su proteccion , le alabe y premie con
inmensa liberalidad sus propios dones. ; Qué consuelo es
para un labrador, que despues de haber cultivado y
sembrado inutilmente en afos de esterilidad una tierra in-
grata , ve finalmente que a las influencias de los astros
ella se fecunda , que el cielo la bendice , para que le
rinda ciento por uno? Pues aun es mayor el consuelo
de un christiano , que despues de haber cultivado y ar-
rojado en la ingrata tierra de su alma algunas buenas
obras , sin sacar fruto por falta de la gracia , restitui-
do a ella percibe , que Dios derrama sus bendiciones,
hace revivir las buenas obras mortificadas por el pecado,
afiade méritos 4 méritos , y recompensa con extraordi=
naria abundancia la infeliz pasada esterilidad.

28. Alegraos , 6 hijos de Sion , decia Dios por Joel,
y os daré los frutos de los afios que esteriliz6 la lan-
gosta : 2 Letamini filii Sion , veddam wvobis annos quos co-

' me=

t S.Th.IIL p.q. 8g.a.6,8al. 2 Joel IL v. 24,

Tom. 11, Ddd
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“

tediv locusta. Alegraos, 6 Justos, os-diré yo , pues con
vosotros habla el profeta: alegraos que ya el Sefior fe-
cund6 vuestra alma con su gracia , para que produzga
‘copiosos frutes : alegraos que ya para decirlo con el evan-
gelista , arrojando al mar las redes en su presencia y-
€n su nombre, las sacareis llenas de obras de vida eter-
na. Ya se disiparon las tinieblas de aquella noche obs-
cura : ya ces6 la fatiga : ya e desvanecié la desgracia.
Tanta ‘es' vuestra felicidad' ‘que basta 4 hacer felices a
Vuestros compafieros ; pues Pedro llené de peces el bar-
“co de’los suyos. Pedid a Dios que se compadezca de los
pecadores , miéntras yo les digo : Abrid los ojos al des-
engafio : a pesar de las tinieblas de esta noche , la ex-
periencia os hara ver , que el mundo a quien servis,

~es infiel ; es ingrato: con la misma manoque os regala,
“o0s hiere': sus dulzuras son amargas , la fatiga en el tra-

bajo es cierta , el premio ninguno : Per totam noctem la~

. borantes nihil cépimus. Buscad en vuestro Dios la luz, la

dulzura y el premio : decidle con San Pedro: somos , Se-

““for , pecadores , N0 0s acerqueis 4 NOSOtros COmMO severo

juez s ¥ Exi & me ,; Dimine , quia homo peccator sum. Ve-

“nid como benigno Redentor a alumbrar nuestro entendi-

miento , a endulzar nuestros trabajos , y a coronarlos con

vuestra gracia , que ya arrepentidos , &c.

’ Y <29
PLATICA LXXVI
PARA LA DOMINICA 1V, PCST PENTECOSTEM.
Per totam noctem laborantes nibil cépimus, Luc. V. v. 5o
g 3Nge Qisreis, Scfiores , esta mafana publicar la
Bula, que expidi6 el sumo Pontifice a los ultimos del
afio

t Luc, V. v.'8. ' % 18, de' Funio 747
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afio pasado. Pero sin embargo repetiré esta tarde lo
que ‘contiene , para que quedeis bien enterados en un
asunto que os importa mucho. Porque su Santidad ex-
hortando 4 todos los fieles al exercicio de la oracion men=
tal 6 meditacion , para conseguirlo: pondera que es muy
ntil y en cierto modn necesario. Y aun a masde la efi-
cacia de su persuasion , se vale del piadoso ‘medio: de
abrir y derramar ¢! tesoro de indulgencias, que les con=
fi6 la divina providencia. Pues no solo confirma las que
concedieron sus predecesores , sino que concede siete afios
y siete quarentenas a los que ensefian y 4 los que apren~
den el modo 'de orar mentalmente. /A los que con fre=
qiiencia se exercitan en 'la oracion mental , concede 'to-
dos los meses indulgencia plenaria: y otra a los' que ca-
da dia lo practican por espacio de media hora 6 de
un quarto, entrambas aplicables por sufragio de las al-
mas del purgatorio. Y concluye exhortando .a que.en:las
Iglesias catedrales y parroquiales a $on:de campana se
congreguen los fieles para orar ,segun lo hacianlos chris-
tianos de los primeros siglos.

2. A esto se reduce, Sefiores, el contenido de 1a Bula
de su Santidad , cuya providencia es conseqiiente a la
otra, ‘que tomoé afios atras de restablecer la observancia
del ayuno , reprobando los: abusos introducidos con la
depravacion de los ingenios y de los tiempos. Porque la
oracion y el ayuno estan entre si tan hermanados , que
rara vez hablan las sagradas letras de la una , que no
hablen de: la otra. Pues leemos ; que Moyses con la ora=
cion y el ayuno de:quarenta dias aplacé la ira de Dios
ofendido 'y enojado contra su: pueblo. Léemos , que Da -
niel con la oracion y el ayuno adquiri6 la inteligencia
de los divinos misterios. Leemos, que Ana ilustre profetisa
ayunaba al mismo tiempo que oraba en el templo, Lee-
mos que la magestad de Christo declaré ser necesarios
oracion y ayuno para lanzar de los cuerpos a los de-
monios : dindonos 4 entender con esto, que son nece-

sarios , para que nuestras almas resistan los asaltos con-
‘Ddd 2 ti-
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tinuos de tan fieros enemigos : * Hoc genus demonioram

non ejicitur nisi per orationem & jejunium. :
2.0 Yiaun prescmdrendo de estos 1rref'ragables testi=
monios , la razon basta a persuadirnos, que a la ora-
cion debe acompafiar 6 preceder el ayuno. Porque gra-
vado el cuerpo con el peso de los manjares 3 no se abate
la alma hacia la tierra, no se sepulta en el suefio,y
solo vive ¢ respira obras, palabras y pensamientos livia~
nos ? Y al contrario, aligerado el cuerpo de la carga
de los manjares , ;no se eleva la mente veloz 4 lo mas
sublime , asi como el gavilan 6 sacre hambriento sube ra-
pido 4 trepa la esfera .del ayre , y persigue a la garza
6 la paloma ? Y no ménos que la oracion del ayuno , ne-
cesita el ayuno de la oracion. Porque segun dixo San
Bernardo * la oracion alcanza la virtud de ayunar , .y el
ayuno merece la gracia de orar. Y segun dixo San Juan
Chris6stomo , asi como no sirven los soldados sin armas,
ni lasiarmas sinsoldados: asi no aprovecha la oracmn sin
ayuno 4. hi el ayuno sin oracion. )
4. Pero dexando por supuesta la conexion de la oras
cion y ayuno, y el acierto de los decretos pontificios,
sea la oracion el asunto de mi platica , que no sera del
todo ageno de las palabras del evangelio, que habeis oido.
Porque las redes que arrojé San Pedro de 6rden,y en
presencia ‘'de Jesu-Christo yno pueden compararse con las
meditaciones U oraciones que nos manda hacer el mismo
Seitor? El lago de Genezareth ; no se asemeja con el mas
profundo de los divinos misterios que meditamos ¢ Los
peces 5 que sacé el apéstol con las redes 3no nos acuer-
dan los abundantes frutos que cogemos con la 'medi=
tacion 2 Mas ; para qué me detengo ? He de hablaros
esta tarde de la oracion mental : porque quiero obede-
cer puntualmente lo que me manda la suprema Cabeza
o de

1 Mat. XVIIL v. 20. tol IV. n. 2,
2 §. Bern. in Quadrag. Serm.
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de la Iglesia, y quiero luego ganar, y que ganeis los
siete anos y siete quarentenas de indulgencia que con-
cede su Santidad a los que ensefian y aprenden 4 orar
mentalmente. Extension bastante tiene el asunto para ser~
lo de muchas platicas ; pero en ésta pienso daros en re-
stimen una familiar instruccion para principiantes 6 rudos
en el exercicio de la oracion mental , sin que podais
tenerlo 4 mal los que estais bien instruidos : porque se~
gun dixo San Pablo * los ministros del Sefior somos deu-
dores 4 sabios € ignorantes.

ASUNTO.

5. La oracion, Sefiores , tomada en general no es
de consejo , sino de precepto. Porque suenan a imperio
las voces con que el Espiritu Santo por boca de Jesu-
Christo, y de los sagrados escritores, nos encarga la.
oracion. Y en esta inteligencia la Iglesia antes de co-
menzar en la misa la oracion dominical , previene , que.
los fieles advertidos de saludables preceptos, y por insti-
tucion divina nos atrevemos 4 decir : Padre nuestro que
estas en los cielos : Preceptis salutdribus moniti & divina
institutione formati audemus diceve: Pater noster. Y bien que
cumplamos con este precepto orando vocalmente 6 re=
zando 4, con todo para ello es menester que meditemos
y contemplemos al mismo tiempo que rezamos. Porque
siendo toda oracion elevacion de la mente a Dios ; c6mo,
quando esta la mente distraida , y vaga la imaginacion,
quando sin recogimiento , sin atencion , sin piedad reza-
mos , puede sernos provechosa aquella prolacion de pa-
labras , dichas al ayre? 3y como puede ser oracion ? De
ninguna manera , Oyentes mios. Y por eso muchos que
rezais al dia dos y tres partes de rosario, rezandolas
sin meditacion , no cumplis con el precepto de orar.

Pe-

t Rom. I v. 14
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6. Pero yo no he de hablaros , ni el sumo Pont:ﬁce )
nos habla de la meditacion 6 atencion que debe acom-
pafiar a la oracion vocal, sino de la meditacion sola
de los misterios de nuestra fe , cuyo prover'ho ¥ nece-
sidad pondera bastantemente nuestro santisimo Padre,
acordandonos ‘aquellas sentidisimas palabras con que Jc-
remias se lamentaba de la ruina de su.patria. Toda la
tierra , decia , esta asolada y destruida , porque ho hay !
quien se pare & pensat con atencion las cosas de Dios:
* Desolatione desolata est omnis terra quia nullus est qui re~
cigiter corde. Pues lo mismo que el profeta de Ju dea, de=
bo decir yo de Espafa , .y detoda la christiandad : lle=
na estd de calamidades: la guerra se encrudece mas y
mas de cada dia: & 'la vista tenemos los perjuicios que
acarrea 5 y como si estos no bastaran a afligirnos, las
cosechas se-malogran, y empobreciéndose los Iabmdores,
& todos alcanza’ la recesidad. Y j;qual es la causa de
los' males que padecemos ? Sin duda lo son nuestros pe-
cados, que en lugar de disminuirse con el castigo de la
mano de Dios , se aumentan y multiplican sin medida.
Mas ; qual es la causa de este desatinado irracional des-
enfreno ? No la falta de fe (que por esta parte muy poco
6 nada faltamos los espafioles ), sino la  falta de la me-
ditacion de las verdades de nuestra fe'r Desolatione de-
solata est omnis tevra, quia nullus est qui veeigitet corde.

7. En efecto las verdades de nuestra fe, Sefiores , son
poderosisimas para inclinar nuestros corazones a lo bue-
no: mas por no meditarlas con la atencion debida no.
obran en nuestros corazones lo que pueden obrar: Por-
que asi como para que la medicina aproveche al enfer-
mo , es menester que con el calor natural la actue y di-
giera en su estOmago ¢ asi tambien para que las verda-
des de nuéstra fe nos sean provechosas y saludables, con-

viene que nuestro corazon las actue, y digiera con el a:.la-.
- lor

5 Jer. XILv. 11,
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lor de la meditacion. Y sin esta diligencia serian para
nosotros lo mismo que es para el enfermo la medicina
en la botica , para el valiente la espada puesta en la vay=
na, para el mercader los diamantes cerrados en una ar=-
ca: nos seran inatiles sin meditacion las verdades catd-
licas. Porque ;qué importa , que creamos que Dios he~
cho hombre murié por nuestros pecados : que juez de
vivos y muertos ha de juzgarnos a todos, premiando
a4 los buenos , castigando a los malos ¢ 3 Qué importa,
que a bulto, digamoslo asi, y a ciegas, creamos todo
lo que la Iglesia nos propone , si no nos paramos a me-
ditar con reflexion lo mismo que creemas ? Yo aseguro,
que si lo meditaramos , no nos atreviéramos 4 pecar.
Porque la meditacion de las verdades catélicas, y. sin-
gularmente de los novisimos, es el freno mas fuerte para
contener nuestras pasio‘nes rebeldes: es el remedio mas efi-
caz para curar las dolencias de nuestras almas, segun
decia el Eclesiastico 3 * Memorare novissima tua, & in eter-
num  non peccabis. :
8. Y aun para mas confirmarosen el conocimiento
de que os es mnuy provechosa , y necesaria la meditacion
de los preceptos de la divina ley , y de los misterios
de nuestra santa fe , que es el estudio de la verdadera
sabjduria , pudiecra alegaros muchisimos lugares de la
escritura , en que los profetas, y varones justos enca-
recidamente la encomiendan. Oid , siquiera , como se
explicaba Moyses .con los israelitas , despues de haberles
promulgado el decalogo. Poned , decia , * mis. palabras
en vuestres corazones : traedlas atadas, como por sefial
en las manos : enseiiadlas a vuestros hijos , para que pien-
sen en ellas. Quando. anduviereis por el camino, 6 es-
tuviereis sentados en vuesiras casas : quando 0§ acosta-
reis, 0 os levantareis , meditadlas , rumiadlas. Escribidlas
en los umbrales y puertas de vuestras casas , para que
Si-
iy y

¥ Eccl. VIL v. 40. ? Deut, VI, v. 6. & seq.
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siempre las tengais delante de vuestros 0jos. 3 Puede con
mayor energia persuadirse la continua meditacion de la
ley de Dios 2 Pues oid como la encargaba Salomon *:
Traed , decia, 4 la ley de Dios, como una cadena
de oro echada al cuello : acostaos de noche con ella,
¥y por la mafana quando disperteis, poneos a platicar
con ella. Bienaventurados, decia el Eclesiastico *, los
que moran en la casa de la sabiduria , y aun bienaven-
turados los que peregrinos por el mundo la buscan : se
paran en el campo a mirar & una parte y otra: entran
en las ciudades y arrimando el bordon 4 la pared azechan
entre las rendijas de la puerta, por ver si encontrarin con
ella. Y en fin ; quantas veces llam6 David 3 bienaven-
turados a los que meditan en los mandamientos de Dios?

¢ Y quantas veces promet16 meditar en ellos dia y noche?

9. Pues si es asi, Senores : si no hay verdad mas
incontestable que la de  sernos provechom , Yy en algu=-
nos casos necesaria la meditacion , 1 oracion mental,
$qué excusa podeis alegar , para eximiros de emplear to-
dos los dias algun rato en ella ? 3 Las muchas ocupacio-
nes y negocios corporales? 3 Han de ser tantas y tan
perentorias , que de veinte y quatro horas no os quedara
siquiera un quarto, para destinarle al negocio de vues-
tra salvacion? ;La pobreza que os sujeta al mas improbo
trabajo ? Ella debe ser impulso , para que en medio del
trabajo , 6 quando le dexais, levanteis vuestra mente a
los cielos, para contemplar las inefables riquezas que
‘Dios tiene preparadas para los pobres de espiritu. Y vo-
sotras, Sefioras , 3 qué decis? Vosotras que empleais largos
ratos , no digo en peynaros y en otros devaneos, sino en
rezar muchas oracmnes vocales 4 santos y santas, 3 porqué
no dedicais alguno a la oracion mental 6 meditacion?
3 Porqué os privais de un medio el mas eficaz, para pre-

caver las culpas y adquirir las virtudes? 3Porqué habeis
de

' Prov. VL v. 21, s Ps, CXVIIL
¢ Eceli. XIV.v. 22. & seq.
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de defraudaros de la indulgencia plenaria que os dispens®
el Sumo Pontifice? ;Porqué no sabeis orar 6 meditar? ;Qué
ignorancia tan deplorable y tan voluntaria! El Espiritu
Santo os ensefiara el modo de orar , segun decia San Pa~
blo *. Comenzad vuestra oracion , pidiéndoselo humilde-
mente. Y oid , como continuo la instruccion familiar que
0s prometi.

10. La oracion mental , a mas de la meditacion , que
es su parte principal , tiene otras quatro : dos que prece=
den 4 la meditacion, y dos que la subsiguen. Las que la
preceden son la preparacion y leccion ; las que la siguen
son la accion de gracias y peticion. Antes pues de poneros
a orar, debeis preparar vuestro corazon. Y no hacerlo asf,
segun decia el Eclesiastico 2, es tentar a Dios, 6 querer,
que todo es uno , que haga sin necesidad un milagro. Por-
que siendo la preparacion el medio mas propio, para
conseguir la devocion orando , querer sin ella alcanzarla
310 es querer que Dios sin necesidad haga un milagro? ¥
mas quando asistidos de su gracia podeis facilmente pre~
pararos, haciendo lo mismo , que se practica en estos san-
tos exercicios, y lo mismo que aconsejé la gran madre y
directora de espiritus Santa Teresa de Jesus a un sabio ze-
loso obispo de la Iglesia de Osma. Primeramente hecha la
senal de la cruz, decid la confesion general con un profun-
do conocimiento de vuestras culpas, con unamargo dolor
de haberlas cometido , y con un verdadero deseo de que
Dios oslas perdone. Y luego por una parte humillados con
el peso de vuestras culpas, y por otra alentados con la
esperanza en la divina misericordia, decid : Sefior; a vues-
tra escuela vengo & aprender, y no a ensefiar : habla-
ré con vuestra magestad , aunque polvo y ceniza: mos-
trad , Sefior , en mi vuestro poder, aunque vil hormi-
ga de la tierra.

11.  Muchas otras consideraciones podeis hacer de lo

: que

* Rom. VIIL v. 26, . = Eecli, XVIL v. 23,
Tom. 11, Eee
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que sois vosotros , y de quien es Dios , para prepararos 4
la oracion , que no es mas que un trato 6 conversacion fa-
miliar con su magestad. Pero en su mismo exercicio podeis
adquirirlas , y despues elegir las que os parezcan mejores,
para recoger el pensamiento y fixarle en el asunto que ha-
beis de meditar. Mas antes de esto, quando esteis prepara-
dos debeis emplear un rato en la leccion espiritual. Porque
mal meditareis , si no teneis asunto sobre que meditar , lo
qual se consigue con la leccion de libros devotos. Rara se=
rd la casa, en que no haya uno 4 otra que sepa leer ; pe~
ro muchas seran las casas, en que encontrandose libros de
comedias y de novelas no se hallara un libro de saluda-
ble doctrina. Porque en este particular esta-tan estragado
el gusto de los hombres, y especialmente de los espafoles,
que me causa la mayor lastima ver como pierden el tiem=
po leyendo libros inutiles , que pudieran emplear en leer
libros de historia sagrada y eclesiastica , 1 otros espiri-
tuales , con lo qual-eonseguirian ser sabios christianos, no
comediantes , ni noveleros. Y aun apura mi paciencia el
que quieran pretextar su ignorancia ¢ su desidia con el
respeto que dicen tener a las verdades de nuestra fe , y que
les retira de su meditacion , como si estribaran sobre tan
débiles cimientos , que profundizando se encontraran con
el error. No. No es asi. Quédese ese vil miedo para los
gentiles y mahometanos , cuya religion se funda en fa-
bulas , y averiguandose se desvanecen : que la nues-
tra es tan solida , que quanto mas se registra su prin-
cipio en libros de sana doctrina , tanto mas nos forta-
lecemos en la fe, y tenemos asunto a la meditacion mas
provechosa. }
12. Yo osaconsejara, Sefiores , que tomarais las obras
del venerable y mi venerado maestro Fr. Luis de Gra~
nada : asi porque son la fuente de donde han tomado las
aguas los demas arroyos , y parece que en su origen son
mas sabrosas : como porque este gran maestro de espiritus
lleva como de la mano a los pecadores al arrepentimiento:
luego les pasa a ensedar el exercicio de las virtudes; y ulti-
ma-
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mamente acomodandose al genio,yalestado de todo género
de personas, propone meditaciones propiaspara principiantes
y perfectos, Por eso haciéndome cargo que las meditaciones
que he leido hasta ahora en este pulpito , aunque ajusta—
das a los evangelios, son mejores para perfectos que para
principiantes , pienso el domingo que viene, y en algunos
otros , leer las meditaciones de Fr. Luis de Granada. Pero
esto podra aprovechar a los que no sepais leer , 6 no ten-
gais haberes para comprar sus obras , que los demas de~
beis tomarlas. Porque en ellas, y singularmente en el li-
bro que trata de oracion y meditacion , hallareis con ma-
yor extension lo que os he dicho.

13. Yaveis, Sefiores, la llaneza 6 familiaridad con
que os hablo. Y con la misma, (no tengo otro fin que vues-
tra instruccion ) continuo diciéndoos : que a la leccion se
sigue la meditacion , la qual puede ser intelectual 6 imagi-
naria. La meditacion intelectual es aquella, en que solo
tiene parte el entendimiento, como sucede quando medi-
tamos en los beneficios de Dios , en su bondad , misericor~
dia , 6 en qualquier otra de sus perfecciones. La medita-
cion imaginaria es de aquellas cosas que se figuran en nues-
tra imaginacion, como los pasos de la vida y pasion de Je-
su-Christo, el juicio final , la gloria’, y el infierno. Todo
lo qual podemos figurarnos que sucede delante de noso=
tros, del modo que sucedi6 6 sucedera, sirviendo mucho
esta representacion , para que sean mas Vivos Duestros
sentimientos. Pero no debemos fixar tanto la imaginacion,
que fatigandose la cabeza demos en los engafios y ilusio-
nes, con que a muchos les parece que realmente ven lo que
con vehemencia imaginan.

14. Siguese a la meditacion el hacimiento de gracias.
Porque sea el que fuere el asunto de la meditacion, siem-
pre lo es para dar muchas gracias a Dios. Pues si medita~
mos en la.pasion y muerte del Sefior , debemos agrade-
cerle el inestimable beneficio de nuestra reaencion. Si me-
ditamos en nuestros pecados , debemos darle muchas gra-~
cias, de que nos ha dado tiempo para el arrepentimiento,

Eee 2 De
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De todo, ménos de nuestras culpas, de que no es causa,
debemos dar gracias a Dios. Y en fin debemos concluir
nuestra oracion con la peticion de lo que necesitamos , que
es su ultima parte. Pero como muchas veces os he hdbl"l-
do de lo que, y del modo con que debemos pedir a Dios,
sin repetirlo concluyo mi platica ; rogandoos en Jesu-
Christo una y mil veces, que os empleeis con frequencia en
el exercicio santo de la oracion mental.

15. Porque si su magestad dixo, que importaba orar
siempre : * Oportet semper orare : si San Pablo dixo, que se
debia orar en todos tlempos yen todos lugares : 2 Orantes
omni témpore , et omni loco , 3 porqué alguna vez vOsotros.
no habeis de orar? ;Porqué no habeis de ‘venir los do-
mingos por la tarde al templo ¢ 3 Porqué todos los dias
quando recogeis vuestra familia para rezar el rosario, no
habeis de leer un punto de meditacion , que no exceda un
quarto de hora? 3 Porqué no ha de ser vuestra casa algun
rato lo que San Pablo 3 decia ser siempre la de Priscila,
un oratorio , una iglesia , 6 congregacion de fieles ado-
radores de Dios en espiritu y en verdad? Si:lo hareis,
segun lo dispone el Sumo Pontifice , y segun lo pide vues-
tro provecho. Y ahora mismo postrados delante de Dios,
pedidle la gracia de orar, que concedi6 a los discipulos
de su amado Hijo. Baxen , Padre celestial , las luces que
alumbren el entendimiento para conocer nuestras.culpas,
las llamas que ablanden nuestros corazones para llorar-
las. Sea este, Dios mio , el principio de nuestra oracion,
QOidla por vuestra bondad , y por los méritos de Jesu-
Christo. Pues decimas arrepentidos , que nos pesa de ha~
ber pecado. Nos acercamos a Vos, para pediros miseri=
cordia , &c.

PLA-

Luc, XVIIL v. 1, 2 Ad Ephes. VL v. 18.
3 L Cor XVL v. 19



405
PLATICA LXXVIL
PARA LA DOM. V. POST PENTECOSTEM.

WNisi cbundéverit justitia vestra. plus guam) Scribarum , et
Phariseorum non intrdbitis in vegnum celoram. Matth.
V. v a0;

st i 0 i%-lgunos- advertidos de la vehemencia con
que la magestad de Christo reprehende muchas veces a
los fariseos ,” quiza pensarin que eran unos hombres los
mas escandalosos , y depravados en sus costumbres; y
asi que no sera muy dificil entrar en el reyno de los cie-
los , aunque el Sefior nos ‘diga , que es preciso ser mas
justos que los fariseos : Nisi abundiverit justitia westra
plus quam Scribarum et Phaviseorum no intribitis in regnum
ewlorum. Pero si vosotros , Sefiores , os haceis cargo de
que Josefo * nos refiere, que ellos eran parcos en la comi-
da , modestos en sus acciones , sabios en su ley , cuerdos
en sus consejos , civiles en su trato ; y por eso mas queri-
dos y venerados del pueblo judayco, que los Esenos y Sa-
duceos : y aun sin esta noticia, si os haceis cargo que
Christo Sefior nuestro manda en el evangelio 4 sus disci-
pulos , para que sean mas justos que los fariseos , que no
solo amen a'sus amigos, sino tambien a sus enemigos : que
no solo no quiten la vida a sus proximos, sino que ni aun
con las palabras les injurien : gue no solo les presten con
liberalidad el dinero, sino que les socorran con misericor-
dia : que no solo sean honestos en las acciones , sino tam-
bien en los pensamientos : y en una palabra que sean tan
perfectos como su Fadre celestial : * Estate perfecti sicut
Pa=-

* og de Funio de v74n. s Lib. XVIIL, Ant. ¢, 2,
31 de Fulid de 1744, * Mat. V. v, 48,
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Pater wester celestis perfectas est : direis sin duda ‘qu:cw es
muy dificil entrar en el teyno de los cielos. | ‘

2. Y es asi, Christianos mios. Ardua es la empresa 4
que aspirais; y muy elevada la perfeccion de la vida chris-
tiana necesaria para entrar en el reyno de los cielos, Pe-
1o no por eso quisiera que fuerais semejantes a aquellos
israelitas , que habiendo ido a explorar la-tierra prome-
tida , y habiéndola reconocido deliciosa , amena y. fértil,
acobardados de la dificultad de vencer a sus habitadores
gigantes en la estatura y en las fuerzas , elegian, antes que
entrar @ conquistatla, el partido-de volverse 4 Egipto 4
ser esclavos de Faraon. No quisiera, digo, que fuerais del
nimero de aquellos, que estan a todas horas , diciendo:
La profesion 6 la vida christiana es admirable , pero aus-
tera : es hermosa en la especulacion, pero inaccesible en.
la practica : es fecunda en gracias y recompensas, pero
pesada en sus exercicios 4 y asi mejor nos estara vivir una’
vida viciosa, que una vida christiana : mas vale quedarse
en el Egipto del pecado, que entrar a costa de tantas
penas en la tierra prometida de la gloria.

3. Para quitar esta preocupacion tan arraygada en el
mundo : para desvanecer este pretexto de que se valen mu-:
chisimos , para vivir una vida peor que la de los fariseos,
una vida, digdmoslo asf, antichristiana : en consegiien-
cia de lo que os dixe el domingo pasado, os haré ver
en la primera parte de mi platica, que aunque sean pe-
sadas las 3I§ligacionesde christiano, no es esto motivo para
no cumplirlas ; y en la segunda haré ver, que no es tan
aspera, coma.muchos piensa@.,.la vida christiana. Ni pre-
» tendo lisenjear a los christianos relaxados , ni acobardar
4 los timidos : antes pretendo confundir a unos, y alentar
a otros.

Primera parte.

4. No querer sujetarse al cumplimiento de las obliga-
ciones christianas es no conocerlas, y es renunciar no so-
lamente a la calidad de christiano , sino tambien a la de

ra-
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racional, aun a juicio del mundo. Porque 3qué concepto, ni
qué aprecio haceis de un hombre lleno 6 enamerado de si
mismo , resuelto a hacer en todo su propio gusto, y a no
rendirse a la voluntad de otro? ; No le mirais como de un
genio rudo insociable? 3 No decis de €l lo que se decia de
Irmael : Es contra todos , y todos son contra €l: * Manus
ejus contra omnes o et manus ompium contra eun. Es menes-
ter sin duda para ser tenidos por hombres de bien, y
hombres de provecho , hacerse violencia a si mismos,
combatir muchas veces su propia inclinacion, ir contra
su dictamen. De otra suerte no es posible que conserveis la

" fama en el mundo, ni que salgais bien en vuestras pre-

-

tensiones.

5. ~ Quando veis que uno no tiene valor para vencer la
dificultad que encuentra en la pretencion que sigue, 6 no
tiene paciencia para sufrir la dilacion, 6 el desayre de un
poderoso , y con esto se priva de ser feliz para toda su
vida : abominais de €l , como de un hombre floxo , inutil,
insensato. Pero quando veis que oiro, tomando bien las
medidas para hacer fortuna , ya vence una dificultad : ya
cede a otra insuperable : ya se vale de la proteccion de
un amigo : ya se resguarda de los engafos de un enemi-
g0 : ya toca a una puerta, quando se le cierra otra : y
en fin veis quesacrificando el tiempo , el gusto , el suefio,
la libertad al logro de su designio , contra viento y ma-
tea sale & la playa, decis : Este es hombre prudente, ha-
bil , como debe ser. Pues , 3 porqué, Oyentes mios, no ha-
beis de hacer otro tanto por merecer el glorioso nombre
de christianos , por salir bien en el negocio de la mayor
importancia:, qual es el de vuestra salvacion? ; Porqué no
procurais vencer las dificultades con el exercicio de las
virtudes ?

6. Todas las virtudes sean morales 6 evangélicas, ci~
viles 6 christianas, encuentran dificultad en sus exerci=

cios,

f}

x Gen, XV v. 12,
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cios ; pues para vencerla se adquieren, 6 se infunden en
nuestras potencias. Todos los estados traen consigo: inse-
parable la pena y el sufrimiento, pudiéndose decir con el
sabio , que esta es una ocupacion universal sin excepcion
de personas. Lios ricos sufren la importunidad de los po-
bres : los. pobres sufren el orgullo y la dureza de los ricos.
Los amos sufren la ‘inobediencia ¢ indocilidad de sus cria-
dos :les criados sufren:las vexaciones'y el importuno man-
do de sus amos. Querer gozar en el mundo de un reposo
imperdurable, es querer alterar el érden de la divina pro-
videncia. '

7. Llevadme a alguna parte del mundo , en donde os
parezca que encontrareis un hombre que no tenga nada
que sufrir. Sin duda sin deteneros me llevareis a la corte
de Salomon , para que oyga como esta diciendo : He re=~
cogido inmensas riquezas: he fabricado suntuosos pala~
cios : me he entregado al placer y a las delicias : no hay
en ¢l mundo objeto agradable, que no sea posesion de mis
sentidos : dedicado a la especulacion y al estudio , no hay
arcano que se oculte @ mi perspicacia : y en ‘una palabraj
siendo mis tributarios la naturaleza y la fortuna , soy el
hombre mas divertido , el monarca mas opulento, mas po-=
deroso , mas sabio y mas venerado del mundo.

8. Al oir esto direis , que ya no podré negar , que
entre las delicias y opulencias de un palacio no se encuen-
tran las penas. Confieso que me diera por convencido , si
el mismo Salomon no respondiera a este argumento, pu-
blicando en todo el libro del Eclesiastes su desgracia.
Quéjase amargamente de que. a cada paso tropieza con
la pena y la afliccion de su espiritu. En nada', dice, en-
cuentro satisfaccion mi gusto : hasta la risa y el regocijo
me enfadan ; de suerte que estoy desesperado y aborreci-
do de mi mismo : * Ideirco teduit me vite mee , videntem
cuncta vanitatem et affictionem spivitus. Con este desenga—

o

r Eccle. IL v. 177
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fio ;habra quien piense , que puede ser tan feliz en el
mundo, que no tenga nada que sufrir? 3 Habra quien guie-
ra valerse del pretexto de que la vida christiana es penosa,
para no vivir christianamente ?

9. Y bien, demos de barato que el camino que llevan
los pecadores sea llano, espacioso , y esté sembrado de
flores , y 'que el camino de los justos sea estrecho y esca-
broso , como en efecto lo es, segun nos dice Jesu-Chris-
to : * Arcta est via que ducit ad vitam. Con todo 3 habeis
de tomar aquel , y dexar este? No puedo persuadirmelo,
Fieles mios. Porque si os dixeran que yendo por un cami~
no ancho a lo Gltimo vendriais 4 parar a una region de
tinieblas,cuyo tirano principe habia de atormentaros cruel-
mente ; pero que yendo por otro angosto llegariais & un
pais delicioso en donde seriais bien admitidos , y aun co-
ronados monarcas, es cierto que elegiriais este, y dexariais
aquel. Pues valga la razon , valga la fe que profesais. El
camino de los pecadores va & parar a un infierno de eter-
nas penas y tormentos. El camino de los justos tiene por
término un cielo, una gloria sin término. Dexad aquel:
entrad en este. No os amedrenten las penas que teneis tan
merecidas , siendo pecadores.

10. Vuestro estado , Sefiores,es un estado de violen=-
cia y de mortificacion , en que Dios quiere que satisfagais
a su justicia. Sois delinqilentes 3y 0s quejais? Quejaos
de vosotros mismos 6 de los delitos que dieron motivo 4
las penas que sufris , siendo penitentes. Estais enfermos ; y
teneis horror a los remedios que han de curaros? Para re-
cobrar la salud corporal ;qué no sufris? ;¥ para curar
las heridas mortales de vuestras almas , no quereis sufrir
nadat ;O inocencia christiana! jo eternidad! ;o cielgs!
3 En quan poco os aprecian los hombres? ;Quantas veces
habeis hecho vuestra voluntad a pesar de la de Dios? fs
pues muy justo , dice mi angélico maestro Santo Tomas,

que

¥ Math. VIL v. 14.
Tom. 11, Ff
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que para doblar esta voluntad rebelde , la sujeteis 4 que-
rer lo que no queria. ;Quantas veces habeis obedecido 4
los deseos y a las inclinaciones de vuestra naturaleza de-
pravada? Es pues muy justo que sujeteis esa nituraleza 4
las inclinaciones de Dios , y 4 los deseos de' vuestra san-
tificacion, 3 Vuestros pecados han sido pecados cometidos
en conversaciones indecentes, en banquetes, en placeres in-
fames ? Es pues muy justo, que los satisfagais con el reco~
gimiento , con el ayuno, y con la mortificacion.

11. Y aunque no fuerais pecadores,solo por serchris-
tianos deberiais sufrir y padecer. Un christiano , decia Je-
su Christo *, debe siempre llevar sobre si la cruz de la
mortificacion. Un christiano, decia Sar Pablo 2, debe cru-
cificar su carne y sus deseos. Un christiano, decia Ori-
genes, es un hombre , que combatiendo baxo los estandar-
tes de Jesu- Christo , camina hacia la tierra prometida , y
llegara a ella como lleve clavados 4 la cruz sus apetitos y
sentidos , que son unos reyes id6latras que a cada paso se
atreven a asaltarle en el camino. Un christiano, decia San
Agustin 3, es un peregrino que anda por este mundo des-
terrado de su patria la gloria. Si no gemis por vuestros
pecados , gemid por vuestro destierro. Si no sufris por ha-
ber tenido comercio con los pecadores , sufrid por haber
de tenerle con los santos, y con Jesu-Christo, Rey y coro-
na de los santos. Si no sufris por haber ofendido a Dios,
y haber perdido su gracia , sufrid para no perderla, y pa-
ra satisfacer a las culpas veniales inseparables de vuestra .-
calidad de viadores.

12. Pero no estamos en estos términos. Sois pecado-
res, y sois christianos : doblados titulos , que os obligan
4 mortificaros, a pelear con vuestras pasiones rebeldes,
a desconfiar de vuestra conducta , & someter vuestra li-
bertad a la gracia , supuesto que habeis abusado de
ella. Y asi no puede ser pretexto para excusaros de vi-

vir
1 Luc. IX. v. 23. 3 S. Avg. Serm, CXL in Evang,
2 Ad Galat. V. v. 24. Luc. XIIL
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vir christianamente la pena y la aspereza de la vida chris-
tiana. Y mas no siendo tan aspera como pensais , segun os

haré ver en mi
Segunda parte.

13. Si para daros una justa idea de la vida christia-
na me subiera al primer siglo de la Iglesia, y os dixera con
Filon Hebreo lo que hacian los christianos de Alexandrfa:
me dixerais que me apartaba del asunto , de suerte que
en lugar de persuadiros que no es austera , os haria creer
que es insoportable. Y aunque me baxara a los otros siglos
inmediatos , me diriais lo mismo ; porque son heroycos los
exemplos de su virtud , que nos refieren Tertuliano y los
santos padres. Entdnces la fe se fortalecia con la devocion:
la inocencia se conservaba con el recogimiento : la senci-
llez se alimentaba de la pobreza : la caridad se fomentaba
con la paz mas reciproca. La vida y la muerte de aquellos
primeros christianos era ilustre; porque era igual la pie-
dad con que en la Iglesia ofrecian a Dios el incienso de sus
oraciones , a4 la fortaleza con que derramaban su sangre
en las plazas.

14. Yo os confieso que no tenemos obhgacmn de ser
tan perfectos como aquellos, que eran , digamoslo asi, los
originales de la santidad. Pero tampoco quisiera que juz~
garais que vuestra vida debe conformarse con la comun de
los christianos de nuestro siglo; porque a juicio de Santo
Tomas de Villanueva *, aun a los que ahora se tienen
por muy buenos arrojara de su seno como tibios aquella
exacta primitiva disciplina : Illos dprimos reputamus , quos
olim velut tépidos evomeret accurata perfectio. Si -la vida
christiana consistiera en exterioridades y ceremonias, no
pudiera estar mas hermoso de lo que esta ahora el sem-
blante del christianismo. Las capillas bien adornadas, los
altares ricos , los templos suntuosos, la freqiiencia de los
sacramentos grande , las misiones continuas., Pero esto es

co-
' 8. Th. Villan. de S. Nicol. Conc. L. post init.
F& 2
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como la corteza , como la hojarasca de nuestra religion;
que podra muy bien compararse 4 aquella higuera del
evangelio muy frondosa, pero sin frutos. Asi eran tam-
bien los fariscos , cuya vida no merecia el reyno de los
cielos. Mas no ha de ser asi la de un christiano , que debe
adorar a Dios en espiritu y en verdad : que debe acom-
pafiar sus buenas obras con la intencion mas recta.

15. Con todo digo que no es tan austera como mu-
chos piensan. Miradla en si misma, y la vereis reducida a
no obrar mal, y a obrar blen, que es lo mismo que dicta
la razon natural, y aun lo mismo que practicaron los gen-
tiles sin las luces de la fe. No os prohibe Jesu-Christo el
dulce trato familiar con vuestros amigos : no os prohibe
el conservar vuestros bienes, y aun el aumentarlos por
medios licitos : no os prohibe las diversiones honestas : no
os prohibe el cumplir con las obligaciones de vuestro esta-
do : solo os prohibe el que pequeis y obreis mal. ;Y en es-
to encontrais dureza? 3 Es preciso , decia Salviano, que las
cosas del mundo estén sazonadas con las culpas, para que
058 agraden? Si nos hubiera obligado a una contemplacion
elevada, 4 un ayuno continuo , a2 un recogimiento perpe-
tuo, pudierais quejaros de su ngor ; pero habi¢ndonos im-~
puesto unas leyes, cuya observancia se compadece muy
bien con los exercicios de la vida mas civil , alabad su
benigna admirable economia.

16. Es verdad que el christiano, que esta en medio
del mundo , debe estar como separado del mundo, pose-
yendo las cosas como si no las poseyera. Pero esto mismo
endulza y suaviza la vida christiana , porque quitandonos
el apego a las cosas perecederas , nos libra de la pena que
trae consigo su inevitable pérdida.Es verdad que un chris-
tiano debe vivir muy sobre si, en una continua vigilan-
cia, y en una continua guerra contra los enemigos de su
alma. Pero tambien es verdad que cuesta ménos pena re-
primir un deseo torpe 6 ambicioso, que no el ponerle en
execucion:mortificar las pasiones, que no el obedecerlas:
domar la carne,que no el sujetarse a sus gustos. Lo que em-

_pie=
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pieza’ por condescendenciay viene &' parar en esclavitud; y
llega a' ser insoportable el dominio de las ipasiones que os
tiranizan. Una: vez que os rindais a ellas] se hacen como
invencibles 5 y son como aquellas fieras, que mas se enfu-
recen , quanto mas las halagan.

17. La verdadera paz de unchristiano consiste en la
continua guerra que se hace a si mismo.Si dexa de pelear
puede darse por vencido ; perocada combate es una vic~
toria, y la alegria que tiene un hombre de juicio, pri-
vandose de un placer prohibido, es mucho mas dulce que
el placer mismo. : Qué penas padecié Adan, y padecemos
todos por haber abandonado sucorazon & un deseo? Por
no haber reprimido David los primeros movimientos de
una curiosidad , 3qué caro le costé el placer infame de un
aduiterio? Turbodse su espiritu, entrdse en su familia la
discordia, y pasé entre lagrimas de penitencia todo el res~
to de su vida.

18. Y en fin aunque el yugo del evangelio mirado en
si mismo fuera muy aspero, atendida la ayuda que Jesu-
Christo nos da para llevarle, se hace suave. Venid a mi, di-
ce el Sefior , todos los que estais gravados , que yo 0s ayu-
daré a llevar la carga : * Venite ad me omnes qui laboratis
et onerati estis , et ego reficiam vos. ; Qué consuelo, Sefiores,
este para los christianos! ;Qué excusa podeis tener para no
tomar sobre vosotros la carga de las obligaciones christia-
nas! ;Su peso, que os parece insoportable? No es legitima
excusa para los que aspirais a un eterno inmenso premio:
ni es tan pesada como imaginais. Cargad con ella de bue-
na fe y con gusto, y dentro de poco tiempo la experimen-
tareis ligera : 2 Onus meum leve. Imponeos el yugo de la ley
evangélica , y luego , Jesu-Christo lo dice, os sera sua-
ve : Jugum meum suave est.

19. La primera vez que por 6rden de Dios tomb Moy-
ses 3 en su mano la vara, se horroriz6 al verla convertida

en

x Mat, XI. v. 28, 3 Exod, IV. v, 3.
2 1bid. v, 3o.
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en una enroscada: culebra ; pero luego que volvié 4 to-
marla , la vié transformada en vara hermosa , en vara
verdadera de virtud para obrar prodigios. ¥ asimismo,
Pecadores , aunque ahora os amedrente la vida “e la ley
christiana , que os obliga a reconciliaros con vuestros ene-
migos , a socorrer 4 los pobres con lo que os sobfa, 4 do-
mar el apetito con el ayuno, a evitar los peligros con el
recogimiento , y a sufocar la vanidad con el conocimiento
de vuestra propia miseria : con todo comepzad a practi-
carlo, que luego esa misma ley observada sera como aque-
lla vara de Moyses que obre maravillas a vuestro fayvor,
que serene el mar tempestuoso de vuestras pasiones, que le
divida en calles espaciosas, para que por el desierto de este
mundo paseis a la tierra 6 al cielo prometido, Creedme,
Fieles mios, 6 siquiera creed a San Basilioy a San Agustin,
que experimentados atestiguan la verdad que os digo. Re=
solveos a vivir de aqui adelante como christianos , y arre-
pentidos de haber vivido como fariseos , decid a Jesu-
Christo, que os pesa. No nos contentamos , Sefior, con el
nombre y las apariencias de discipulos vuestros, sino que
inmutado el corazon se derrite en lagrimas de dolor de ha-
beros ofendido. Prometemos mudar de vida asistidos de
vuestra gracia, &c.

El aiio 1742 de la plitica precedente se vario el exior-
dio como sigue:

20. Si fue grave la culpa de los judios fariseos, que
por ministerio de Moyses recibieron la ley , y no la obser-
varon , conocieron la voluntad del supremo legislador, y
no se sujetaron a ella : ; quan enorme sera el pecado de los
christianos, que mas favorecidos de Dios , ayudados de
mas gracias , instruidos por un maestro mas excelente , y
honrados con un nombre mas glorioso que los judios , in-
fieles no cumplen con la ley evangélica, cobardes no as-
piran 4 ser mas justos que los fariseos para alcanzar el

reyno de la gloria? Los judios, decia Salviano, solo tu-
vie-



-

DOM. V. POST PENTECOSTEM. 415§

vierofi la‘sombra de los verdaderos bienes : nosotros posee=
mos la realidad. Ellos fueron hijos de la esclava : noso-
tros lo somos de la libre. Ellos gimieron baxo el yugo de
pesadas ceremonias : nosotros gozamos de la libertad ‘mas
perfecta. Su maestro-'fue un siervo'de Dios'2 €l nuestrosu
unico Hijo, el misino' Dios. Ellos pasaron porel'mar ber-
mejo al desierto tnosotros por las aguas del bautismo al
cielo. Ellos se alimentaron del mana : nosotros recibimos
el cuerpo de Jesu-Christo en el sacramento de su amor.
Notable es la ventaja que les llevamos.en los beneficios , y
en la recompensa; y asi no es injusta la obligacion , que el
Sefior nos impone en el evangelio , de ser mas santos que
los fariseos , viviendo como christianos : Nisi abundiverit
justitia vestra plusquam scribarum et phariseorum non intribi=
tis in regnum celoram. Confieso que os parecera fuerte esa
obligacion que os estrecha a ser mas justos que los fariseos,
y que es elevadala perfeccion de la vida christiana. Mas no
por eso quisiera que vosotros, Oyentes mios , fuerais , &c.
como en el num. 2.y siguientes.

Los niimeros 7 , v 8 se mudaron como sigue:

21. Esparcid la vista por todas partes, escribia San
Cipriano a su amigo Donato, y no hallareis sino afliccio~
nes y -penas. 3 Qué juicio formais de las pérpuras y de las
togas? Brillan a vuestros ojos, y os embelesan; pero ‘en
efecto no son sino miserias cubiertas con el exterior de una
felicidad engafiosa. Esos hombres rica y magnificamente
vestidos , cortejados de todo el pueblo, ; a costa de quan-
tas baxezas ban llegado a alcanzar los empleos &4 que les
veis elevados? ; Quantas afrentas y desayres han sufrido
y sufren de otros mas poderosos que ellos, 4 trueque de
oler el incienso, que les ofrecen los ambiciosos 6 adulado-
res? Esos hombres opulentos que aumentan su patrimonio,
y amontonan tesoros a4 tesoros ;no se acarrean con eso
mismo mayores cuidados? ;no se gravan mas con el peso
de las cadenas de oro que les esclavizan? Esos hombres

- 2 glo—
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glotones, amigos de bahquetes y regalos, 3 beben sin hastfo-
en copas preciosas vinos esquisitos , duermen sin inquie~.
tud en mullidos catres de pluma? No lo ¢reais,, Oyentes
mios. No hay, ni ha habido en el mundo, concluye San
Cipriano ¥, hombre tan feliz que no tenga mucho que su-
frir 5 y 351 no puede ser pretexto para no vivir christiana-
mente el que la vida christiana es penosa. Y bien, &ec. co-
mo en el num. g y siguientes.

JacurnATORIAS,

22.  jDulcisimo Jesus! Mis perversas inclinaciones me
hacian parecer insoportable el cumplimiento de vuestra
santa ley ; pero ya cenozco mi yerro, y postrado a vues—
tros pies , os pido que me impongais vuestro yugo , y que
por vuestra misericordia me deis fuerzas para llevarle.

i Dulcisimo Jesus! Hasta ahora todo mi cuidado le he
puesto en buscar pretextos para. no vivir como christiano;
pero ya conozco mi desacierto ; 39 asi arrepentido os pi-
do perdon de mi pasada vida : pesame Sefior, de haberos
ofendido.

i Benignisimo Jesus! MIS pecados merecen las penas
eternas de un infierno. Para librarme de ellas no encuentro
otro medio que el de padecer y sufrir en este mundo ;
asi abrazado con vuestra cruz, os pido perdon, y miseri-
cordia. Misericordia, Sefior , misericordia,

r 5. Cypr. Epist, I. ad Donat,

7
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PLATICA LXXVIIL
PARA LA DOMINICA QUINTA POST PENTECOSTEM.

Si offers munus tuum ad altare, et ibi recordatus fueris, quie

- frater tuus habet-aliguid adversus te , relingue munus tums
ante altare; et vade priss veconciliari fratri tuo/Marth, V,
V.123. €t 24.

L Las palabras que acabais de oir las pronuncié
Ia magestad de Christo en aquel célebre sermon, que co~
muomente llamamos'de las bienaventuranzas, porque le
comenz6 , diciendo @ las turbas, quienes y como serian
bicnaventurados. Pero luego despues volviéndose 4 los
apéstoles les encargd, que supuesto que eran la saly la
luz del mundo , procuratan alumbrar los entendimientos,
y purificar los corazones de los hombres que habian de ser
sus discipulos. Porque la santidad , decia , de los judios
mas justos , quales son los escribas y fariseos , es engafio=-
sa, aparente, una mera hipocresia, que no basta 4 introdu-
cir a ningunoen ¢l reyno de los cielos, para lo qual es
menester que seais de otra suerte justos de lo que lo son
ellos : INisi abundiverit justitia vestra plusquam scribarum et
Phariseorum non intrdbitis in vegnum ceelorum.

2. Losescribas y fariseos , Sefiores, todo el cuidado
le ponian en ceremonias y exterioridades , no en corregir
los afectos depravados de su corazon. Como no llegaran,
por exemplo, a poner las manos sobre sus préximos , no
hacian el menor escriipulo de aborrecerlos , injuriarlos de
palabra, y ser sus declarados enemigos. Contemplad pues
"que santidad era la suya, y quan 1éjos estaba de aquella
perfeccion que nuestro divino maestro Jesu-Christo que-

ria

® 3 de Fulio do 1746. % Math. V. v. 20,
Lom. 11, Ggg
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ria inspirar'en sus apdstoles , y por su conducto en todos
nosotros. Por.eso en aquel sermon, confirmando la senten-
cia de condenacion contra los homicidas, la extiende con-
tra los que injurian y aborrecen & sus proximos; y para
que se vea quanto desea establecer la mas reciproca cari-
dad entre todos, previene y manda, que si al€uno , estan~,
do junto al altar para ofrecer un sacrificio 2 Dios , se
acordare de que ha ofendido a otro, que lo dexe ,que lue~
g0 vaya a reconciliarse con él, y que vuelva acumplir con
la ofrenda.

3. [Este modo de explicarse no necesita de pondera-
ciones, para persuadiros quan precisa es la obligacion que
teneis de evitar los motivos de enemistad con vuestros pro-
ximos , y de reconciliaros con ellos en el caso de que lle-
gueis a ser sus enemigos. Y lo mismo convencen aquellas
otras palabras : * Diligite inimicos wvestros, que profirié
Jesu-Christo en este mismo capitulo V. de San Matheo, y
habreis oido repetir muchas veces en el viérnes de la pri=-
mera semana de quaresma,de suerte que sin duda entendeis
estar obligados 4 reconciliaros con vuestros enemigos. Pero
como oigo deciry veo,que muchos christianos y christianas
que freqiientan sacramentos, y profesan piedad, tardan lar-
go tiempo a reconciliarse con sus préximos ; y que otros
baxo el velo de una reconciliacion aparente , encubren un
odio implacable , me temo no haya entre vosotros algunos
de estos escribas y fariseos, que con afectados pretextos
querais cohonestar dilaciones y engafiar al mundo con ex-
terioridades. Y asi juzgo, que conforme al designio que se
propuso Jesu-Christo, debo manifestaros esta tarde en la
primera parte de mi platica, quando insta la obligacion
de neconciliaros con vuestros enemigos ; y en la segunda 2
que se reduce esta obligacion.

Pri.
¥ Math, V. v. 24.
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Primera parte.

4. Si por enemigos solamente se entendieran aquellos,
" que haciendo vanidad de serlo se persiguen mutuamen-
te, y se buscan para matarse , no'me. hubiera empefiado
a exhortaros a4 que ameis 2 vuestros enemigos. Porque
ya, gracias & Dios , cesaron aquellas enemistades 6 ban-
dos , que en los siglos pasados fueron el oprobrio y
escandalo de estos reynos : ya la divina justicia para
castigo 6 para remedio.de aquellos desdrdenes ha qui-
tado las armas de las manos de los que locas las ma=
nejaban , no en beneficio de su patria , sino en perjui=
cio de sus propiospaysanos: ya se acabé tan abomina-
ble especie de enemigos. Pero quedan otros que en ver-
dad lo son. 3 No habeis hecho alguna injuria & vuestros
préximos 2 no.le ‘habeis vuelto por desprecio la espalda?
Pues sois su enemigo. 3 No aborreceis a otro por el pley-
to que os ha movido, 6 por el desayre que os ha he=
cho ¢ Pues ese es vuestro enemigo; y con esos estais obli-
gados a reconciliaros , y a reconciliaros luego en fuerza
de una obligacion no ménos executiva que indispensable.

5. Porque a mas de que la prudencia dicta el que
hagais quanto antes lo que absolutamente habeis de ha-
cer : Jesu-Christo os manda que os reconcilieis con vues-
tros enemigos, y previene que ha de ser tan apriesa,
tan luego , que si estando junto al altar para ofrecer
6 recibir su sagrado cuerpo, os acordais de que habeis
enojado a vuestro préximo, debeis dexarlo todo , y ir
corriendo a reconciliaros con €l : Vade prius reconciliari
Jratri tuo. Y lo mismo que os encarga el Sefior en su ser=
mon, lo practicéd en el ara de la cruz , interrumpiendo
en eila por algun tiempo el sacrificio , que ofrecia a su
eterno Padre, a fin de rogarle que perdonara las inju-
rias atroces que le hacian sus enemigos. Id pues, Fieles
mios , si os reconoceis enojados con vuestros proximos,
depuesto el enojo , id luego 4 reconciliaros con ellos. No

Ggg 2 ten-
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tengais pereza de hacer lo que Dios os manda, No ten-
gais verglienza de hacer lo* que:Dios hizo : Vade prius re~
conciliari fratri tuo.

6. El demonio por su parte alegd razones , para que
& lo menos tardeis & reconciliaros con vuestros: piéleOb,-
razones de bien parecer ; razones de: pundonor, razoues
todas diabolicas: y maldita la fuerza: que tignen para
excusaros de la obligacion que os impuso Dios de recon-
ciliaros con vuestros proximos. Porque & ellos estan eno-
jados con vosotros por las injurias que les habeis hecho,
6 vosotros lo estais con ellos por las que habeis recibi-
do. 5i ellos son los ofendidos , ;5 como 'podeis exensaros de
pedicles perdon ? Vosotros comenzasteis la querella , y a
vosotros os toca dar los primeros pasos para terminarla
con una paz verdadera. Vosotros quebrasteis el sagrado
vinculo de la caridad , y a vosotros os toca el reparar.la
quieb*a 5 Yy esto quanto antes , no sea quel, segun repara
el Espiritu Santo , poniéndose el sol sobre su enojo-, obs=
curecida la razon , forje furiosas tempestades la venganza,

7. Pero demos qiie vosotros seais los ofendidos. Por
lo mismo debeis grangearos el gran mérito de hacer por
vuestros hermanos lo que Dios hace por vosotros.: Vo-
sotros fuisteis los primeros en reifiir, y hacer la  guerra
a vuestro Dios; y Dios es el primero que mueve pla—
ticas de paz con vosotros. Vosotros os hicisteis enemigos
suyos ; y Dios es el que osconvida con su amistad. Vo-
sotros os salisteis de su casa, como el hijo prédigo ;
como buen padre quando.volveis arrepentidos, os sale
al encuentro y os abraza. Vosotros os descarriasteis de
su rebafio , como la oveja perdida; y €l como pastor amo-
roso os busca , y hallindoos, os toma sobre sus espal-
das, y celebra una gran fiesta en prucba de su regocijo.
Esto y mucho mas executa Dios ofendido y ultrajado
de vosotros; 3y con todo no habeis de hacer otro tanto
con vuestros proximos con el pretexto de que sois los
ofendidos ? Muy poca veneracion os debe un exemplar
tan autorizade como el de vuestro propio Dios : muy

po-
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poco raprecio haceis del honor de ser hijos suyos.

8., Christo Sefior nuestro promete que serdn hijos del
Padre celestial los que perdonan a sus enemigos =. ¥ S,
Juan Chris6stomo 2 distingue en los hombres tres filia—
ciones respecto de Dios. Una de adopcion , otra de re-
conciliacion, 'y otra de imitacion. La filiacion de adop-~
cion es aquella de que habla San Juan , quando dice,
que es tan grande el amor que Dios les tiene , que hace,
que no solo se llamen, sino que sean hijos suyos: 3 Us
Jilii Dei nominemur , & simus. La filiacion de reconciliacion
es la que el evangelio , hablando del hijo prédigo, atri~
buye 'al pecador arrepentido , llamandole hijo del padre
de familias : Filius Patris familias. La filiacion de imita-
cion es la que pretende inspirar Jesu-Christo 4 sus ver-
daderos discipulos , dici¢ndoles , que sean semejantes 4 su
padreen las perfecciones: # Estore perfecti sicut Pater ves-
ter celestis perfectusiest. Y de estas tres maneras, Fieles
mios , sereis hijos de Dios , si perdonais 4 vuestros ene-
migos. Lo sereis por adopcion’, como los demas justos:
lo sereis por reconciliacion , como los pecadores arrepen-
tidos ; y sobre todo lo sereis por imitacion : porque, co-
mo dice el Sefor , os asemejareis al Padre celestial que
hace salir al sol sobre buenos y malos , llueve sobre jus-
tos y pecadores : S Ur sitis filii Patrisvestvi , qui solem suum
oriri facit super bonos & malos , & pluir super justos &
injustos.

9. {Qué felicidad ! ;Qué gloria! Perdonando las in-
jurias , Sefiores , haciendo bien a los que os han hecho
mal , os haceis por imitacion hijos de aquel Padre de las
luces , que opulento tiene en su seno depositado el in-
menso tesoro de todos los bienes , y liberal generoso los
derrama 4 manos llenas sobre sus amigos y enemigos:
Pluit super justos & injustos. Y {qué desacierto ! ;qué las-

tima !

I Math. V. v. 44, 8 I, Joan. IIL. v. 1.

2 S, Joan, Chris. in Ps. IV, 4 Math. V. v, 48,
. g. & De Qravs Rom 0. 3. s Ibid. v. 44.
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“tima! que por la etiqueta, por el qué dird el mundo, 6
por el triste gusto que trae consigo el desahogo de la
venganza , 0s privarais de una semejanza , de una filia-
cion tan gloriosa , difiriendo por algun tiempo el perdon
de las injurias. Decidme ; estais resueltos 2 no perdonar=
les jamas? jQué furor !jqué demencia ! Bien pudierais
derramar mas lagrimas de vuestros ojos, que gotas de
agua tiene el mar: descargar sobre vuestro cuerpo mas
azotes que atomos tiene el ayre : que con todo no con=
seguiriais el que Dios perdonara vuestras culpas, 4 mé-
nos que no perdonarais las ofensas de vuestros préximos.
1o. Y sicon el conocimiento de esta ;verdad infalible
estals resueltos a perdonarlas ;qué aguardais 2 ; Quereis
que llegue la muerte de improviso , y que Dios poco sa~
tisfecho de los proyectos de una reconciliacion futura,
hallando actualmente reconcentrado en vuestro corazon
el enojo, os condene a un eterno suplicio 2 ; Quereis que
con el tiempo se haga mas dificil el perdon ? El segun-
do dia despues de recibida la injuria- tendreis mayor di-
ficultad en perdonarla que el primero, el tercer dia ma-
yor que el segundo , y el quarto dia mayor que el ter-
cero. Porque el disgusto que os di6 vuestro préximo ven-
dré 4 ser aversion , la aversion pasara a ser enemistad,
la enemistad llegara a ser odio irreconciliable. ;Y entre
tanto 2 Las inspiraciones se malogran: los ayunos, las
limosnas , las oraciones , todas las obras buenas son in-

fructuosas : las confesiones y comuniones son sacrilegas.
11. Daos priesa, Oyentes mios, en perdonar las in-
jurias que os hagan vuestros préximos, en reconciliaros
con ellos. Sufocad en su principio los naturales movi-
mientos de la ira, y del enojo. Y serenado el corazon,
buscad ocasiones en que podais manifestarles que les ha-
beis perdonado. Y oxala tuvierais la generOSldad de San
Bernardo para decirles : Haced de mi el juicio que qui-
siereis , que yo estoy resuelto 2 amaros , aunque me abor-
rezcais, me desprecieis , me ultrajeis. Miéntras buscais
pretextos y medios para separaros de mi, yo 4 pesar
vues-
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vuestro anhelo por estar mas unido con vosotros: Adhe-
rebo vobis, etsi nolitis , adherebo. Sin darme por venci-
do de vuestras injurias, intento venceros con beneficios:
Non vincar injuriis , vincam obsequiis. No sera vuestra in-
gratitud rémora a mi liberalidad : Ingratis adjiciam. Os
haré violencia para que recibais mis favores : Invitis pres-
tabo. ; O qué bien manifest6 San Bernardo, quan fino,
quan generoso era su corazon , hablando de esta suer-
te con los que le injuriaban! ;Y con qué claridad nos
di6 4 entender a lo que se reduce la obligacion que te-
nemos de reconciliarnos con nuestros enemigos ! que es
lo mismo que debo haceros ver en la

Segunda parte,

12. No os parezca , Sefiores , demasiado lo que pro-~
mete hacer San DBernardo por sus enemigos; porque lo
mismo os manda Jesu-Christo que hagais con los vues-
tros , para que llegueis 4 ser perfectos christianos , su-
puesto que os dice que os reconcilieis con ellos : Fade
veconciliari fratri tuo. Que es lo mismo que deciros , que
los restituyais & aquel punto de amistad con que antes
los tratabais. Antes los saludabais , les hablabais , les vi-
sitabais : pues otro tanto debeis hacer despues de habe-
ros reconciliado con ellos, en fuerza de la obligacion
precisa que teneis de amarlos de veras de corazon. Por
esto no creo sincera la reconciliacion de los que dicen,
que aman 2 los que les han injuriado , pero que no se
atreven a verlos , ni hablarlos. Porque ; cémo he de creer,
que les entregan su voluntad , si les regatean una visita,
una palabra ? 3 Hacen lo mas, negandose 4 lo ménos?
1 Q¢ ilusion !

13. Dios nuestro Sefor, que verdaderamente se re-
concilia con sus enemigos los pecadores, no se contenta
con decir que los ama , sino que los mira con agrado , los
oye con gusto, los llama con dulzura, y olvidado del
todo de las injurias‘que le hicieron , los restituye a la an-

fl=
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" tiguaamistad y- gracia’ deique antes'gozaban, Si vosotros

pues verdaderamente os reconciliais con vuestros enemi-
£0s , 1o os contenteis con decir que los amais : miradlos
con agrado, oidlos con gusto , llamadloes con dulzura; y
olvidados de los agravios que os hicieron »#1N0 tendreis
repugnancia en restituirles 4 la antigua amistad s que
antes les profesabais. Pero ; qué sucede ? 1 O sacrosanta ley
del perdon de los enemigos ,* que mal observada estais en
el mundo! ; O maldito villano genio de los hombres , que
haciendo en su pecho la mas ligera impresion los benefi-
cios, se.fixe tanto la memoria de los agravios s que ja-
mas haya de borrarse! ) _

14 Quicro, Sefiores, que vosotros seais jueces de la
razon cob que me lamento. Quando estuvisteis gravemen-
t2 enfermos, el temor de condenaros , los ruegos de vues-
tro confesor, y de vuestros parientes os induxeron #
que llamarais & vuestro enemigo. Al verie le abrazasteis,
y con lagrimas en los ojos manifestasteis una gran pena

‘de la enemistad pasada. Pero recobrada la salud, ¢ no

volvistels 4 apartaros de su comercio, no huisteis las
ocasiones de verle y hablarle, no le tratasteis con frial-
dad , y aun con desagrado ? 3 ¥ quereis que fuese ver-
dadera vuestra reconciliacion , y agradable 4.1os ojos de
Dios, que registra los secretos del corazon ? No' puede
ser : porque el corazon dificilmente se muda , y si quan~:
do enfermos hublerais amado de veras 4 vuestro enemigo,
no habiéndoos dado despues motivo alguno de odio § hu-
bierais perseverado constantes en amarle. Fue aparente,
falsa , hipberita vuestra reconciliacion, propia de escribas
y fariseos. ; )
r5. Y aun si bien se mira negindoos a dar exterio-
res seflas de amistad y de amor 4 wvuestros enemigos,,
sois peores que los escribas y fariszos ; porque ellos fa-
cilmente hacian todo lo que ‘eran exterioridades : sola-
mente encontraban dificultad en amar & los que les abor-
recian y injuriaban. ¥ ciertamente juzgo que en esto consis-
te toda la dificultad de una verdadera reconciliacion en-
tre
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tre los christianos : no en que se .visiten, se hablen y
se vean. Porque los que llegan a amarse de veras no pue-
den dexar de tener gusto de 'tratarse. Y al contrario
3 quantos se tratan con la mayor familiaridad, y se abor-
recen de muerte 2 HEsau salié muy alegre 2 recibir 4 su
hermano Jacob , y le aborrecia desde que perdid la pri-
mogenitura. Absalon sufri6 con disimulo la injuria, que
Amon habia hecho a su hermana Tamar ; y era mortal
el odio que le tenia, como manifestd despues en su
venganza. Y en los palacios, en las ciudades ; qué se
experimentan entre los mas nobles, sino envidias , ene=~
mistades encubiertas con muchas cortesias, y otras sefias
del amor que fingen y no se tienen ?

16. Poreso yo no os pido mas , Oyentes mios, sino
que ameis de veras a los que os han injuriado , persua=
"dido que de esa suerte cumplis con la obligacion de re~
conciliaros con ellos; y espero que habeis de llegar &
aquel supremo grado de perfeccion , que sefiala Jesu-
Christo en el evangelio. San Agustin dice , que el pri=-
mer grado de perfeccion consiste en no hacer mal &
quien nos hace bien. El segundo en no hacer mayor mal
del. que nos han hecho , guardando una sombra de justi-
cia , como querian escribas y fariseos , que daban por
licita la venganza que no excediera 4 la injuria. El ter-
cer grado consiste en no volver mal por mal j y este es
el primero de la perfeccion christiana : del qual se pasa
a otro mas elevado , que es el de desear padecer ma-
yor mal , quando Dios lo juzga a propbsito para nues=
tro bien , 6 el de nuestros proximos. Enténces es quando
heridos en un carrillo , en lugar de vengarnos , debemos
exponer el otro 4 nuevo golpe : Ego dico vabis : non resfs=
tere malo. f

17. Finalmente para llegar a ser perfectos como el
Padre celestial , debemos aun subir mas arriba en la per-
feccion , haciendo bien a los que nos hacen mal, y ro-
gando por los que nos persiguen y nos calummian. De
suerte que asi como la mayor iniquidad es bacer mal 4

Tmo. 11, Hhh quies
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quien nos hace bien : asi la mayor perfeccion es hacer
bien & quien nos hace mal. Entre estos dos extremos hay
muchos grados , como habeis visto. No puede la malicia
baxar mas que a injuriar 4 quien le peneficie, ni puede
la justicia subir mas que 4 beneficiar & quien le injurie.
Os parecerd muy arduo el subir tan alfo. Pero no lo
€s tanto como pensais , dice San Agustin , si amais de ve=~
1as 4 vuestros proximos, 3 No estais viendo cada dia, que
un amigo sufre con gusto el que su amigo enfermo de fre-
esi le dé de bofetadas , 4 trueque de que tome el ali-
mento 6 la medicina que ha de curarle ? Pues haceos car-
g0 que el que injustamente os injuria , esta frenético, y
que con la tranquilidad de vuestro animo podeis curarle.
A ménos que no sea una fiera ha de aplacar su ira apé-
nas os vea sufrir con apacibilidad sus injurias, y mas si
al mismo tiempo para llegar a2 lo sumo de la perfeccion
le colmais de beneficios. Ellos seran, segun se explica San
Pablo , ascuas de fuego , que derramadas sobre su cabeza
encenderan en su pecho la llama de la caridad, que se apa-

806 : * Hoc faciens carbones ignis congeres super caput ejus.
18. ; Qué gloria , qué mérito tendreis para con Dios,
Sefiores , haciendo amigos suyos a los que eran sus ene-
migos! Podeis daros por seguros de su amistad en premio
de haber admitido a la vuestra a los que os injuriaron.
No querais pues seguir los movimientos de la ira, que lle-
vandoos al odio , y 2 la venganza de la injuria , os apar-
tan de Dios. Seguid las inspiraciones del cielo, que indu-
ciéndoos al perdon de la injuria , y al amor de quien os
la hizo , os unen intimamente con Dios. Poned los ojos en
su amado hijo y nuestro sefior Jesu-Christo , y viéndole
eompadecido de la infelicidad de los que le crucifican, te=~
ned vosotros lastima de los que os injurian ; y tenedla
de vosotros mismos si llegasteis a aborrecerlos. Porque
estais en desgracia de Dios , en manifiesto peligro de con-
denaros. Salid luego de este infeliz estado , deponiendo
el

I Rom. Xfl. v. 20,
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el odio, perdonando & vuestros préximos , y pidiendo
humildemente al Sefior que os perdone. Son enormes mis
culpas , dulcisimo Jesus, y no hay otro medio para al-
canzar su perdon’, que el perdonar a mis enemigos. Yo
los perdono , los amo de corazon , porque os amo a4 Vos
sobre todas las cosas. De haberos ofendido , digo que me
pesa. Perdonadme , Sefior &c. ]

4
P LiAT 1:C Al EXXIXI
PARA LA DOMINICA V. POST PENTECOSTEM.

Nisi abundaverit justitia vestra plus quam Scribarum , & Pha-
viseorum non intrdbitis in vegnum celorum. Math, V.

V. 20.

U Presumo , Sefiores, que los ruegos y las razo-
nes de que me vali el domingo pasado para persuadiros,
que os exerciteis en la oracion mental 6 meditacion, ha-
bran producido en vosotros algunos buenos deseos de exe-
cutarlo. Pero tengo por cierto, que nuestro comun enemi-
go el demonio habra sembrado en vuestros corazones mu-
cha zizafla, para que aquellos buenos deseos no fructi-
fiquen ; porque interesando mucho en que no llegueis &
ponerlos por obra, habra instigado a los mundanos sus
sequaces a que os lo disuadan. Sin duda unos habran he-
cho delante de vosotros burla de los que piensan dedicar
algun rato 4 la oracion , llamandolos por oprobrio mis-
ticos y beatos : como si la burla por si no fuese sacri-
lega, y quisieran afadirla la horrible circunstancia de
profanar unos nombres ; que significan honrosos atribu-
tos, dandoles un sentido injurioso 5 pues mistico signi-
fica lo mismo, que hombre instruido en el culto y co-

. no-

* 2. de Funio Yr47.
Hhh 2
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nocimiento de los arcanos de nuestra religion By beato lo
mismo que feliz 6 bienaventurado.

2. Otros tal vez os habran pintado’ emmentes peli-
gros en el exercicio de la oracion mental, alegando los
tragicos exemplos de Molinos y sus sectarios, que con
el pretexto de oracion se perdieron y pervierten & los
incautos : como si la astucia diabélica no supiera sacar
veneno de la mejor triaca : como si el abuso que algu-
nos hacen de lo bueno bastara 4 hacerlo para todos malo.
Muchos os habran dicho , que la oracion mental es in=
util , bastando para salvaros el guardar los mandamien-
tos de la ley de Dios: como si ese muro no necesitara
para su resguardo de un antemural : como si la custo-
dia de los mandamientos no pidiera muchas diligencias
Y precauciones. Ultimamente habreis oido decir , que la
oracion mental es imposible a los que viven en el siglo
entre negocios y dependencias , y que solamente es prepia
de religiosos. Luego hizo mal el sumo Pontifice en expe-
dlr la Bula , que oisteigel domingo pasado , exhortandcos
4 la oracion mental. Luego hizo mal San Agustin en es-
cribir el libro de meditaciones para todos los fieles, Lue-
go San Bernardo no acertb en trabajar y ofrecer su libro
de consideracion al Papa Eugenio ocupado en los cuida-
dos de la Iglesia. Luego nos engafié David en decirnos,
que empleado en el gobierno de Israel no cesaba de me-
ditar en-la ley de Dios ; y no tuvo razon de llamar
bienaventurados a los que meditan enella dia y noche :
Y Beatus vir qui in lege Domini meditatur die ac nocte.

3. Fatales conseqiiencias son estas, Oyentes mios; pe-
ro legitimas conseqiiencias de aquel error, y del descaro
con que se explican contra la oracion mental. Y causa
esto mayor extrafieza a vista de que los mismos , que
alaban a los misericordiosos con los pobres , hablan bien
de los sufridos en los agravios , no tienen a mal que sus
criados, hijos y mugeres oigan misa todos los dias y re-

© zen
! Ps. L v. 2.
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zen ‘una 6 mas partes del rosario, no pueden sufrir que
vengan al templo, 6 que se retiren en su propia casa a
tener un rato de oracion, lo resisten, lo abominan. ; Qué
es esto, Oyentes mios? 3 Qué ha de ser? La mejot prucba
que puedo daros , de que la oracion mental es provecho-
sisima, y de alg)un modo mas provechosa que otras vir-
tudes, Porque si no lo fuera, los demonios y los mun-
danos coligados ‘con ellos para perdernos , no se opusie-
ran con tanto teson a su exercicio. Pero sin embargo de
que esta sola consideracion basta a convenceros la grande
utilidad , que acarrea la oracion mental : sin embargo
de que el domingo pasado me detuve algo en persuadi-
rosla , insisto esta. tarde en lo mismo , senalando algu-
nas razones particulares , que acaben de demostraros aque-
lla utilidad , de que os hablé entonces.

4o Porque aunque el esfuerzo que han hecho y ha-
cen los mundanos para desvanecer los buenos propési-
tos , que formasteis de exercitaros en la oracion, mirado
a buena luz, segun dixe , debe confirmaros mas y mas
en ellos : con todo me temo , que ha de acobardaros. Y
porque confieso, que el exercicio de la oracion mental
es trabajoso por el tiempo que ocupa , y por el recogi-
miento del animo que requiere ; y como no es facil que
nuestro corazon emprenda algun trabajo , sino con el co-~
nocimiento y esperanza de sacar un gran provecho : quie-
ro poner delante de vuestros ojos el que podeis sacar
de la oracion mental , haciéndoos ver que ella os facilita
y ayuda al exercicio de las virtudes. Bien conozco , que
comprehenderlas todas en una breve platica es imposible;
por cuyo motivo en su primera parte os hablaré de las
virtudes teologales, y en la segunda de la devocion, que
es la raiz de las que llamamos morales. Y no pienso apar-
tarme ~del asunto del evangelio ; porque si consigo , que
dedicandoos a.la oracion seais virtuosos , sin duda exce-
diendo vuestra justicia a la de los escribas y fariseos , en-
trareis en el reyno de los cielos : Nisiabundiverit justitia
vestra plus quam Scribarum & Phariseorum , non intrabitis in
regnum celorum. Pri-



430 PLATICA LXXIX.

Primera parte. . 4

s. La fe, primera virtud entre las teologales , es, se-
gun la definicion de San Pablo, el principio y fundamen-
to de la vida christiana. Porque nos mueve a creer , que
Dios es nuestro criador , gobernador , redentor , santifi=
cador y glorificador : que es nuestro primer principio y
fivestro dltimo fin, Nos ensefia que hay otra vida despuess
de esta, y un juicio final , en que han de ser juzgados bue-
nos y malos,aquellos para recibir un premio eterno, y
estos una pena eterna. Y en su conseqiiencia ;no esla fe la
que refrena nuestros corazones, la que tiene a raya nues-
tros deseos, la que nos contiene en el temor de Dios? ;Qual
seria nuestra vida , sino estubiera por delante la fe? Con
razon dixo el profeta Habacuc, que el justo vive por la
fe * : Yustus in fide vivit : no porque la fe baste 4 darnos la
vida espiritual , sino porque nos induce ‘4 vivir bien; y
porque, segun decia el Apostol ?, es el mas fuerte escudo
contra las saetas encendidas de nuestros enemigos., esto es,
contra las vehementes tentaciones con que el demonio nos
induce a vivir mal.

6. Pero la fe no causa en nosotros estos admirables
efectos, 4 ménos que no meditemos atentamente lo que nos
ensefia. Porque asf como una carta cerrada, por mas que
sean alegres 6 tristes las nuevas que nos trae, si no la abri-
mos y leemos , no nos mueve a la alegria , ni a la triste~
za ¢ ast tampoco , si con la consideracion no abrimos y
leemos la carta de la fe, en que Dios nos escribe , prome-
tiendo una gloria inefable a los buenos, y amenazando con
una pena indecible a los malos , nada nos conmueve : tan
insensibles nos quedamos como si no lo creyéramos. Fuerza
pues sera , Sefiores , que meditemos lo que la fe nos en-
sefla , si queremos vivir bienj sin que pueda parecernos
dura la'ley de la meditacion que os impongo. Porque co-

men-

* Habac, IL v. 4. = Ad Eph. VI, v. 16.
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menzando por el primer articulo, ; qué razon teneis para
no meditar el beneficio de la creacion, gobierno y con=-
servacion vuestra y del mundo? Si acaso un hombre po-
deroso os prometiera haceros muchos beneficios , con la
condicion de que pensarais en ¢l y en ellos , miéntras os
los hiciera 3;no admitierais la condicion gustosos? Pues
3 porqué miéntras Dios os hace continuos beneficios , dan~
doos y conservandoos el ser que os di6 , no habeis de pen=
sar en vuestro bienhechor? A mas de ser justo, de esta me=~
ditacion sacareis , con el conocimiento de vuestra depen~
dencia , y de la soberania del Sefior , el mas firwe prop6~
sito de guardar su santa ley. Igual provecho sacareis de
la meditacion de los demas articulos de la fe.

7. Pues no ménos que a la fe , ayuda la meditacion
ala esperanza, Y aun , si bien se mira, ayudando 4 la fe,
ayuda 2 la esperanza, Porque siendo la esperanza un afec~
to de la voluntad , tiene su motivo y apoyo en la fe del
entendimiento, segun nos lo di6 a entender el apéstol, di-
ciendo : Todas las cosas que estan escritas, se escribieron
para nuestra doctrina, y para que con la paciencia y con-
solacion , que nos da la sagrada escritura , tengamos es-
peranza en Dios, La escritura pues, libro que contiene las
verdades reveladas que creemos por la fe, es la fuente en
donde bebemos la agua del refrigerio, con que se alienta
nuestra esperanza en Dios. Porque en ella vemos la gran-
deza de los merecimientos de Christo , que es el principal
estribo de nuestra esperanza. Vemos en mil lugares paten-
te la bondad, la suavidad , la omnipotencia de Dios, el
cuidado y providencia que tiene de los suyos, la benig~
nidad con que recibe a los que se acogen a su amparo,
las palabras que tiene dadas de no faltar a los que se po-
nen baxo su patrocinio. Vemos que ninguna otra cosa mas
a menudo repiten los salmos, prometen los profetas, y cuen-
tan las historias , que los favores , regalos y beneficios,
que el Seior hizo a los suyos: como ayudé a Abraan en
su peregrinacion, 4 Jacob en sus peligros, a Josef en su
destierro , a Job en sus enfermedades , a Tobias en su

ce~



432 PLATICA LXXIX.

ceguedad , :1 David en sus persecuciones , a Judith -en su
empresa , 4 Hster en su peticion, 4 los Ma®beos en sus
batallas, y finalmente & quantos con humilde y. religioso
corazon imploraron su socorro. Todos estos sucesosy otros
 muchos son los que alientan nuestro corazon en los traba-
~ jos,y le llevan de esperanza. 3Pero cémo? Contemplan-
dolos y meditandolos con atencion. Porque con la medita-
cion como que tomamos con la mano esta medicina , y la.
aplicamos 4 la parte del corazon que desfallece. Quiero
decir con la meditacion traemos a la memoria la grande-
za de las misericordias que Dios ha usado con otros, y
representandola al corazon, vuelve del desmayo, y se
alienta con la esperanza de que el Sefior sera con nosotros
tan misericordioso , como lo fue con los demas.

8. Tambien ayuda la meditacion a la caridad , que es
en el 6rden la aultima de las virtudes teologales , pero la
primera en la perfeccion, y la mas excelente de todas las
virtudes. Porque, segun dixo San Pablo, es el cumplimien-
to de toda la divina ley : es la que hace suave el yugo de
Dios , ligera su carga :es la medida de la.porcion de
gloria, que a cada uno compete : es la que agrada a Dios,
y la que le hace agradable todo lo que es agradable : pues
sin ella ni la fe , ni la profecia, ni el martirio tiene precio
delante del Sedor. La caridad es la alma, la vida, la fuen~
te de todas las virtudes, por el imperio y dominio que tie-
ne en ellas para mandarlas, habiendo dicho por eso el
apostol : * La caridad es apacible , benigna : no es envi-
diosa , no hace mal a nadie : no es soberbia, no ambiciosa,
no busca su interes : no se goza en la maldad, se alegra
de la verdad:todo lo sufre, todo lo cree, y todo lo espera.

9. Pues para alcanzar esta joya tan preciosa , aunque
ayudan todas las virtudes y buenas obras, ayuda mas que
todas la consideracion 6 meditacion. Porque bien sabeis,
que la voluntad es una potencia ciega , que no puede dar
paso , sin que el entendimiento vaya delante alumbrando~

la

r L Cor. XIIL v. 4. et seq.
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fa y ensefiandola lo que ha de querer , y quanto lo ha de
querer. Y asi para que nuestra voluntad se incline 4 amar
a Dios es menester que el entendimiento le proponga quan.
amable sea Dios en si, y quan amable para nosotros : esto.
es, quanta sea la grandeza de su bondad , benignidad, mi-
sericordia, mansedumbre , liberalidad, poder , sabiduria,
y de las demas perfecciones que le adornan. Luego es me=
nester que el entendimiento represente a la voluntad, quan
piadoso ha side Dios con nosotros, quanto nos amé, quan-
to por nuestra causa hizo y padeciod desde el pesebre has-
ta la cruz:quantos bienes actualmente nos dispensa , quan-
tos nos tiene aparejados, y de quantos males nos ha libra~
do , con quanta paciencia nos ha sufrido , con quanta be-
nignidad nos ha tratado , con otros innumerables benefi-
cios que nos ha hecho. Y considerando , y abundando mas
y mas en la profunda meditacion de tanto abismo de bon-
dad , se va encendiendo en nuestros corazones, como de-
cia David, el fuego de la caridad 6 del amor de Dios: * In
meditatione mea exdrdescit ignis. Porque si las bestias fieras
aman a sus bienhechores : si las dadivas, como solemos de-
cir , quebrantan pefias ; y si como dixo un filésofo, quien
halla beneficios , hall6 cadenas para prender los corazo-
nes : 3qué corazon habra tan duro, y tan de fiera , que
considerando la inmensidad de los beneficios de Dios, no
se inflame en el amor de su bienhechor? Mucho mas pudie-
ra deciros en prueba de lo que conduce la meditacion-al
exercicio de la caridad, 6 del amor de Dios, y en prueba
de que es imposible el exercicio de la caridad, sin que pre~
ceda la consideracion de la divina bondad; pero bastando
vuestra reflexion para conocerlo, paso a hablaros de la de-
vocion.
Segunda parte.

r0. Elmayor impedimento , que tenemos para conse-
guir la ltima felicidad 6 bienaventuranza , es la perver-
N Sa
x Ps. XXXVIIL v. 4, : ‘
Tom. II, Lii
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sa inclinacion de nuestro corazon 4 obrar mal , y la difi-
cultad y pesadez que sentimos para obrar bien. Que es
aquella misma ley de los miembros , que Tecoffocia San Pa-
b!o’ efecto del pecado original, y, que opuesta ala ley del
espiritu le llevaba como arrastrando al cautiverio del pe-
cado. Sin este impedimento facil nos fuera correr por el
camino de las virtudes , y alcanzar la eterna bienaventu-
ranza, para que somos criados. Pero ;quien, diré con el
apostol * , nos librara de las manos de esta muerte? ;Quién
nos aligerara del peso que nos abruma? La devocion,
Oyentes mios, es el medio mas a propoésito para este fin.
Pero no aquella devocion que conoce el vulgo ignorante.
No la devocion que consiste en estar presente en el cuer-
po 4 una 6 muchas misas, teniendo el animo voluntaria-
mente distraido : en mover los labios y la lengua , rezan~
do muchas oraciones delante de esta 6 de la otra imagen,
6 en otras ceremoniosas exterioridades. Porque semejantes
practicas , destituidas del espiritu de religion , son devo-
ciones engafiosas , en que muchos falsamente afianzan su
salvacion : devociones propias de escribas y fariseos , que
no pueden llevaros , ni introduciros en el reyno de los
cielos.

11. Yo no me canso de declamar contra un engafo
tan universal y tan pernicioso. Y con particular gusto os
repito una y muchas veces con mi angélico maestro Santo
Tomas * , que la devocion verdadera no es otra cosa, que
la pronta disposicion de la voluntad para querer todo lo
que sea del servicio de Dios. Por eso con razon dixe, que
la devocion es la que quita aquella dificultad que sentimos
para obrar bien , la que sacude la pesadez, que nos detie-
ne en el camino de los divinos mandamientos. Porque , se«
gun se explica San Bernardo 3, es una refeccion espiritual,
un rocio del cielo, un soplo 6 aliento del LEspiritu Santo,
un afecto sobrenatural , que inmuta nuestro corazon, y

; le

r Rom. VIL v. 4, 3 S.Bern, in Cant, Serm, X. et al,
g 5. Th. iL I q. 82.a. 1.
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le da gusto y esfuerzo para lo bueno , disgusto y hastio
para lo malo.

12. Pero j;cbémo se alcanza , me direis, esta devocion
verdadera ? Con la oracion mental 6 meditacion , Oyen-
tes mios, os respondo con Santo Tomas. Porque la consi-
deracion y conocimiento de las cosas divinas causa en la
voluntad aquellos efectos y-sentimientos que la inclinan a
amarlos , y aborrecer las cosas terrenas. Vosotros lo sabeis
por experiencia, almas verdaderamente devotas. Porque
3 qué propésitos , qué determinacion , qué fervor de obrar
bien habeis sentido dedicados a la oracion mental? ; Qué
deseos habreis tenido de agradar a un Dios , que se os ha
mostrado tan bueno y tan dulce? ; Qué animo de padecer
nuevos trabajos, y aun de derramar vuestra sangre por su
amor? ;Como reverdecid y se renovd la frescura de vues~
tra alma? 3 Como de la meditacion salisteis, a impulsos de
la devocion , veloces para correr pof el camino de todas
las virtudes ? Bien lo sabejs , vuelvo a decir , almas pia-
dosas, y sin alegar propias experiencias, por no desvane-
ceros, podeis exhortar a vuestras familias a que por medio
de la oracion mental adquieran la devocion, y por medio
de esta todas las virtudes.

13. Porque no hay verdad mas cierta , que el que la
oracion y devocion son los mejores medios para adquirir
las virtudes. Y bien sabido es el testimonio del Serafico
Doctor San Buenaventura , en que las promete 4 todos los
que tienen oracion. Si quieres , dice, sufrir con paciencia
los trabajos de esta vida, seas hombre de oracion. Si quie-
res alcanzar fortaleza para vencer las tentaciones de los
enemigos de tu alma , seas hombre de oracion. Si quieres
con la templanza mortificar tu carne y tus apetitos , seas
hombre de oracion. Si quieres humillarte con el conoci-
miento de tu miseria, seas hombre de oracion. Si quieres
caminaf con suavidad y alegria por el camino de la peni-
tencia, seas hombre de oracion. En fin si quieres desarray-
gar de tu alma todos los vicios , y plantar en su lugar
todas las virtudes , seas hombre de ‘oracion. Y ademas,

Lii 2 si
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si quieres subir al monte de la perfeccion christiana , para
percibir en brazos del esposo la dulzura de_los santos...
Pero no estamos tan adelante ; ni me contestais , que es
propia de los santos la oracion : antes bien pof lo mismo
creeis , que no os toca 4 los principiantes exercitaros
en ella.

14. Mas si tal pensais, caeisen el error que apunté
al principio , y que sera en vosotros mas culpable despues
de hiberme oido, y haber oido el testimonio del Serafi-
co Doctor. Porque ;6 quereis ser virtuosos 6 viciosos? Si
quercis cOmo supongo ser virtuosos ;qué medio mejor pa-
ra serlo podeis elegir que el de la oracion mental? ; Y qué
os detiene para echar mano de é1? ; El que no sabeis el mo-
do de orar? Pedidle a Dios que os le ensefie , y ayudaos
con su exercicio , que hombres mas rudos que vosotros lo
han sabido y exercitado con perfeccion. 3 El que no podeis
fixar la imaginacion , para meditar el punto que os pro-
poneis ? Emplead ahora en los principios un buen rato en
la leccion, y interrumpidla de quando en quando para
el desengafio y desprecio de las cosas terrenas , y para el
aprecio de las celestiales : 6 si no luchad con vuestra ima-
ginacion para recogerla a la meditacion, como luché Ja-
cob con el angel; y aunque os parezca que no lo legrais,
aunque quedeis fatigados , el Sefior os dara luego 6 con el
tiempo el premio de vuestra batalla. Y finalmente ; c6mo
se adquiere el arte de pintar , sino pintando? ; como el de
escribir , sino escribiendo mucho y con cuidado? Pues ad-
quirireis la facilidad de orar, orando. Forzoso es que a
los principios encontreis dificultades en la oracion; mas
las vencereis con el exercicio, y con la ayuda de Dios; y
vencidas percibireis en la meditacion una dulzura , que
ahora no percibe estragado vuestro gusto.

15. Ea buen animo , Oyentes mios, al exercicio de la
oracion: a manejar las armas mas poderosas contra el mun-
do 4 y contra el infierno, que por lo mismo intentan por
quantos medios les son posibles desarmaros de ellas. Mas
no han de lograrlo, sino que continuando la meditacion

de
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de la multitud y gravedad de nuestras culpas , postrados
a-los pies del Sefior, digamosle enternecidos : ; Dios sobe-
rano! No somos dignos de hablar con vuestra ‘magestad,
pecadores 5 pero en vuestra mano esta el hacernos justos:
dadnos la gracia del arrepentimiento. Quisiéramos reben-
tar de dolor de haberos ofendido. Perdonadnos , Sefior,
compadeceos de nuestra miseria, &c.

PLATICA LXXX,

DE DESPEDIDA EN EL DOM. V, POST PENTECOSTEM.

Nisi abundiverit justitia vestra plus quam scribarum et pha-
riseorum non intrabitis in regnum celorum. Math. V. v. 20,

No subo, Sefiores, 4 este pilpito 4 hacer una
vana ostentacion de la dignidad que he obtenido. Porque
fuera profanarla ; y fuera no conocer que los grados de
honor en la Iglesia de Dios, segun decia San Bernardo * ,
escribiendo al Papa Eugenio, son gradas por donde baxa-
mos , para acercarnos en la imitacion a Jesu-Christo, cen~
tro y exemplar de humildad. De suerte, decia el santo,
que los ministros del Seflor quanto mas elevados , tanto
mas imediatos estan 4 su persona, tanto mas obligados
a imitarle en las virtudes, y por consiguiente tanto mas
deben ser pobres de espiritu y humildes de corazon. No
permitais pues , humildisimo Jesus, que me desemeje y
aparte de vos : quitadme mil veces la vida antes que me
desvanezca 6 me inmute interior & exteriormente lo que
debe humillarme y confundirme en vuestra presencia.

2. Ni subo con la serenidad y sosiego del animo, que
en los domingos antecedentes. Porque una vez que la di-
vina providencia declinandome a otro ministerio me sepa-

re

% w7, de Funio 1748. x S. Bern. Ad Eug. Epist. 238,
et de Copsid. lib.I1. c. 6,
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re del de patroco vuestro , ilustres Parroquianos de esta
insigne parroquia , que ya no puedo llamargs feligreses,
me siento conmovido y perturbado del dolor, y del cono-
cimiento de mis faltas. Bien quisiera poder hacerlo que en
semejante ocasion executaron Samuel * y San Pablo.Aquel
dexando la direccion y gobierno que habia tenido de los
israelitas, los convocd a todos , les expuso su conducta, se
sujetd 4 su juicio , se ofrecié a responder 4 quantos car-
gos le hicieron , y no pudiendo hacerle ninguno, le acla-
maron zeloso inocente juez de Israel. Y San Pablo 2 au-
sentandose de la Iglesia de Mileto hizo otro tanto que Sa-
muel : alegd sus méritos y sus servicios, y resultando in-
contestables, se justific llenamente delante de todos.

3. Pero yo no puedo imitar estos ilustres exemplares.
Porque me reconozco y confieso reo de muchas culpas. ¥
aunque quisiera negarlas, vosotros me desmintierais : sien-
do testigos de mi floxedad , tibieza y descuidos, y hacien-
do justicia , no podeis dexar de pronunciar, que he sido
indigno ministro del Sefor. Yo propio me doy la misma
sentencia , y no apelo sino al tribunal de vuestra piedad,
alegando para conseguirla, las razones del tierno afecto
que os profeso , y de los deseos que he tenido de instrui=
ros , socorreros y edificaros. Verdad es que no han corres-
pondido las obras a mis deseos. Y por lo mismo os ruego
que desistais del derecho que teneis a acusarme en el tri-
bunal de Dios. Os ruego una y mil veces , que me perdo=
neis, y no cesara de pediros perdon , siel mismo tierno
asunto me dexara hablar, y no fuera preciso desempefar
el encargo que he merecido al que dignamente regenta el
ministerio pastoral de esta Iglesia, explicandoos el evan-
gelio de este dia del mejor modo que pueda, y lo permita
mi angustia.

En él la magestad de Christo declara a sus discipulos
que para entrar en el reyno de los cielos , deben ser mas
justos que los escribasy fariseos, &c. De la platica LXXVII.

Je-

' I. Reg. XILv. 3.etseq. = Act. XX, v. 17. et seq.



DOM. V. POST PENTECOSTEM. 4139

-
4+ Jesu-Christo lo dice, y no os engafia , ni pienso
yo engafiaros quando me despido de vosotros, Feligreses
mios. (Permitidme que todavia os llame con este dulce nom-
bre.) Porque al modo que un padre amoroso al ausentarse
de sus hijos les da las mas provechosas instrucciones : asi
yo por lo que os estimo y por ultimo debo encargaros la
perfecta observancia de la ley evangélica. Y sioslo per-
suado , puedo dar por cumplidos los deseos que mostraba
San Pablo - a los Militenses de que se lograra en ellos el
designio de su predicacion y del evangelio de la gracia de
Jesu-Christo. Pero no debo deciros lo que decia el apds-
tol, que me ausento de modo que ya mas no me vereis.
iAy! se me partiera el corazon de dolor, y derramara
mas lagrimas que los oyentes de Pablo afligidos de aquel
altimo a Dios que les dixo. No, Feligreses mios, os veré
muchas veces : y me vereis siempre que me busqueis para
vuestro consuelo, y os hablaré desde este pulpito siem-
pre que permitiéndolo mis propias ocupaciones , se me
encargue. Pero no habiendo de ser con la freqiiencia que
hasta ahora , y ausentandome de algun modo de vosotros,
bien puedo concluir vaticinandoos que en mi ausencia en
lugar de los lobos rapaces, que temia San Pablo habian de
asaltar a Mileto , tendreis siempre zelosos sabios pastores,
que os apacienten con el pasto de la divina palabra. Y os
prometo con el mismo apéstol encomendaros a Dios en to-
do el discurso de mi vida : Commendo vos Deo. Pero al mis-
mo tiempo os pido que me tengais presente en vuestras
oraciones , singularmente en las que hiciereis en este tem-
plo delante de Christo Sefior nuestro sacramentado , y de
las imagenes del arcangel San Miguel, y del apéstol San
Bartolomé. Y en su eficacia espero, jo benéficos Titula-
res de esta Iglesia, que habeis de ser siempre mis patronos,
Y os ruego que lo seais de este Reverendo Clero, y llus-
tre Parroquia , de modo que por vuestra intercesion der-
rame el cielo las mas abundantes bendiciones, Asi lo con-
' fia-
r Act. XX, v, 18, et seq. :
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flamos de vuestra bondad, 6 Padre de las misericordias, y
postrados a vuestra presencm os pedimos mas con sollozos
que con palabras que perdoneis nuéstras cﬁl’pas. Miseri-
cordia , Sefior , &c.

EXORDIO

DE OTRA PLATICA SOBRE LA MISMA DOMINICA.

Ego autem dico vobis , quia omnis , qui irdscitur fratri suo,
reus erit judicio. Matth, V. v. 22.

5 No solo debemos contemplar en Christo sefior
nuestro el respecto de Redentor , sino tambien el de legis-
lador del género humano. Pues Isaias hablando en profecxa
del Sefior, dixo abiertamente que seria nuestro rey y nues-
tro !egis!ador : ¥ Diminus rex nostery Dominus legifer nos—
ter. Y manifestd bastantemente serlo en sus obras y en sus
palabras. Pues al modo que Moyses antes de promulgar
la antigna ley ayund por espacio de quarenta dias, y
despues desde el monte Sinai la dié escrita en dos tablas,
y resumida 4 diez preceptos : asi tambien Christo sefior
nuestro ayund otros quarenta dias, y despues desde un
monte de Galilea comenz6 a promulgar su santa ley , po-
niéndose a predicar aquel célebre sermon , de que tantas
veces os he hablado, y que puede llamarse un compendio
de la nueva ley , como lo fué el decalogo de la antigua.

6. No teneis mas que leer aquel sermon, y sabreis, Se-
fiores , 1o que debeis hacer para ser justos, y mas justos
que los fariseos, y salvaros. Pues Jesu-Christo sefior nues-
tro en él nos acuerda los principales preceptos del decalo-
go , dandoles con esto mayor recomendacion y fuerza de
la que tenian promulgados por Moyses. Y por si acaso al-
guno pensaba que habia venido a abolirlos , declar6 que
no : antes bien, dixo, vine a cumplirlos, y a4 hacer mas

pre-
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precisa la obligacion de observarlos: ' Non weni legem
solvere sed adimplere. Pero ademas de intimar a sus discipu-
los, y 4 quantos le oian los antiguos preceptos del decilo-
g0 , les impuso otros con'que hizo mas facil y mas segura
la observancia de aquellos. Porque al modo que el princi=
pe que quiere fortificar una de sus ciudades, no se con=
tenta con circuirla de mures , sino-que la rodea de fosos,
y manda construir baluartes , rebellines , medias lunas , y
otras obras exteriores que la hacen inaccesible : asi tam-
bien Jesu-Christo , aunque contemplé a los preceptos de
la ley natural 6 del decalogo , como fuertes muros que de-
fienden a nuestrasalmas de los asaltos de sus enemigos;
sin embargo para su mayor custodia afiadi6 muchos ante-
murales en los preceptos y consejos evangélicos , que nos
di6 en el discurso de su predicacion , y especialmente en
aquel sermon del moute.

7. Pongo el mismo exemplo que se contiene en las clau-
sulas del evangelxo que hoy canta la Iglesia. A vuestros
padres , dixo el Sefior, se les mandé que no mataran : =
Dictum est antiquis : non occides. Pero yo os digo mas:
Que no os. enojeis contra vuestros proximos : Ego autem
dico wobis : quia omnis qui irdscitur fratri sug reus erit judi-
cio. ;O .qué admirable documento este, Oyentes mios!
;O con qué acierto procura nuestre divino legislador ha-
cer inviolables las sacrosantas leyes del decalogo! ;Cémo
de golpe tira a corregir las pasiones que nos mueven 4
quebrantarlas! Porque la colera , el enojo, 6 la ira es la
mas fecunda fatal causa de los odios , injurias, homicidios
y otros delitos que cometemos contra la caridad que debe-
mos tener , y la justicia que debemos guardar a2 nuestros
proximos. De suerte que me atrevo a aseguraros , que si
no dais entrada en vuestro corazon 4 la ira , no faltareis
@ la caridad , ni a la justicia.

8. Y asi como en esta , en todas sus lecciones procurd
Jesu-Christo aclarecer y corroborar la fuerza de los pre-

cep~
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¢eptos naturales , ensefiando quan conformes son 4 la ra=
201, y quan opuestos a nuestra voluntad pag la deprava-
cion de sus afectos. Lo cierto es que el Sefior altamente
persuadido de la raiz de nuestros males espiritiales , acu=
di6 al remedio, declarando’, que seremos en lo exterior
buenos , si lo somos en el interior ; y que siéndolo en lo
exterior , si en lo interior no lo somos , seremos hipéeri-
tas como los escribas y fariseos , incapaces de entrar en el
reyno de los cielos : ' Nisi abunddverit justitia vestra plus-
quam scribayum et phariseorum non intydbitis in regnum ce+
forum. Pero yo no he de dar esta tarde tanta extension 4
mi asunto ; debiendo cefiirme al designio que se propuso
Jesu- Christo hablando de la ira. Y asi en la primera par~
te de mi platica os haré ver , quan terrible mal es la ira;
para que advertidos de su dafio procureis aplicar los re-
medios , que os daré en la segunda.

Primera parte.

9. Del mismo modo que los médicos dividen las en-
fermedades corporales por los diferentes grados de su au-
mento , dividi6 Christo sefior nuestro 4 la enfermedad es
piritual de la ira. Y segun el modo con que se explicé en
el evangelio, la ira en su primer grado se oculta en el
pecho de quien la tiene. En el segundo se manifiesta por
algun lamento, amenaza , G interjeccion, que es lo que
significa en sentir deSan Agustin la voz Racha. En el tercer
grado la ira se conoce por las palabras injuriosas contra
el proximo en que prorumpe el que la tiene. Y a la ira en
cada uno de sus grados sefala el Sefior distinta determi-
nada pena , con que bastantemente declara la diversidad
de la culpa. Pero aunque digamos con mi angel maestro
Santo Tomas , que la ira en el primer y segundo grado no
sea pecado mortal , a ménos que no vaya acompafiada del
aborrecimiento del proximo : sin embargo estando tan cer-

ca
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ca de pasar al tercer grado , en que ciertamente es mortal
debe horrorizarnos. Porque jquien no se horroriza de te-
ner una enfermedad en primero 6 segundo grado , por el
motivo de que solamente en el tercero es mortal? ; No
basta 4 afligirle el proximo peligro de que llegue a ser-
lo? Y ;quién no conoce quan facil es que su corazon una
vez airado se salga por la boca, 6 quan dificil el que la
lengua no siga sus movimientos prorumpiendo en palabras
injuriosas 4 su proximo? Pues en llegando este caso ya es
mortal la ira, &c. Viyase a la plitica XXI.

PLATICA LXXXL
PARA LA DOMINICA VI. POST PENTECOSTEM.

Cum turba multa esset cum Sfesu , nec haberent quod man=
ducarent 5 convocatis discipulis ait illis : Misereor supey
zurbam. Mar. VIIL v. 1, et 2,

Tanls Con mucha razon decia el apbstol San Pa~
blo * , que quanto se halle escrito en los sagrados libros se
escribié para nuestra instruccion : pues en ellos encontra~
mos motivos y exemplos, para creer lo que Dios nos re-
vela , obedecer lo que nos manda, y exercitar las virtu~
des que nos inspira. Porque si nos obliga a creer lo que
parece increible : alli tenemos a Abraan que crey6 y es-
perd contra toda esperanza. Si quiere que guardemos una
castidad inviolable , nos pone delante de nuestros ojos 4
Josef que conservé la suya en la coyuntura mas delica-
da, y a pesar de la tentacion mas vehemente. Si nos con~
dena & una aspera penitencia , nos acuerda en David la
de un gran rey. Si nos previene que nos armemos de pa-
ciencia en las desgracias , nos describe la de Job labrada a

gol=
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golpe de la mas adversa fortuna. Y finalmente quando
Dios nos encarga que seamos misericordiosod hos propone’
en el e\'aug::elio de este dia por exemplar de misericordia
a su unigenito Hijo Jesu-Christo. '

2. Luego que el Sefior * viniendo de Tiroy de Sidon
Ilegt a la costa del mar de Galilea, se subi6 a un monte
vecino. Pero no quisieron: dexarle solo sus paysanos 5 pues
le siguieron cerca de unos quatro mil'hombres | acompa-
fiados de muchas mugeres y nifios , llevando consigo cojos,
mancos , ciegos, y otros enfermos incurables , que arro-
jados a sus pies se levantaron de repente sanos. Ellos ¢
atonitos de las maravillas que miraban', 6 agradecidos 4
los beneficios que recibian , como olvidados de si mismos
no acertaban & apartarse de su ‘omnipotente bietihechor,
déndole con esto motivo 4 una nueva maravilla, y 4 un
nuevo beneficio. Pues 'su magestad viendo la hambre que
padecian, llamé & los apéstoles y les dixo : Yo me compa-
dezco de estas gentes, que ha-tres-dias que estan-conmigo,
y no tienen que comer, Si los despido ayunos, han de pe-
recer en el camino, porque algunos de ellos estan muy
1éjos de ‘sus casas. Ya'lo veinos, Séfior , respondieron los
apéstoles; pero ;c6mo'y quién ha de encontrar en este de+
sierto comida bastanté para tantos? ;Quantos panes teneis?
preguntd Jesu-Christo. Siete, Sefior, y unos pececillos, Ea
bien, dixo, mandad que todos se sienten, y tomando en sus
deificas matios aquellos pocos panes y peces, los multiplicé
de suerte , que sobraron muchos pedazos despues de sacia-
dos todos, y asi los envi6 a sus casas : Et dimisit eos. '

3. [Este es, Sefiores , el suceso de nuestro evangelio,
que se parece mucho al que nos refiere el evangelista San
Juan al capitolo VL y habreis oido ponderar en la domi-
nica quarta de quaresma. Pero no es el mismo : porque
aquel segun repara el Chriséstomo, acontecié en el de-
sierto, este en un mounte. Alli Christo sefior nuestro ali-
mentS con cinco panes a cinco mil hombres : aqui con sie~

te
1 Math, XV. v, 20.
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te panes 4 quatro mil. Alli de las sobras se llenaron doce
canastas : aqui siete espuertas. Y asi hemos de decir , que
dos veces obrd el Sefior este estupendo prodigio , ‘para que
haciendo dos veces una tan piblica admirable ostentacion
de su misericordia, tuviéramos duplicados exemplos y mo-
tivos para ser misericordiosos. Entrambas veces exercité
con heroycidad los dos actos' propios de esta virtud, que
son , como ensefia mi angélico maestro * con San Agustin,
compadecerse de la miseria agena,y socorrerla. Se com-
padecid de la necesidad de las turbas : Miséreor super tur-
bam 3 y acudi6 pronto a su socorro con un milagro : Ae-
cipiens septem panes dabar discipulis y ut appinerent turbe. A
su imitacion pues debeis , Oyentes mios , compadeceros de
la miseria de vuestros préximos, y debeis socorrerlos. A
‘uno y otro estais obligados, como vereis en las dos partes
de mi platica , si me estais atentos.

Primera parte,

4. Es tan propia de los hombres la compasion que se
equivoca con'su naturaleza : siendo la humana que nos
constituye hombres la misma que nos denomina humanos
6 compasivos. Todos convenimos en un mismo ser racig-
nal ; .y por eso estamos naturalmente unidos con un estre—
cho vinculo de amor, que nos hace entristecer de los ma~
les agenos, porque nos los hace mirar como propios. Qui-
50 nuestro criador , que todos fuéramos amigos , que ru=
viéramos un trato de perfecta sociedad 6 compafia , que
hiciera comunes las pérdidas y las ganancias , las penas y
los gozos. Y asi es muy conforme a nuestra. naturaleza la
obligacion que prescribe San Pablo & los Romanos , quan-
do les dice , que siendo unos mismos sus sentimientos y
sus afectos , deben alegrarse con los que se alegran, y llo~
rar con los que lloran:* Gaudere cum gaudéntibus s fleve
cum fléntibus ¢ id ipsum fnvicem sentientes.

Se-

* S5 Th. Lpqanag ~ 2 Rom XIL v, 1z,
IL. 1L gq. 30. a. 1.
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5. Segunesto los que no tienen lastima & compasion
de las agenas miserias se hacen violencia a i mismos. No
quxen.n Leglstmr €N su corazon sus ll'lLlH]dClO[beS natura-
les : que si las siguieran no dexaran de compa fecerse. Pues
sabemos que los gentiles naturalmente exercitaron este
primer acto de la virtud de la misericordia ; y sabemos
que Julio César la posey6 en tan alto grado , que Ciceron
la tuvo por la mas excelente de todas sus virtudes. Ni
la fortaleza militar con que se hizo duefio de la repiblica
romana , ni la justicia y la prudencia , con que la gober-

0, le hicieron tan admirable al mundo , como la miseri-
cordia con que vencedor se compadecio de la calamidad
de los vencidos. Mas gloria le dieron las lagrimas que
derramé compasivo al ver muerto a su enemigo Pompeyo,
que todos los laureles con que triunfante corond sus sienes,

6. No penseis, Sefiores , que en solas las oraciones
de Ciceron he leido aplaudida la misericordia de aquel
gentil. El gran padre de la Iglesia 8. Agustin * la engran-
dece , su discipulo S. Tomas de Aquino * la celebra ; y en-
trambos con sus elogios nos demuestran, quan agena y
quan indigna es de un christiano la impisdad. Mas ; qué
digo ? 3 Hay en el mundo, christiano, que no se lastime
de las miserias de sus préximos ? ; Hay christiano , que
no mire como propios los males 'tgenm s Como si los
hay? Aunque quisiera negarlo la lengua, Io desmintie~
ran los 0jos ; pues vemos a tantos christianos desapiada-
dos. Unos no quieren ver, ni aun oir los males que
otros padecen : porque bien hallados con su felicidad, te-
men que la funesta noticia de la miseria agena ha de
perturbar la quietud que gozan. Fingense muy tiernos y
compasivos , miéntras aborrecen tener motivos de com-
padecerse. ; Ah crueles ! Otros miran & los mas afligidos
miserables , como si no los vieran: 6 los ven padecer con
la misma serenidad y indiferencia, que si no fueran pro-

Xi=

r S. Aug. Epist. CXX XVIIL. = S, Th, IL IL q. 30. a. 3.
ad Marcel.
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ximos. Ni se enternecen sus ojos al ver el frio que su-
fre el desnudo , ni su corazon se conmueve al oir los ge-
midos del hambriento. Vanos soberbios piensan que no les
toca lastimarse de los males de los pobres, por ser de
otra naturaleza que ellos. Y no se engafian , porque su
impiedad , vicio brutal , como ensefia Santo Tomas , des=
pojandoles de la humanidad , les transformé en brutos:
su fiereza les hizo fieras. Esta en ellos violenta la racio-
nalidad , perturbada la razon 6 apagada aquella luz na-
tural , con que los gentiles conocieron la obligacion que
tenian por ser humanos de ser campasivos.

7. Y no solo , Sefiores , el amor natural, con que de=
bemos amarnos todos los hombres , nos obliga 2 com-
padecernos de sus males ; sino que tambien el amor de
caridad obliga especialmente a los christianos a ser com-
pasivos. Porque todos , segun decia San Pablo , compone-
mos un cuerpo con Jesu-Christo ¢ * Multi unum corpus su—~
mus in Christo. Y asi como una parte de nuestro cuerpo
no puede dexar de sentir el mal de las otras , miéntras
esté unida con ellas : tampoco ningun christiano puede
dexar de padecer 6 compadecer la pepa que aflige a
otres , sino es que haya deshecho la union que le unia
con ellos. O si conocierais , Sefiores, quan estrecho, quin
sagrado es el vinculo de la caridad que os une entre vo-
sotros , y con Jesu-Christo! 3 Cémo os amarais, y como
mutuamente os compadecierais de vuestros males ¢

8. Quisiera que leyerais con atencion el capitulo IV,
del libro del Eclesiastico , para que aprendicrais 4 ser
compasivos. Hijos , dice el' Espiritu Santo (' y habla con
vosotros fieles mios ) Hijos no aparteis la vista , ni mireis
con desprecio a los pobres. Ni con el cefio y con la as-
pereza de las palabras afadais una nueva afliccion a la
afliccion que padecen vuestros hermanos, Cid con pacien~
cia , con agrado , con afabilidad sus ruegos ; y asi aun
quando no podais socorrer sus necesidades , merecereis
por

.

I Rom. XIL v. g,
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fa

por vuestra compasion sus bendiciones. Pero si tratais con
crueldad a los pobres , en la amargura ~de Su. espir-i[u 0s
maldeciran ;5 y Dios oye sus maldiciones , segun nos dice
el Espiritu Santo en el mismo capitulo del Eclesiasticos
t Maledicentes tibi in amaritidine dnime yexaudietur depre-
catio illius.

9. Poco 6 ningun temor tendrin 4 las maldiciones
de los pobres , ni a las iras de Dios aquellos 6 aquellas,
que desde sus carrozas apénas ven 6 saludan & los que
van a pie por esas calles. La loca vanidad, que les hace
pasear por los espacios imaginarios , al mismo tiempo
que 2 ellos injustamente los engrandece y eleva , dismi-
nuye y abate a los otros. Ni ménos espero que haga im-
presion en los animos de tales hombres, si pueden lla-
marse hombres , el exemplo de afabilidad y de compasion,
que nos dexd la’ magestad de Christo en nuestro evange-
lio , aunque debiera hacerla : porque los grandes, ricos,
poderosos del mundo no podran negarme , que Jesu-
Christo es mas grande , mas rico, mas poderoso que ellos,
sino es que me nieguen que sea Dios verdadero, y con
todo se compadecié de las pobrecitas turbas : Miséreor su-
per turbam, Era hombre verdadero, y a fuer de hombre,
como dice el Venerable Beda , se compadecio de los de-~
mas hombres. Vosotros , Oyentes mios, sois hombres , y
sois christianos 3 y asi debeis compadeceros de la miseria
de los proximos : y debeis socorrerla, que es el asunto
de mi

Segunda parte, .

10. Los que al parecer se lastiman de las miserias
que padecen otros, sin remediarlas pudiendo, no son
en verdad misericordiosos ni compasivos. Deben llamar-
se pusilanimes : porque aquella lastima que cada dia ve~
mos en algunas mugeres , y en otros viejos muy avaros,
es efecto de su pusilanimidad , no exercicio de la vir-

tud

x Eeeli, IV. v. 6.
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tud de la misericordia, Esta consiste en sentir de San Agus-
tin, en la compasion del animo, que nos impele a socor-
rer la miseria agena pudiendo : * In corde nostro compas-
510 , qua Gtigue si possumus subvenire compéllimur. Los que
no pueden subvenir a la necesidad de sus proximos, como
se compadezcan de ella , son perfectamente misericordio=-
s0s. Y aun a veces sera mas meritoria la lastima, con que
un pobre mira la miseria de otro , con verdaderos deseos
de remediarla si pudiera , que la abundante limosna con
que un rico la socorre : porque Dios mas atiende al afec~
to, que al don, como dicen los tedlogos con Santo To-
mas: ? Deys, non. tam censum @stimat, gquam affectum.

r1. Gran consuelo este para los pobres , y gran des-
engafio para muchos ricos , que piensan ser misericor-
diosos sin ser limosneros. Uno y otro acto de la virtud
de la misericordia exercitd en este dia la magestad de
Christo. Se compadecié de las turbas hambrientas , y acu-
di6 al remedio , multiplicando los panes y los peces. Si
su compasion , como os dixe con el V. Beda , fue argu-
mento de su humanidad , su socorro lo fue de su divini-
dad : y si aqueila os movibé a ser compasivos , este debe
excitaros 4 ser limosneros , y de serlo 6 no serlo depende
vuestra salvacion 6 condenacion eterna.

12. No quiero decir que las limosnas que hagais han
de justificaros, y han de bastar por si solas para salva-
ros 3 sino que ellas son los medios mas eficaces para qui-
taros los impedimentos del pecado, y llevaros a la glo-
ria. Porque ; qué son los pecados , Sefiores , sino los so-
berbios muros de Jericd , que impiden al pueblo de Dios
la conquista de la tierra prometida ¢ Pero ; qué es la
limosna , diré con San Ambrosio , sino una fuerte bateria
que los derriba, ayudada de las oraciones 4 clamores de
los pobres? ; Qué son los pecados, sino las cadenas con

que

& S. Aug. Lib. IX. de Civ. z Vid.S. Th.IL, IL . 32.2. 0.
cap. s.
Tom. II. _ Ll
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que nos tiraniza el demonio ? Pero zque, es la hmosna,
diré con ¢l mismo , sino una feliz’ redencion qué nos libra’
de aquella esclavitud ¢ ; Qué son los pecadds, sino opa-
cas nubes que nos impiden la vista de Dios 2 Pero ; qué
es la limosna , diré con San Cipriano, sino una hermosa
luz que las disipa y nos alumbra? 3 Qué son los pecados,
sino un fuego qué abrasa nuestras almas? Y ; quéesla
limosna , diré con el Eclesiastico *, sino el agua que apa-
ga aquellas llamas %

13. Perodexando ya otras alusiones que engrandecen
a la limosna, os diré con San Bernardino de Sema, que
4 las obras de misericordia suele Dios vincular los auxi-
lios de su gracia , y el tiempo para hacer penitencia. Si
el hombre corresponde a aquellas inspiraciones que Dios
le envia, para socorrer 4 los pobres, el Seflor afiade
nuevos y eficaces auxilios, para que finalmente consiga
el don incomparable de la penitencia. Parte tu pau con el
pobrecito, decia ¢l profeta Isaias, te amanecera una cla-
risima luz, y conseguiras presto la salud : ? Frange esu-
vienti panem tuum... tunc erumpet quasi mare lumen tuum , &
sdnitas tua citius orietur. ; O misericordia! ; O virtud po=
derosa y saludable ! Tu quitas los impedimentos , tu in-
troduces las disposiciones necesarias a nuestra salud eter-
na. Ta destruyes la soberbia y la avaricia : ta nos haces
obedientes , humildes , mortificados : ti...

14. Mas interrumpo mi oracion ; porque parece que
oigo como me decis, que estais bien advertidos del me-
rito y de la eficacia de la limosna ; pero que por la ca-
lJamidad de los tiempos estais mas en términos de pedirla,
que de hacerla. ; Qué astuto es el demonio ! ; qué falaces
son sus argumentos! ;j y quan opuestos a las maximas
del evangelio! A todos alcanza en este tiempo la nece-
sidad : ;luego los unos no estamos obligados a socorrer la
de los otros 2 Es universal la miseria : ; luego ya no tie-
ne lugar la misericordia? Se ha disminuido mi renta , pe-

1o

1 Eceli. 1IL v. 33. 2 Js, LVIIL v. 7. & 8,
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\-ro ni én:elicomer . ni €n el vestir ha de conocerse la fal-

s y:asi nada me sobrara : 3 con que no estaré obligado
a dar limosna? ; Qué conseqiiencias tan fatales! ; Qué
-error! ;qué lmpledad .

B¢ i Yo no leo.-en el jevangelio de San Lucas, que
‘aquel rigo y que ;cothunniente llamamos avariento , hicie-
ra otra cosa que vestir y comer rica y esplendidamente,
al mismo tiempo que Lazaro desnudo y hambriento es-
taba pidiendo limosna a su puerta: * Erat guidam dives
qui induebatur ptirpura: & bisso, & epulabarur quotidie splén-
dide 1-¢€] se:condend ¢ luego es culpable la opulencia en
el westidoy yiienslascomida en unos, miéntras es extrema
la necesidad en! otros.: Yo:no oigo de la boca de Jesu-
Christo , juez de vivos y muertos, quando pronuncia la
sentencia’ de: condenacion contra ' aquellos que no dieron
de.comer al hambriento;, debeber al sediento , y-de ves-
tir al desnudo : no oigoyidigo , -que distinga ni, circuns~
tancia , ni tiempos : luego siempre debeis ser misericordio-
5054y mas quando es-mayor la miseria.

16. Muy. otras somy Sefores ,. estas consequenmas,
que’ legitimamente se infieren de antecedentes: evangélicos,
quelasque saca el demonio de:las estrecheces del riempo.
No consulteis coti ebmaestro dela falsedad : no consulteis
con'vuestro'amor ‘propio enun asunto -de tanta importan=
cia: ni ménos tomeis el dictamen de aquellos que solo es=
tudian como lisonjear vuestro,gusto y vanidad : ique usur-
pandose el nombre de :profesores; de la- ciencia: mas sa=
grada, e atreven-al hacerla ‘cémplice de su vil condes=
eendencia , 6 de su ambicion desordenada ;.y: con sus la-
xedades dan motivo a que se diga que pal‘d. todo se en=~
cuentran ‘teologias. -

Olya 2iNo Chmnanos mios , i vuestras : -obras para ser
rectasa-deb”en cajustarse: & la cregla invariable del evans
gelio , imitahdo ‘4 !vuestro divino ‘maestro , que en este
dia hizo el estupendo milagro de multiplicar los panesy
. los

e
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z Luc. XV,[ v.-—g [ 8
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los peces , para ‘socorrer 1a hambre de las pobrecitas: tur—
bas. Bien puede vuestra misericordia hacer ﬁﬁl'agros,- mo-
derando en este tiempo. los gastos que en otro creisteis
necesarios. Ahora la gran miseria de los pobres los hace
supérfluos , y desagradables-a Dios. Si se quejaba:San
Bernardo * que resplandeciera la‘Iglesia en sus paredes;y
lorara en los pobres : quanto se quejara Dies ~de que
brille el oro y la plata en vuestros vestidos, quando’el
pobre no puede salir de casa por desnudo? ; Quanto sen-
‘tira que se doblen Jos: platos en vuestra mesa ; quando
la hambre consume a vuestro préximo 2 ; Quanto se irti-
‘tara de que tengais millares de doblones'cerrados en vues~
trasarcas , quando estan para cerrarse los hospitales , y
las casas de misericordia 2
18. Yo me confundo quando oigo' decir, que algu-
‘nos dexan tantos mil doblones acsus herederos, siniqie
-pueda consolarme la noticia ‘de'que han muerto con to+
dos los sacramentos. Mas me consolara si murieran de
repente despues de haber enviado sus doblones a los cie-
los por manos de los pobres : porque sin duda hubieran
encontrado abiertas sus puertas , y alli~bien guardado
el tesoro de sus limosnas. Salgan éllos zdel sepulcro a
deciros si es verdad lo que pronuncio. Pero no'es necesa=
rio su testimonio : porque Jesu-Christo esta clamando.
* Thesaurisate vobis thesaurum non deficientem in celo: Reco=
ged en el cielo ‘un tesoro inestimable , distribuyendo en=-
tre los pobres ‘parte de vuestros bienes. 3 Misericordiam
wolo , dice , non sacrificium : Mas que las oraciones , ni los
sacrificios ; me agrada la misericordia. Exercitadla, Oyen-
tes mios : compadeceos de la ‘gran miseria de vuestros
préximos : que una vez que os compadezcais de veras, yo
me prometo que piadosamente ingeniosos buscareis modo,
y hareis esfuerzos admirables para socorrerlos. Os lo rue-

go por las entrafias de la misericordia de aquel Dios , -que
. hu-

T S. Bern, Apol.ad Guil, Abb. 2 Luc, XIL v, 33
cap. XIL 3 Mat. IX,vo13.
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‘humano' y benigno vino'a visitarnos desde lo mas alto del
empireo , como clamaba Zacarias en presencia de su hués-
ped Maria sefiora nuestra : * Per viscera misericordie Dei
nostriy in quibus visitavit nos criens ex alto. Os lo ruego por
las entranas de la misericordia de aquel Dios, que desde el
vientre de su madre se digné en este dia enriquecer de gra-
cias y dones 4 su primo el Bautista, y enriquecera vuestras
almas , si os resolveis a ser misericordiosos. Si , Dios mio,
seremos misericordiosos , para que Vos lo seais con noso-
tros, Somos pobres : necesitamos de los auxilios de vues-
tra gracia: dispensadnosla, Sedor , para que arrepenti-
dos , os digamos de lo intimo del corazon &c..

" OTRO EXORDIO

DE LA MISMA PLATICA

19. La misma queja , que pudiera haber tenido la
abstinencia-, si hablando de la oracion no os hubiera
dicho algo de ella, por ser virtudes, que estan entre si
conexas, y ‘por ser la abstinencia la que mortificando
al cuerpo , dispone para la- oracion al espiritu : la mis-
ma queja , digo, pudiera tener la misericordia , si no hi-
ciera alguna mencion de ‘ella. Porque no ménos: herma-
nada esta la oracion con la misericordia , que con la abs-
tinencia. Pues el angel dixo a Tobias 5;que es buena la
oracion con el ayuno, y con la limosna , y mejor que el
atesorar riquezas. Y la razon convence , quan bien nos
dispone la misericordia para el exercicio de la oracion.
Porque el mayor estorbo , que encontramos para fixar el
pensamiento en las cosas eternas :no es el apego y asi-
miento a los bienes terrenos ¢ 3y cémo mejor nos des-
prendemos de ellos , que distribuyéndolos misericordiosos
entre los pobres ? ;cOmo mejor nos podemos acercar a
tratar con Dios en la oracion , y de modo que nos atien-
' da,

I Lyc. L v. 78,
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da , que llevando en las manos:las obras de misericordia
que hacemos con nuestros proximos? ¥a pues que en
los domingos antecedentes os he exhortado & la.oracion,
en este os exhortaré a la misericordia , poniéndoos delante
el exemplo de nuestro divino maestro misericordioso: con
las turbas &c. 1 ! . '

JacvrAaToRIAS

i Benignisimo Jesus! La gran necesidad de las turbas
os movid a hacer un estupendo milagro para remediarlas:
Nosotros necesitamos de vuestra gracia , y no podemosials
canzarla con nuestras fuerzas. Dadnoslas pues, Seor, pa-
ra recobrarla : tened misericordia de ‘nosotros.

i Dulcisimo Jesus! ;Si somos misericordiosos con los
pobres, sereis misericordioso iconr nosotros %40 qué con-
trato tan ventajoso! Ya ofrecemos, Sefior , socorrer las mi-
serias de nuestros proximos : compadeceos de las nuestras;
pues ya os pedimos perdon. Misericordia , Dios mio , mi~
sericordia. .

i Benignisimo Jesus! Ya que fuisteis tan misericordio=:
so con las pobrecitas turbas, sedlo icon nosotros 4 que es-.
tamos hambrientos de vuestra gracia. Haga vuestra mise=~
ricordia un milagro perdonando nuestras culpas : pues ya
arrepentidos os decimos de lo intimo del corazon que nos
pesa ' de haber pecado. Misericordia , Senor, miseri-
cordia. ' O

" PLA-
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PLATICA LXXXII.
PARA LA DOMINICA VI. POST PENTECOSTEM,

Ecce jam triduo ststinent me  wec habent quod manducent::s:

“Et manducaverunt , & saturati sunt o & sustuierant quod
superdverat de- fragmentis septem sportas. Mar, VIIL, v.
2. & 8.

1. 00k Por poca reflexion que hagamos sobre las
palabras que habeis oido , y sobre todo el admirable su-
ceso que nos refiere San Marcos en el evangelio de es-
te dia, facilmente conoceremos, que no fue el deseo de
la' comodidad , ni el amor de los bienes terrenos , ni mé-
nos el temor de los males el que movi6 a la tropa 6 tur—
ba de quatro mil hombres, a seguir-a Jesu-Christo. Sin
duda fue la fe la que los saco de sus casas : pues alta-
mente persuadidos de la verdad de aquel oraculo, que
no vive el hombre con solo el pan, sino con la palabra
de Dios , la escucharon atentos y embelesados de la boca
de Jesu-Christo. Sin duda es la templanza la que les man<
tuvo constantes en su compafiia : pues por espacio de tres
dias, ni comieron ni pensaron en comer , y aun quan-
do el Sefior multiplicé milagrosamente los panes y los
peces para alimentarlos, se contentaron con lo preciso.
de suerte que de lo supérfluo se llenaron siete espuertass

2. Y no son solas la fe y la templanza las virtu-
des que exercitaron en esta ocasion las turbas : son otras
muchas las que merecen particular alabanza. Unos aplau-~
den la santa curiosidad que- tenian de ver los ‘prodigios
que obraba Jesu-Christo': " otros aquella gran confianza
que tenian de su providencia. Estos ponderan laidocilidad
en obedecerle : aquellos la fidelidad en seguirle. Asi se

. di-

* g, de Fulio 1744,
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difunden los santos padres en los elogios de las virtudes de
Tas turbas ; pero yo recondeiéndolos Justos, sin poder
mas , fixo toda mi atencion en su templanza # templanza
admirable en todas sus circunstancias : templanza que
condena y combate los cinco desdrdenss 6 especies de
gula de que habla San Gregorio * , y suelen comprehen-—
derse en aquel verso : Prepripere , laute , nimis , arden—
ter 4 studiose. Porque si la gula consiste en anticipar con
impaciencia , y sin necesidad la hora de la comida, ;no
vemos que las turbas estuvieron tres dias sin comer? Si
la gula consiste en buscar raros exquisitos manjares , 6
en prepararlos con mucha delicadez- 3n0 vemos que las
turbas se alimentaron de pan y pescado ? Si la gula con-
siste en exceder en la cantidad de la comida ; no vemos
que las turbas se contentaron con lo preciso , y dexaron
lo supérfluo 2 No hay que buscar , que no encontraremos
en las turbas la menor sefia del desordenado apetito de
la comida y bebida : antes bien nos dexaron pruebas y .
exemplos de la mas perfecta templanza : y me dieron asun-
to para que esta tarde declame contra el brutal vicio de
la gula.

3. El médico, el filosofo , el teblogo conspiran con-,
migo al mismo fin. El médico con aforismos , el filésofo
con maximas , y el te6logo con los preceptos de la ley de
Dios , persuaden ser contraria la gula a la conservacion
de la vida patural , de la vida racional , y de la vida
christiana, Escuchad, Sefiores, a estos tres maestros,
que aunque muchas veces entre si opuestos , estan con-
formes y unanimes en abominar de la gula , y en alabar
4 la templanza. La gula acorta la vida , la templanza la
alarga , dice el médico. La gula obscurece la razon, la
templanza la perfecciona , dice el filésofo moral. La gula
enferma al alma ,la templanza la cura , dice el tedlogo
por la boca del Eclesiastico : * Sdnitas est dnime & cir-

po-

t S.GregMag incapXXXIX. * Eccli, XXXL v. 37,
Job lib. XXX. n. 6o,
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pori s6brius poras. Escuchad , vuelvo a decir , que yo no
tengoteparode alegar estas razones , una vez que los par
dres. de la Iglesia griega y latina las santificaron 'valiénr
dose de ellas ; para predicar contra la gula.

sxnslymel rsciiag Primera parte.
2 inibs RO
.o Aunque los hombres naturaImente hag‘m un sufno
a.precxo de «su propia salud , sin la qual los placeres, las
hontas y las riquezas mas fastidian que satisfacen : com
todo, muchos como, si hubieran jurado su propia pérdida,
mas se ocupan en destroirla que en conservarla : (6 bien
sea porque no conogen lo que vale la salud, quande la
gozam, O sea’porqueé -juzgan poderla mantener a tode
trance, como si fueran duefios despoticos de ella: lo cier-
to es , que por lo comun la sacrifican a su gula 6 destem~
planza. Aquellosque mas desean una larga y feliz vida,
voluntariamente pierden uno y otro por sus exceses en co-
ety en beber. )
5. | No hay casa 6 ﬁumha que no suministre bastantes
pruebas de esta verdad. ; No ois cada dia , Oyentes mios,
como. el marido. rifie: @ su muger por sus golosinas : co=-
mo la muger reprehende la gula defsu marido : como
el marido y la muger gritan por el mismo motivo con~
tra sus hijos y sus criados? : No habeis visto quando en=
tran_los médicos en socorro-de la razon , y amenazan que
por sus manos pasaran infaliblemente al sepulcro , sino
corrigen los excesos en la comida , 6 no se abstienen de
ciertos determinados, manjares ¢ Pero 3qué efectos habeis
visto que produzgan reprehensiones , consejos y amena-
zas? Los mas dociles por otra partel, son en este particu-
lar inflexibles. Las mugeres que hacen voto de obedecer
a sus confesores, y que en realidad hacen quantas obras
de piedad las mandan, teniendo obligacion de obedecer
al médico nolo hacen , falsameate persuadidas de que no
dafiara a su salud lo que por su antojo 6 por su gula
apetecen,

Tom. 11, Mmm No
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6. 'No quiero decir que sean infalibles los pronbstn-
cos de los medicos, ni que debamos,slenugre a ojos ven-
‘dados hacer lo que por conjetura }u7gan conveniente. Pes
ro quando a mas de los prm-..lplos incontestables de su
facultad se gobiernan por la experiencia., debemos obe-
decerles, como sucede quando- nos' prescriben templanza
o parmmoma. Porque no hay en la medicina remedio mas
‘eficaz , ni medio mas seguro para conservar la'salud, y
alargar la vida , que la templanza ; y 4 ella atribuye S.
Basilio el que los patriarcas antes del diluvio vivieran
setecientos , ochocientos , y' novecientos afios.. Asi como
al contrario no hay cosa mas cierta , que ¢l que la gu=
la es el mayor enemigo de la salud y de la vida: ; Quién
no sabe , ( hablaré en términos de la medicina antigua,
por ser los mas vulgares ¢ inteligibles) quién no sabe, que
la abundancia de los manjares causa indigestiones y cru=
dezas en el estomago ? i que la diversidad sufoca el ca-
lor natural , no pudiendo obrar con igual fuerza contra
qualidades desiguales ¢ 3 que el excesivo -uso-del vino y
de otros licores generosos apura el hiimido radical, irri-
ta la bilis, y inflama las partes mas nobles del cuerpo?
3 Quién no sabe que de los desérdenes en la ' comida y en
la bebida provienen la debilidad de los nervios , la gota,
los colicos, el temblor, la apoplegia , y todos aque-+
llos efectos que los médicos llaman soporosos 2

7 Sin embargo vosotros sereis , Oyentes mios , los
prlmerOS que dexandoos llevar de la corriente, atribui-
reis las enfermedades y las muertes, a la mtemper:e, a
la consternacion’, 6 a la decadencia de la naturaleza. Di=
ficilmente confesareis que es la gula la causa. Pues sa~
bed , que desmentis no a los médicos , sino 4 San Basilio,
que declara que vuestra gula es el mayor enemigo de
vuestro cuerpo : que es la que os pone en vuestras manos
los manjares , armas con que 0s matais : que es quien per-
suade a vuestra naturaleza que se vengue de ella misma,
y la destruya : Nature in se ipsam insanire persuadet. Y
no solo desmentis a San Basilio , sino al Espiritu Santo,

que
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que coloca a la enfermedad junto & la’ multitud de Jos,
manjares ¢ . In muliis escis infirmitas. Desmentis al Espiritu
Santo , que pronunciando ser una cruel mano la que in-
troduxo en el mundo & la muerte, y ser los pecadores los
que se la acarrean , habla , en sentir de San Agustin, de
los glotones , que con sus continuos excesos abrevian los .
dias de su vida , y hacen a su naturaleza bastantemente
industriosa , 6 bastantemente barbara para castigarlos
con la muerte. :

8. No quiero pasar adelante sin que hagais reflexion,
que es cosa bien extrafia , que siendo christianos , para
haceros parcos y moderados en {la comida, sea menes-
ter valerme de una razon tan humana , como es la con-
servacion de la propia salud ; y es cosa lamentable , se~
gun decia San Bernardo * , el enviaros a los aforismos
y remedios de Hipdcrates, para que cureis de la gula
los que haceis profesion de seguir las maximas del evan~
gelio , y de obedecer los preceptos de Jesu-Christo. Re-
parad que son innumerables las veces que prescribe el
Sefior la templanza 4 los christianos. Y aun sin salir del
asunto , quando os prohibe el que os mateis & vosotros
mismos , os prohibe los desérdenes de Ia gula , que como
habeis visto, son causa de la muerte. Cuidado, no os
engafie el amor propio. Permitid que vuestra conciencia
os acuerde , y os acuse las veces que por vuestros exce=
sos en comer & beber habeis enfermado , 6 os habeis ex~
puesto & peligro de enfermar : porque pecasteis mortal-
mente. Pero me direis que no lo preveiais. Mas jah! que
me temo que si, 6 que vuestra ignorancia 6 inadver~
tencia era culpable, nacida de la misma gula, que obs—
curece a la razon , como vereis en la segunda parte de
mi platica.

Segunda parte,

9. El mismo Dios que crié & los angeles y 4 los bru-
£0s,

& 5, Bern, Epist. 344. & 440. !
Mmm 2
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t0s , prodm;o tambien:a los hombres, y los: constituyd
en medio de unos y otros 3 haciendo’ que. tuviesen al=!
go de ange!es por la parte espiritual y raciopal, y algo
de brutos por la parte terrestre 'y animal. Pero no obstame
esta -fatural situacion del hombre inferior 4 los dngelesy
siperior 4’ los “brutes, ‘asi como pusde con sus'virtudes!
elévarse sobre los angeles , ‘asi ‘tambien . ptiede 'por sus
vicios hacerse de peor condicion que los brutos. Es ver-
dad que el hombre por sus virtudes espirituales jamas
pucde excedera los angeles. Por masique ame 4 Dios,
siempre el fuego del amor de los serafines esimas ardiente
que el suyo. Por mas que conozca 4 Dios ,i'y 4 las cria=l
turas, las luces de su sabiduria comparadas con  las de’
los querubines son sombras. En esta parte es el hombre
algo ménos que los angeles , segun decia Davids ¥ Miw
amisti eum  paulo ‘minus ab dngelis. Perol por otra. ‘parte’
les'excede , segundixo el mismo : Gloria & honoreiicoro='
nasti eum , & constituisti eum super Gpeva manuwm tuarum.
10. No hay duda que literalmente hablaba David,
en espiritu profético del honor y de la gloria , que acar~’
rearia a la mnaturaleza bumanala encarnacion 6 union:
del diving Verbo. Pero aun sin' esté ‘réspecto’ puede el
hombre, ya que no por sus: virtudes espirituales , por sus/
virtudes carnales elevarse sobre los dngeles, executando
en su carne ciertos heroycos designios que no pueden ellos.
Los angeles son puros ; ; pero su pureza iguala a la vir-
ginidad de aguellas almas escogidas , que renuncian 4 los
placerés de la misma carne de que estan revestidas 2/ El
zelo del Lonor de Dios, en que se abrasan los angeles, es
grande, ; pero pueden , como los martires, darle la vida
por la vida , la sangre por la sangre ? Los angeles ni co-
men ni beben; pero los hombres que saben reducirse &
una justa mederacion en el comer y beber 3 no tienen
con mérito, y por virtad lo que aquellos espiritus
por una feliz necesidad ? 3 No tienen, decia San Ger6-
ni-
s Ps. VIIL v. 7. .
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nimo 4 la ventaja de vivir tan desasidos de los 'deleytes
del cuerpo , como si no le tuvieran , y de triunfar con su
precaucion y vigilancia de un enemigo pérfido alojado
dentro de si mismos ? Sea en hora buena la virtud de los
angeles mas dichosa: que la de los hombres serd mas fuer-
te, 'y por consiguiente mas admirable,

11, Aspirad pues, Oyentes mios , al inefable honor
de ser por vuestra templanza superiores 4 los celestiales
espiritus 3 y temed el haceros por vuestra gula de peor:
condicion que las bestias. Porque la templanza y la gula
son las ‘que graduan vuestra gloria, 6 wvuestra infamia;:
pudiendo decirse que si por aquella sois mas que los an-
geles , por esta sois ménos que las bestias: que si por
aquella sois espirituales en el cuerpo , por esta soiscar-
nales en el espiritu. 3 Qué tienen, qué hacen las bestias,
que no, tenga , y haga un gloton embriagado 2 Aquellas!
no tienen razon, tampoco este. Aquellas obran por ins-
tinto, tambien este , dexandose llevar hacia los objetos
que primeramente perciben sus sentidos. Y aun si bien sé
mira los borrachos son mas infames que las mismas bes-
tias. Porque si estas no tienen razon, no fueron cria=
das para tenerla : quando aquellos teniéndola , volunta-
riamente la pierden. Las bestias con una natural templan-
za se contentan con la comida precisa : quando para los
glotones nada hay superfluo. Aquellas por lo regular , se-
gun observa San Gerdnimo, no caen segunda vez en un
mismo 1azo: qrando estos cada dia se ahitan, y se embria-
gan. Las bestias jamas pierdén el uso de sus sentidos:
quando'los embriagados no tienen el menor exercicio de
los suyos. 3 No veis turbada su vista , balbuciente su
Iengua , torpes sus pasos , palpitante su corazon, trému-
lo su cuerpo ,/ytodas sus potencias inmobles 6 violenta-
das? Ya duermen'y ya lloran jlya rien, ya cantan', ya
baylan, unas veces se enfurecen, otras se sosiegan , lya
bomitan , ya::: g qué de.gestos , qué de bestialidades , qué
de abominaciones no cometen , y describe con elogiiencia
el gran Basilio ? :

Dis-
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12. Disperisadme, Oyentes mios , de que os las refie-
ra ; porque son tan odiosas ¢ infames que los mismos pa-
ganos no pudieron sufrirlas. Las leyes de=los romanos
permitian a los maridos el matar & sus mugeres encon-~
trandolas embriagadas. Y segun escribe Tertuliano , se
introduxo entre ellos la costumbre de que los hombres be-
saran a las mugeres , para poder percibir con el olfato
si se tomaban del vino. Tal es el horror que tenian 2 la
embriaguez; y no era menor el que en los. siglos pasados
tenian los Espafioles 4 este brutal vicio. Mas no sé si
me diga de Espafia lo mismo que se dixo de Roma, que
fue tomando los vicios de las naciones que fue vencien-
do : pues oimos quejar 4 nuestros padres que con las.
guerras de este siglo se haya introducido en las muge-
res una libertad , una inmodestia antes desconocida , en
los banquetes la profusion, hasta en muchos espafioles
ha prendido el brutal vicio de la embriaguez. Bien puedo:
exclamar con un Venerable llustrisimo de Toledo : j Ah
tiempos ! j Ah costumbres ! Ah Espafia !

13. No tengo dificultad en creer que vosotros , Sefio=~
res , estais inmunes de los vergonzosos excesos en la be-
bida del vino ;- pero no me atrevo 4 creer otro tanto
de vosotros en los excesos de la comida. Porque estoy
viendo cada dia , que los ricos gastais muchas horas,
y nmchos doblones en los convites, y que los pobres
consumis los jornales de una semana en las huelgas. ; Y
no son estos desordenes de la gula, sostenida de la pro-
digalidad 2 3 Y no bastan ellos a obscurecer la razon ? No
podeis negarlo , Oyentes mios. Porque asi como la tem-
planza, en sentir del sabio , es la mas fiel compafiera de’
la sabiduria : asi tambien la gula lo es de la ignorancia;
y porque, segun ensefia Santo Tomas * con Hipocrates,
los humos 6 vapores de los manjares elevandose del es-
tbmago 4 la cabeza la perturban. En efecto ;qué sefias
de racionalidad se descubren en los convites ? ; Falta ja-

mas

 S.ThILIL q. 148.2.5. 86,
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mas en ellos la risa descompuesta, la loquacidad ma=
lignante , la truhaneria desvergonzada , la inmundicia , la
tonteria , que son las hijas que atribuyen los fil6sofos mo-
rales a la gula ? ;Faltan jamas fomentos a la ira, a la
blasfemia y a la lascivia ? Pero esto me toca reprehen-
derloen la tercera parte demi platica.

'r Tercera parte.

r4. Los teblogos pueden levantar la voz contra la
gula mejor que los médicos y filosofos morales. Toman~-
do en su boca las razones de que estos se valen , las ha-
cen christianas y mas eficaces : porque ensefian que los ex-
cesos en la comida y en la bebida son pecados mortales,
siempre que llegan 4 dafar a la salud, 6 a perturbar
la razon. Por si, 6 por su género, la gula, 6 desorde-
nado apetito de comer y beber, no es pecado mortal,
sino venial , 2 ménos que no tengais tal anhelo , tal gus-
to en los deleytes del paladar , que pongais en ellos
vuestro ultimo fin: que en ese caso pecais mortalmente
y os haceis del namero de aquellos insensatos , de quienes
decia S. Pablo, que tienen por su Dios al vientre : * Quo-
rum Deus venter est.

15. Pero siempre es la gula un pecado muy pernicio=
$0 , y como original , que tiene corrompida toda la natu-
raleza humana. Porque ; no fue el apetito de aquella man-
zana lo que hizo & Adan, y nos hizo a todos pecadores?,
Siempre es la gula un pecado capital,, fuente y origen
de innumerables pecados. Porque asi como la templanza
mortifica las pasiones: asi la gula las irrita y las inflawa.
Y asi como la templanza multiplica y mantiene a4 las vir-
tudes : asi la gula engendra y perpetua los vicios. ;Qué
facilmente pasan los glotones a ser lascivos, idélatras,
crueles ! Digalo Loth que una vez embriagado llegé 4 -
ser incestuoso con sus propias hijas. Diganlo los israeli-

_ tas,

x Ad Philip. IIL v. 19.
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tas , que ahites adoraron el becerro de oro. Digalo He-
rodes , que entre los platos y sobre la mesa pronuncié la
injusta sentencia de la muerte del Bauttsta sa quien creia
profeta, Digalo Alexandro, que se levanté del convite
-para quitar la vida a su mayor amigo: Clito.

16. Si vosotros, Oyentes mios, no habeis cometido
semejantes horribles excesos , gracias al cuidado que ha-
beis pucsto en refrenar vuestra  gula. Perosi la soltais las
riendas, temed , que sereis peores que Loth, que los israe-
litas, que Herodes , que Alexandro , y que aquel desalma-
do de quien refiere San Agustin *.que mat6 4 su padre , y
a su madre ;, que violé a una de: sus hermanas, y biri6
gravemente a otras dos. Con el motivo de este tragico, su=
ceso predicéd el Santo Doctor y Cbispo & su pueblo de Hi-
pona tres sermones contra la gula , concluyendo en todos
.ellos ser necesaria & un christiano la sobriedad , y la tem-
planza. * Y estaba tan temeroso de caer cn las tentaciones
de la gula,tan persuadido que es universal su contagioyque
decia en el libro de las confesiones : 3 Quién es el que no
excede en la comida 6 en la bebida? Es el mas feliz , y el
mas perfecto de todos los hombres. Yo por lo que toca a4
-mi pecador no me atrevo a lisonjearme de tal felicidad,
y temo tanto que el deleyte no me haga exceder en lo
que basta para mi alimento, que me veo ebligado, Dios
mio, a implorar todos los dias vuestro socorro, a fin de
contenerme dentro los limites de la sobriedad , que vos
me prescribis. ;
17, Pues si de esta suerte se explicaba un San Agus-
tin, 3 co6mo podemos nosotros hablar otro lenguage? No-
sotros que nos dexamos arrastrar de los placeres ; y esta=
mos tan léjos de aquella mortificacion, y rigorosa absti-
nencia que observaba el santo ;cémo podemos no confe-
sar los excesos de nuestia gula? ;Pero como son raros los

-hombres, rarisimas las mugeres , que se acusan de ellos en
i el

t V.S. Aug. Epist. XXII et XXIX. et in App. t. V. Serm. 294,
et 293,
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el tribunal de:la penitencia? 3 Qué el tener un apetito tan
desordenado de la comida 6 de la bebida , que por satis-
facerle esteis dispuestos’ @’ quebrantar los preceptos de la
ley de Dios, no es pecado mortal? ;Qué, hagamos mas
practico el discurso, qué no pecais mortalmente los que
perdeis la salud por comer y beber con demasia? ; No
pecais , Sefiores , mortalmente. los que consumis vuestro
patrimonio , y empobreceis a vuestros hijos, por no que-
rer sujetaros & una justa regular moderacion? ; No pecais
mortalmente , Sefioras , las que alborotais la casa, pertur~
bais la familia , porque mal contentas no encontrais tan
sazonada y sabrosa'la comida como quisierais? ; No pecais
venialmente comiendo. mas de lo que habeis menester , 6
comiendo y bebiendo hasta saciaros por solo el deleyte 2

18. No querais decir que causo escrapulos en vues-
tras conciencias, No es escriipulo lo que acabo de deciros:
no es rigidez : es teologia s6lida : es una doctrina canoni-
zada, despues que la Santidad de Inocencio XI. condenéd
la proposicion de aquel casuista que decia , no ser pecado
el comer y beber hasta saciarse por solo el deleyte, como
no dafie a la salud. Ka vaya el gloton que tal diga a ser
discipulo de Epicuro , que no merece serlo de Jesu-Chris=
to. Y vosotros , Hijos mios , si quereis ser buenos christia~
nos , tened siempre presente : que Dios puso en las opera~
ciones el deleyte para que las hagais , no para que las ha-
gais por el deleyte : se hizo cargo que el comer os era ne=
cesario para vivir , y que si no encontrarais deleyte en el
comer no comierais : puso pues gusto § deleyte en la co-
mida , no para que comais por el deleyte, sino para que
comais para conservar en su servicio la vida que os did.
Alabada sea, 6 Dios mio, vuestra sabia benigna provi-
dencia. Nos conformamos con vuestro designio. Nos con=
tentamos , Sefior , como las turbas con lo preciso : aborre-
cemos lo superfluo. ¥ desenganados y arrepentidos de los
excesos de nuestra gula , decimos de lo intimo del cora-
zon , que nos pesa , &c.

Tem. II, Nnn _ PL}’&—
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PARA LA DOMINICA VI. POST PENTECOSTEM.

Cum turba multa esset cum Fesu o et non haberent quod man- .
ducarent o convocatis discipulis , ait illis : Miséreor super
turbam. Mar. VLI v. 1.

r. * La vida espiritual y toda la felicidad de un
christiano estriba en que se una perfectamente con Jesu-
Christo su cabeza. Porque , segun él' mismo declara por
el evangelista San Juan , los que se unieren con suma-
gestad , lograran quanto quisieren. ¥ por consiguiente se
haran de algun modo semejantes 4 Dios , de quien es pro-
pio el hacer todo lo que quiere. iQué mayor dicha!
Si manseritis in -mes:: quodcumque volueritis fiet vobis. Pero
é'cémo lograremos , me direis, el unirnos perf_‘ectamente
con Jesu-Christo? Por medio de la fe juntamente con la
caridad , Oyentes mios. La fe sin la caridad nos une con
Christo” imperfectamente , y del modo que los miembros
muertos se unen con el cuerpo, del qual ni derivan sentido,
ni movimiento alguno. Pero la fe formada con la caridad
nos une con Christo perfectamente, y del modo que los
miembros vivos con su cuerpo. Por eso asi como la ca-
beza da virtud natural alos miembros vivos , asi Christo
pos la da sobrenatural a los que le estamos unidos con la
caridad. Que es lo mismo que deciros , que la Iglesia es
un cuerpo mistico : Christo su cabeza : los pecadores sus
miembros muertos : y '10s justos sus miembros vivos.

2. La fey la caridad, Sefores , nos unen con Jesu-
Christo , y esta union es la que nos vivifica y nos salva,
Por eso el Sefior , como autor de nuestra salvacion , cuida

: des-

* 18. de Fulio de 1745, ¥ . Joan, XV. v, 7,
10. de Fulio 17746,
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desde los cielos, y procurd tanto en la tierra unirnos con-
sigo. Pues 4 este fin, si Dios antes de hacerse hombre obré
milagros que le hicieron creer omnipotente : despues de
hecho 'hombre obré milagros que al ‘mismo tiempo eran
beneficios, ‘para que asi con:lomilagroso se conciliara la,
fe de sus oyentes, y con lo benéfico les moviera 4 la cor-
respondencia , al amor, y & la caridad. Y sino decidmes;
# La resurreccion de Lazarono fue un beneficio? 3no lo fue
tambien la del hijo de 14 viuda de Naim? 3no fueron otros
tantos beneficios quantos innumerables milagros obré cu-
rando a unos , y lanzando a los demonios del cuetpo de
otros? Y decidme: ; De esta suerte Jesu-Christo no difun~
di6 la fe en los entendimientos, no encendié la caridad
en los corazones de los hombres, no se hizo creer y amar?¥

3. Poned la wista en el suceso del evangelio de este
dia , y vereis que aquellos mismos que arrojaron a los pies
del Sefior una gran muchedumbre de mudos , ciegos y co-
x0s : aquellos mismos que admiraron como de repente ha-
blaban losmudos, veian los ciegos, andaban los coxos, atrai-
dos de la fuerza de los milagros y beneficios, le siguieron
al desierto. Y mas vereis que en aquel mismo desierto para
alimentar 4 las turbas multiplicé unos pocos panes y peces
que tenian sus apostoles , cuyo admirable beneficio basté &.
hacerlos mas fieles en creerle , mas finas en amarle. Y aun
entiendo que su memoria basta 4 excitaros, Oyentes mios,
ala fe y a la caridad ; que os una intimamente con Jesu=
Christo. Este ha de ser el principal designio de mi:plati=
ca ; pero resuelto a hacer una breve homilia 6 exposicion
del evangelio, me tomaré la licencia de mezclar las refle-
xjones que me parecieren convenientes a vuestra instruccion,

Primera: parte, .

4. La primera diligencia que practicé Jesu-Christo
para socorrer @ las turbas que no tenian que comer, fue
la. de llamar a sus discipulos, y consultarles lo que debia
hacer : Cum turba multa esset cum §esu, et non haberent quod

Nnn 2 man=
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" manducarent , convocatis discipulis. Porque aunque su infinis
ta sabiduria no necesitaba de tomar consejo_de los hom-~
bres , sin embargo quiso con su exemplo, segun dice San
Juan Chriséstomo , ensefar alos prelados de la Iglesia &
que no se desdeftaran de pedirle , y de tomarle de sus in-/ -
feriores , en los importantes negocios de su ministerio. ¥
asi lo practic6 €1 mismo Chris6stomo : asi lo practicé San
Agustin, y decia , que aunque anciano y obispo , estaba
pronto a que le ensefiara un nifio. Y asi lo practicaron, y
se explicaron los antiguos venerables padres de la Iglesial
que nad a hacian qué no lo consultaran con sus presbiteros.
Porque sabian ; que 2 mas del exemplo que les dié Jesu~
Christo , Moyses , que tenia 2 Dios por consejero, pidibd
y tomo el consejo de su suegro Jetro; y sabian que Diosy
para humillar a los mayores sabios, les esconde lo que fe-
vela a los pequefiuelos.

5. Pero especialmente quiso el Senor consultar con
sus discipulos lo que habia de hacer, para probar su fe.
Pues pocos dias antes queriendo alimentar 4 unos cinco
mil hombres , que tambien le siguieron al desiertol, pre-
gunté a San Felipe : i De donde compraremos pan ‘para;
que coman? Con el fin'de explorar su fe, segun declara
el evangelista San Juan: * Hoc autem dicebat tentans eum.
Y aunque sin duda San Felipe " debiera haber tenido mas
fe de la que tuvo : debiera no haber respondido dudando
del poder de' Jesu-Christo , en atencion a los. estupendos
milagros que le habia visto obrat : sin embargo no puede
negarse que fueron en esta ocasion mucho' mas culpables:
los discipulos en dudar del infinito poder de su divino
masgstro. Porque ;no se acordaban que en los mismos tér~
minos , en la misma estrechez , en otra soledad como aque-
lla , con cinco panes, y tres peces habia alimentado a ma-
yor namero de gentes? ;No se acordaban que ellos por
sus propias manos habian recogido las sobras ; y con ellas
llenado doce canastas? ; Pues ¢omo no responden ahora

' - con-
“ % Joam VL 'v. 6.



DOM. VI . POST PENTECOSTEM. 469

consultados : Vos , Sefior, sois el mismo que erais antes:
repetid el milagro que enténces obrasteis , y se acabé la
dificultad , y la hambre de las turbas ? ; Como se atrevie-
ron & responderle : Quién y de dénde ha de encontrar en
esta soledad pan para saciar a tantos? * Unde illos quis pd-
terit hic satuvare pinibus in solitidine? ;O falta de fe! ;o
ignorancia ! Pero mejor exclamaré : { O sabia providencia
de nuestro gran Dios! que de estudio escogié los hombres
mas rudos y mas flacos, para confundir a los sakios del
mundo , para burlar las iras de los tiranos, para derribar
de las aras a las estatuas de oro y plata , y colocar sobre
ellas al crucificado. Pues quanto mas impropercionados
instrumentos fueron los apdstoles para convertir el mun-
do , tanto mas resplandece la virtud de la causa principal,
que es Dios , y tanto mas creibles se hacen las verdades de
nuestra fe.

6. Mas fieles , Sefiores , descubro en el evangelio 4 las
turbas que 4 los apostoles. Pues veo, que muchos de
aquellos hombres vinieron de pafses muy distantes a oir,
y aacompaiar a Jesu-Christo. Veo que todos dexando la
comodidad de sus casas en aquel despoblade no tienen
otra cama que el duro suelo,otro techo que el cielo. Y veo,
que a:i expuestos a las inclemencias del tiempo perseveran
por espacio de tres dias: Ecce jam triduo sistinent me. Gran-
de era la fe, que les movia a tal perseverancia : y seguro
tenian el premio de la misericordia de Dios; pues nadie ha
perseverado en creer y pedirle socorro que no le haya
conseguido. Persever6 la Cananea en pedirle a Christo la
salud de su hija , y insistiendo en ello, a pesar de las re~
pulsas, logré lo que deseaba con el elogio de que era
grande su.fe : 20 mulier magna est fides tua : fiar 1ibi sicut
vis. Perseverd Maria Madalena sola en el sepulcro del Se=
fior , y merecidé verle resucitado antes que los apdstoles:
San Ger6nimo tentado muchas veces del inmundo espiritu
de la lascivia, perseverd dia y noche enla oracion;y se-
_ ) s Sl gun

1 Marei VIIL vi 4 a Mat, XV.v.28: 0
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gun ¢l mismo elegantemente pondera en su carta 2 Eusto-
quio , no cesaba de golpear sus pechos , hasta, que vencia
la tentacion : Meémini me clamantem diem crebio . junxisse
cum nocte : ne¢ prius & péctoris cessare vulneribus., guam ye=
diret Domino imperante tranguillitas. En fin perseveraron
las turbas por espacio de tres dias en seguir a Jesu-Chris-
to, y consiguieron el alivio por medio de un milagro. Y si
‘nosotros buscamos a Dios en la oracion, y perseveramos
en ella con la fe de que nos socorrera en nuestras necesi-
dades espirituales  temporales, sin duda experimentare=
mos propicia su misericordia. )

7. Porque volviendoa poner los ojos en el evangelio
encuentro a la magestad de Christo conmovido de la per-
severancia y de la fe con que le siguen las turbas. Ya pre-
gunta a sus discipulos : 3 Quantos. panes tienen? 'Y res-
pondiéndole que siete, tomalos en la mano , manda a las
turbas que se sienten. Pero antes de pasaradelante, quiero,

que reparando la poca prevencion de comida que habian -

hecho los discipulos, conozcais la gran pobreza de nues-
tro Salvador. Y nosolo nos la di6 a entender en esta oca-
sion, sino que lo mismo nos manifesté en el discurso de su
vida. Pues nacié en un establo : se reclind en un pesebre:
murié desnudo en una cruz : fue enterrado en un sepulcro
prestado 5 y ¢l mismo dixo por boca de San Mateo, que
siendo asi que las zorras tienen. sus cuevas, y los pajaros
sus nidos, €l no tenia un palmo.de tierra en donde poner
sus pies , ni su cabeza : Vulpes foveas habent , et vilucres
cwli nidos 5 Filius autem hominis non habet ubi caput suum
reclinet,

8. 0O gran Dios! siendo el mas rico , el dueio absolu-
to de todas las riquezas , hecho hombre quisisteis ser el
mas pobre, para enriquecer con vuestra pobreza a los
hombres -, y singularmente a aquellos que la apreciaron
mas que todos los tesoros de la tierra. ;Quantos en los
primeros siglos de la Iglesia, en que estaba reciente la me-
moria dela pobreza de Jesu-Christo, y de sus apostoles,

vendieron opulentos patrimonios, y se retiraron a los de-
sier-

%
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siertos? No solo se desprendieron del dominio , sino tam-
bien del uso de sus bienes : porque se hacian cargo que la
pobreza que no llevaba consigo a la incomodidad , no era
pobreza de Jesu-Christo. ;O quan léjos estan de la per-
feccion de aquellos , nuestros siglos , en que tenemos por
perfectos a los que desprendiéndose del dominio se reser-
van el usufruto, 6 a los que tienen lo preciso , y solamen-
te les falta lo superfluo! ;Qué diria San Gerénimo * que
corriendo la Tebayda y la Palestina encontré en todos sus
monges el mayor desabrigo. y parsimonia? ;Qué diria
habiendo visto que todos haciendo esteras , O canastillas
de mimbres , ganaban con que-comprar un poco de pan
para su alimento? ;Qué diria? Lo mismo que poco ha di-
x0 Santo Tomas de Villanueva , que aquella exacta primi-
tiva disciplina arrojara de su seno como tibios 4 los que
nosotros reputamos muy fervorosos. Yo ciertamente diré,
que las turbas eran en algun modo anacoretas : pues es—
tabanen un desierto hambrientas y muy incomodadas, pe=
ro tan desasidas de los bienes terrenos, tan olvidadas de
sus cuerpos , que solamente pensaban en aprender la ce=
lestial doctrina , que Jesu-Christo les ensefiaba para bien
de sus almas. Y sin duda por eso, como tambien por su
gran fe y confianza en la divina providencia, se movié
Jesu=Christo a alimentarlas. Y con este beneficio unid
consigo en caridad a las turbas, que ya estaban unidas.
por medio de la fe.

Segunda parte..

9. Para hablaros del modo con que Christo sefior
nuestro obligd a las turbas a que le amaran, sera me~
nester volver a las primeras clausulas del evangelio en
que dixo : Miséreor super turbam. Porque la misericordia
que explicé tener de su hambre fue la que mas arrebaté
sus voluntades. Y en verdad jno es lo que mejor suena a

. ¥ oy nues~

* 5. Hier. Exp. XCV, ad Rusticum , et al. -
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nuestros 0idos, 00 es lo que nos hace 4 Dios mas ama-
ble , su misericordia? Sea el poder de Digs asunto a nues~
tra admiracion : sea su justicia motivo de nuestro temor:
¥ quédese para su misericordia el conciliarse nuestro amo rs
y baste que Jesu-Christo diga , tengo misericordia de
las turbas, para que le amen : Misereor super turbam.

ro. Y si bien lo reparamos no encontraremos sola-
fnente una , sino tres misericordias en Jesu-Christo. Una
propia de Dios , la qual, segun decia David , llena toda
la tierra :* Misericordia Démini plena est terra. Otra pro=
pia 'de hombre , quees aquel natural tierno afecto que
expresé en el evangelie : Misércor super turbam. Y final-
mente hay en Jesu-Christo una misericordia propia de-un’
hombre afligido de trabajos , que son los que mas le mue~
ven & misericordia: pues el apdstol para alentar nuestra
confianza nos dice , que tenemos en Christo un pontifice,
que atribulado sabe compadecerse de nuestras tribulacio-
nes : * Non habemus Pontfficem , qui non possit compati in-
Jirmitdtibus nostris : tentatum autem per omnia pro similitii-
dine absque peccato. Y es tan cierto que las propias cala-
midades nos ensefian & tener misericordia de las agenas,
que ya lo cantd el Poeta : Haud ignarus mali miseris suc~
ciirrere disco. Como al contrario la opulencia hace a los
hombres crueles, y desapiadados , como lo eran aquellos,
de quienes decia el profeta Amos , que no se compade-
cian de los trabajos de Josef:3 Nihil patiebantur super con-
tritione oseph.

11. No fue asi Christo sefior nuestro , que no hizo
en su vida sino padecer. Y en el suceso del evangelio sin
duda sufrié la misma hambre que las pobrecitas turbas.
Por eso de la compasion pasé desde luego al socorro. To-
mo, como decia antes, los panes en sus manos, di6 gracias,

y rompiéndolos los le a sus discipulos , para que los dis-
tri=

¢ Ps. CXVIIL v. 64, 3 Amos. VL. v. 6.
» Hebr, IV.v. 12,
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tribuyeran entre las turbas. ;O qué misterios, y qué ins-
trucciones se encierran en estas palabras! Reparad, que
Christo siendo por su divinidad tan duefio de todas las co-
sas como su eterno Padre , le di6 en quanto hombre las
gracias del pan que tomaba en sus manos, y conocereis
facilmente que al sentaros 4 la mesa, viéndola tan llena
de manjares , como de beneficios de Dios , debeis recono~
cerlos y bendecirlos. Y esta no solo es obligacion de vues-
tra gratitud , sino una christiana diligencia para ahuyen-
tar los demonios. No querais pues que os suceda lo que
4 aquella monja, de quien refiere San Gregorio *, que ha-
biéndose comido una lechuga sin bendecirla con la sefal
de la cruz , qued6 endemoniada , y corriendo a librarla el
Abad San Equicio, comenzé 4 clamar el demonio: ;Yo
qué hice? ;yo qué hice ? Estaba en aquella lechuga , vino
ella , y me mordié. Y asi_antes de poneros a comer ben~
decid la mesa, como bendixo Jesu-Christo el pan en este
dia.

12. Y reparad asimismo que el Sefor quiso dividir
el pan en pedazos, para que los discipulos los distribu-
yeran entre las turbas j; y vereis patente su humildad , y
el trabajo que quiso tener en aquel convite , haciendo mas
de ministro que de convidado , segun habia dicho por San
Lucas. Pero todavia podeis sacar mayor provecho de aque~
llas palabras, en que se nos proponen Christo multiplican-
do con su virtud el pan, y sus discipulos distribuyéndo-
le : pues claramente se nos da a entender la gran diferen-
cia que hay entre Christo sefior nuestro,y los ministros
de sus sacramentos. Aquel es quien confiere la gracia, que
merecid en la cruz : y estos son los que la reparten. Por-
que ; acaso puede un puro hombre con quatro palabras
perdonar vuestras culpas, libraros de la esclavitud del
demonio , y haceros hijos de Dios , y templos del Espiri-

tu Santo? No por cierto. Dios es la causa principal de
vues-

* S. Greg. Mag. Dialog. Lib. 1. cap. 4.
Tom. 11, Qoo
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vaestia dicha , y Jesu-Christo quien os la merecié en el
sacrificio de su pasion , y muerte , no siendo los sacerdo-
tes mas gie ministros suyos. b

13. BEa pues, vuelvan 4 sus casas las-turbas sacia-
das , y enamoradas de Jesu-Christo, que nosotros aun
tenemos mas poderoso motivo para amarle en la miseri=
cordia que usd con nosotros. ; Pudo hacer mas que per-
dor la vida por darnos vida? ; Pudo hacer mas que dexar—
nos muriendo siete sacramentos , para que sean otras tan-
tas fuentes de beneficios ? ; Pudo hacer mas que dexarnos
en uno de ellos, en ese augusto sacramento su propio
cuerpo y sangre para alimento de nuestras almas? ; Pudo
hacer mas ¢ No bastaran mil lenguas, ni mil afios 4 re-
ferir lo que Jesu-Christo hizo por nosotros. No pudo ha-
cer mas de lo que hizo, Oyentes mios : ni nosotros po-
demos hacer ménos que corresponder 4 las finezas de su
amor. : Qué habiamos de mirarlas con frialdad 6 indi-
ferencia? Amamos a los hombres que nos aman 3y no
‘habiamos de amar 4 un Dios que hecho hombre se ex-
cedi6 en amarnos? ; Qué trastorno ! 3 Y qué especie de sin-
razon es la de aquellos christianos ; que no solo no aman,
sino que ofenden a su mayor bienhechor Jesu-Christo ?
Son, decia Isaias, mas irracionales que las fieras, las
quales halagan, y en cierto modo acarician a los que los
apacientan.

14. Tal vez muchos del mismo concepto que haceis
del amor, y de la misericordia de Dios tomais ocasion
para ofenderle con mayor arrojo, creyendo que porque
es bueno ha de salvaros aunque seais malos. Y cierta~-
mente con este concepto , y vana confianza le heris en
lo mas delicado de su honor : porque le" haceis como un
idolo insensible a las injurias. Y al mismo tiempo faltais
no solo a la obligacion que teneis de amar a Dios, sino
que practicamente faltais en la fe con que debeis creer
que no os dara la corona de la gloria que os merecié
Jesu-Christo , sino como una corona de justicia , y co-
mo un prenio de vuestras buenas obras. Estas son las

que
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que han de dar testimonio de que estais unidos con Jesu-
Christo por medio de la fe y de la caridad. Y los pecados
son los que rompen este sagrado vinculo : los que o0s se-
paran de vuestro Redentor : los que inutilizan y frustran
su sangre derramada, sus méritos, sus beneficios : y aun
hacen que sean estos en el dia del juicio los mayores fis-
cales contra vosotros. No queremos, dulcisimo Jesus, oir
en aquel dia la terrible sentencia , que nos separe para
siempre de vuestra amable compafifa. Deseamos unirnos
con Vos por la fe , y la caridad. Creemos quanto habeis
revelado ; y como todo es 2 beneficio nuestro , agradeci-
dos os amamos de todo corazon, Pésanos, Dios mio , de
haberos ofendido, Perdonadnos por vuestra infinita mise-
ricordia , &c.
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